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El present annex conté la principal legislacié referent a la contaminacid
atmosferica:

Legislacié Comunitaria

Comunidad Europea (1996). DIRECTIVA 96/62/CE del consejo, de 27 de
septiembre, sobre evaluacion y gestién de la calidad del aire ambiente.

Comunidad Europea (2000). DIRECTIVA 2000/76/CE del parlamento y
del consejo europeo, de 4 de diciembre, relativa a la incineracién de
residuos.

Legislacié estatal

Espafa (1975). BOE n° 96. Decreto 833/75, de 6 de febrero, por el que
se desarrolla la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de proteccion del
ambiente atmosférico.

Espafa (2002). BOE n° 260. Real Decreto 1073/2002, de 18 de octubre,
sobre evaluacién i gestién de la calidad del aire ambiente en relacién al
diéxido de azufre, didxido de nitrogeno, particulas, plomo, benceno vy
mondxido de carbono.

Legislacié autonomica

Catalunya (1994). DOGC n©1986. Decret 323/1994, de 4 de novembre,
sobre instal-lacions d’incineracid de residus i limits de les seves
emissions a la atmosfera.

Catalunya (2002). DOGC n© 3594. Decret 80/2002, de 19 de febrer,
regulador de las condicions per a la incineracié de residus.



11.95/12.1. Directiva 96/62/CE del Consejo, de 27 de septiembre de 1996, sobre evaluaciéon y
gestion de la calidad del aire ambiente (DOCE nim. L 296, de 21 de noviembre de 1996)

PREAMBULO
EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, el apartado 1 del articulo 130
S!

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social,
De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 189 C del Tratado,

Considerando que el quinto Programa de accién de 1992 sobre el medio ambiente, cuyo
planteamiento general fue aprobado por el Consejo y los representantes de los Gobiernos de los
Estados miembros en su Resolucion 93/C 138/01 de 1 de febrero de 1993 contempla modificaciones
de la legislacion actual sobre contaminantes atmosféricos; que este programa recomienda la
definicidon de objetivos a largo plazo de calidad del aire;

Considerando que, para proteger el medio ambiente en su totalidad asi como la salud humana,
deben evitarse, prevenirse o reducirse las concentraciones de contaminantes atmosféricos nocivos y
establecerse valores limite o umbrales de alerta para los niveles de contaminacién del aire ambiente;

Considerando que, para tener en cuenta los mecanismos especificos de formacion de ozono es
posible que se hayan de complementar o sustituir estos valores limite y umbrales de alerta por
valores objetivo;

Considerando que los valores numéricos de los valores limite, los umbrales de alerta, y, respecto al
ozono, los valores objetivo, los valores limite o los umbrales de alerta deben basarse en los
resultados del trabajo realizado por grupos cientificos internacionales que se ocupen de esta materia;

Considerando que la Comisidon debe realizar estudios para analizar los efectos de la accion
combinada de varios contaminantes o fuentes de contaminacion, y el efecto del clima en la actividad
de los distintos contaminantes estudiados en el contexto de la presente Directiva;

Considerando que la calidad del aire ambiente debe evaluarse en relacion con valores limite o
umbrales de alerta, y, respecto al ozono, con valores objetivo o valores limite, teniendo en cuenta el
tamafio de las poblaciones y de los ecosistemas expuestos a la contaminacion atmosférica, asi como
el medio ambiente;




Considerando que, para poder comparar las evaluaciones de la calidad del aire ambiente basadas en
las mediciones efectuadas en los Estados miembros, debe especificarse la localizacién y el numero
de puntos de toma de muestras y los métodos de referencia de medicidon cuando se fijen valores
para los umbrales de alerta, los valores limite y los valores objetivo;

Considerando que, para poner en cuenta otras técnicas de estimacion de la calidad del aire ambiente
ademas del lugar de la medicién directa es necesario definir los criterios para el uso y la exactitud
requerida de esas técnicas;

Considerando que las medidas generales establecidas en la presente Directiva deben completarse
con otras normas especificas de cada una de las sustancias contempladas;

Considerando que se deben adoptar estas medidas especificas lo antes posible para dar
cumplimiento a los objetivos generales de la presente Directiva;

Considerando que se deben recoger los primeros datos significativos sobre los niveles de
contaminantes;

Considerando que para proteger el medio ambiente en su totalidad, asi como la salud humana, es
necesario que los Estados miembros tomen medidas cuando se sobrepasen los valores limite para
que se cumplan estos valores en el plazo fijado;

Considerando que las medidas que adopten los Estados miembros deben tener en cuenta los
requisitos establecidos en las reglamentaciones relativas al funcionamiento de las instalaciones
industriales con arreglo a la legislacion comunitaria en materia de prevencién y control integrados de
la contaminacién, cuando dicha legislacion sea aplicable;

Considerando que, como lleva tiempo aplicar estas medidas y que resulten eficaces puede ser
necesario fijar margenes de exceso temporales de los valores limite;

Considerando que puede haber zonas de los Estados miembros en las que los niveles sean
superiores al valor limite pero que se encuentren dentro del margen de exceso y debe observarse el
valor limite dentro del plazo especificado;

Considerando que los Estados miembros deben consultarse mutuamente en caso de que el nivel de
un contaminante exceda o pueda exceder del valor limite afiadiendo el margen de exceso o, como
puede ocurrir, el umbral de alerta, tras una contaminacion significativa originada en otro Estado
miembro;

Considerando que la determinacion de umbrales de alerta a partir de los cuales se deben tomar
medidas cautelares hara posible limitar el impacto de los episodios de contaminacion en la salud;

Considerando que en las zonas y aglomeraciones urbanas en que los niveles de contaminantes sean
inferiores a los valores limite, los Estados miembros deben tratar de conservar la mejor calidad del
aire ambiente posible que sea compatible con un desarrollo sostenible;

Considerando que, para facilitar el manejo y la comparacion de los datos recibidos, la Comision
debera recibirlos en forma normalizada;



Considerando que la puesta en practica de una politica de gestién y evaluacion de la calidad del aire
ambiente amplia y global tiene que basarse en sdélidos fundamentos cientificos y técnicos y en un
dialogo permanente con los Estados miembros;

Considerando que es necesario evitar que aumente innecesariamente la cantidad de informacién que
deben transmitir los Estados miembros; que la informacion recogida por la Comisidon en cumplimiento
de la presente Directiva es util para la Agencia Europea del Medio Ambiente, y que, en
consecuencia, la Comision se la puede transmitir;

Considerando que puede ser conveniente la necesaria adaptacién de los criterios y técnicas usados
para la evaluacion de la calidad del aire ambiente al progreso cientifico y técnico y las disposiciones
necesarias para intercambiar informacion que se facilitara con arreglo a la presente Directiva; que,
para facilitar la ejecucion del trabajo necesario para ello, debe establecerse un procedimiento de
estrecha cooperacién entre los Estados miembros y la Comisién en el seno de un Comité;

Considerando que, para fomentar el intercambio reciproco de informaciéon entre los Estados
miembros y la Agencia Europea del Medio Ambiente (AEMA), la Comision, con la asistencia de la
AEMA, publicara cada tres afios un informe sobre la calidad del aire ambiente en la Comunidad;

Considerando que deben tratarse prioritariamente las sustancias ya incluidas en la Directiva
80/779/CEE, de 15 de julio de 1980, relativa a los valores limite y a los valores guia de calidad
atmosférica para el anhidrido sulfuroso y las particulas en suspension, en la Directiva 82/884/CEE,
de 3 de diciembre de 1982, relativa al valor minimo para el plomo contenido en la atmésfera, en la
Directiva 85/203/CEE, de 7 de marzo de 1985, relativa a las normas de calidad del aire para el
diéxido de nitrogeno y en la Directiva 92/72/CEE, de 21 de septiembre de 1992, sobre la
contaminacién atmosférica por ozono,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Objetivos.-El objetivo general de la presente Directiva es definir los principios basicos de una
estrategia comun dirigida a:

- definir y establecer objetivos de calidad del aire ambiente en la Comunidad para evitar, prevenir o
reducir los efectos nocivos para la salud humana y para el medio ambiente en su conjunto;

- evaluar, basandose en métodos y criterios comunes, la calidad del aire ambiente en los Estados
miembros;

- disponer de informacion adecuada sobre la calidad del aire ambiente y procurar que el publico
tenga conocimiento de la misma, entre otras cosas mediante umbrales de alerta;

- mantener una buena calidad del aire ambiente y mejorarla en los demas casos.

Articulo 2

Definiciones.-A efectos de la presente Directiva se entendera por:



1. «aire ambiente»: el aire exterior de la troposfera, excluidos los lugares de trabajo;

2. «contaminante»: cualquier sustancia introducida directa o indirectamente por el hombre en el aire
ambiente que pueda tener efectos nocivos sobre la salud humana o el medio ambiente en su
conjunto;

3. «nivel»: la concentracidon de un contaminante en el aire ambiente o su depdsito en superficies en
un momento determinado;

4. «evaluaciony»: se refiere a cualquier método utilizado para medir, calcular, predecir o estimar el
nivel de un contaminante en el aire ambiente;

5. «valor limite»: un nivel fijado basdndose en conocimientos cientificos, con el fin de evitar, prevenir
o reducir los efectos nocivos para la salud humana y para el medio ambiente en su conjunto, que
debe alcanzarse en un plazo determinado y no superarse una vez alcanzado;

6. «valor de referencia objetivo»: un nivel fijado con el fin de evitar mas a largo plazo efectos nocivos
para la salud humana o para el medio ambiente en su conjunto, que debe alcanzarse, en la medida
de lo posible, en un plazo determinado;

7. «umbral de alerta»: un nivel a partir del cual una exposiciéon de breve duracién supone un riesgo
para la salud humana y a partir del cual los Estados miembros deberan tomar medidas inmediatas
como establece la presente Directiva;

8. «limite de exceso tolerado»: el porcentaje del valor limite en el que éste puede sobrepasarse con
arreglo a las condiciones establecidas en la presente Directiva;

9. «zonay: la porcién de su respectivo territorio delimitada por los Estados miembros;

10. «aglomeracion»: un area que se caracteriza por una concentracion de poblaciéon de mas de
250.000 habitantes o, cuando la concentracién de poblacion es inferior o igual a 250.000 habitantes,
por una densidad de habitantes por km2 que justifica que los Estados miembros evalien y controlen
la calidad del aire ambiente.

Articulo 3

Aplicacién y responsabilidades.-Para la aplicacion de las disposiciones de la presente Directiva, los
Estados miembros designaran, en los niveles apropiados, a las autoridades competentes y a los
organismos encargados de:

- la aplicacién de la presente Directiva,

- la evaluacion de la calidad del aire ambiente,

- la autorizacion de los dispositivos de medicion (métodos, aparatos, redes, laboratorios),

- asegurar la calidad de la medicion efectuada por los dispositivos de medicion, comprobando que
respetan dicha calidad, en particular, por medio de controles de calidad internos con arreglo, entre
otros, a los requisitos de las normas europeas en materia de garantia de calidad,

- analizar los métodos de evaluacion,



- coordinar en su respectivo territorio los programas comunitarios de garantia de calidad organizados
por la Comisioén.

Cuando los Estados miembros suministren a la Comision la informaciéon contemplada en el parrafo
primero la pondran a disposicion del publico.

Articulo 4

Definicion de los valores limite y de los umbrales de alerta correspondientes al aire ambiente.-1. En
el caso de los contaminantes de la lista del Anexo |, la Comisién presentara al Consejo propuestas
de definicion de los valores limite y, de manera adecuada, de los umbrales de alerta, con arreglo al
calendario siguiente:

- a mas tardar el 31 de diciembre de 1996 para las sustancias contaminantes 1 a 5;

- de acuerdo con el articulo 8 de la Directiva 92/72/CEE para el ozono;

- el 31 de diciembre de 1997 a mas tardar para las sustancias contaminantes 7 y 8;

- tan pronto como sea posible y a mas tardar el 31 de diciembre de 1999 para las sustancias
contaminantes 9 a 13.

Para fijar los valores limite y, de forma adecuada, los umbrales de alerta, se tendran en cuenta, a
titulo de ejemplo, los factores fijados en el Anexo |Il.

En lo que respecta al ozono, dichas propuestas tendran en cuenta los mecanismos especificos de
formacién de dicho contaminante y, para ello, podran establecer valores de referencia objetivos,
valores limite, o ambos.

En el caso de que se rebase un valor de referencia objetivo fijado para el ozono, los Estados
miembros informaran a la Comisién de las medidas adoptadas para regresar a dicho valor. Sobre la
base de esta informacién, la Comisién evaluara si son precisas medidas adicionales a nivel
comunitario y presentara propuestas al Consejo en caso necesario.

En cuanto a otros contaminantes, la Comision presentara al Consejo propuestas de establecimiento
de valores limite y, de manera adecuada, de umbrales de alerta si, basandose en el progreso
cientifico y teniendo en cuenta los criterios fijados en el Anexo lll, deben evitarse, prevenirse o
reducirse en la Comunidad los efectos nocivos de estos contaminantes para la salud humana y para
el medio ambiente en su conjunto.

2. La Comision velara por revisar, teniendo en cuenta los datos mas recientes de la investigacion
cientifica en los ambitos epidemiolégicos y medioambientales correspondientes, asi como en los
avances mas recientes de la meteorologia, los elementos en los que se basan los valores limite y los
umbrales de alerta a los que se hace referencia en el apartado 1.

3. En el momento de establecer los valores limite y los umbrales de alerta, se determinaran criterios
y técnicas para:

a) las mediciones que deberan utilizarse en aplicacion de la legislaciéon a que se refiere el apartado 1:



- la localizacion de los puntos de toma de muestras,
- el nUmero minimo de puntos de toma de muestras,
- las técnicas de medicion de referencia y de toma de muestras;

b) el uso de otras técnicas de evaluacion de la calidad del aire ambiente, en particular la
modelizacion:

- la resolucion espacial para la modelizacion y los métodos de evaluacion objetiva,
- técnicas de referencia para la modelizacion.

Estos criterios y técnicas se estableceran con respecto a cada contaminante y con arreglo al tamafio
de las aglomeraciones o de los niveles de contaminantes en las zonas estudiadas.

4. Para tener en cuenta los niveles efectivos de un contaminante dado en el momento de establecer
los valores limite, asi como los plazos necesarios para aplicar las medidas destinadas a mejorar la
calidad del aire ambiente, el Consejo podra fijar también para el valor limite un margen de exceso
tolerado temporal.

Este margen se reducira con arreglo a modalidades que se determinaran especificamente para cada
contaminante con el fin de volver al valor limite dentro de un plazo que se especificara para cada
contaminante al establecer dicho valor.

5. El Consejo adoptara la legislacion prevista en el apartado 1 y en las normas previstas en los
apartados 3 y 4 de conformidad con lo dispuesto en el Tratado.

6. Cuando un Estado miembro tome medidas mas estrictas que aquellas a que se refiere el apartado
5, informara de ello a la Comision.

7. Cuando un Estado miembro tenga la intencién de fijar valores limite o umbrales de alerta para
aquellos contaminantes no incluidos en el Anexo | ni sujetos a las disposiciones comunitarias
referentes a la calidad del aire ambiente de la Comunidad, informara a su debido tiempo a la
Comision. La Comision debera responder a su debido tiempo acerca de si es necesario tomar
medidas a nivel comunitario segun los criterios fijados en el Anexo lIl.

Articulo 5

Evaluacion preliminar de la calidad del aire ambiente.-Los Estados miembros que no dispongan de
mediciones representativas de los niveles de dichos contaminantes correspondientes a todas las
zonas y aglomeraciones, procederan a campafias de mediciones representativas, de investigaciones
o de evaluacion, a fin de que puedan disponer de tales datos con tiempo suficiente para la aplicacion
de la legislaciéon contemplada en el apartado 1 del articulo 4.



Articulo 6
Evaluacion de la calidad del aire ambiente.-

1. Una vez definidos los valores limite y los umbrales de alerta, la calidad del aire ambiente se
evaluara en todo el territorio de los Estados miembros, con arreglo a lo dispuesto en el presente
articulo.

2. De conformidad con los criterios que se mencionan en el apartado 3 del articulo 4, y en lo relativo
a los contaminantes correspondientes con arreglo a las disposiciones de dicho apartado, las
mediciones seran obligatorias en las siguientes zonas:

- las aglomeraciones definidas en el punto 10 del articulo 2,

- las zonas en que los niveles se hallen comprendidos entre los valores limite y los niveles
establecidos en el punto 3, y

- las demas zonas en que los niveles superen los valores limite.

Las medidas previstas podran completarse mediante técnicas de modelizaciéon para facilitar la
informacién adecuada sobre la calidad del aire ambiente.

3. Para la evaluacion de la calidad del aire ambiente podra utilizarse una combinacion de medidas de
modelizacién cuando los niveles sean inferiores en un periodo de tiempo representativo a un nivel
inferior al valor limite, que habra de determinarse en las disposiciones previstas en el apartado 5 del
articulo 4.

4. Cuando los niveles sean inferiores a un nivel por determinar en las disposiciones previstas en el
apartado 5 del articulo 4, sera posible limitarse al empleo de técnicas de modelizacion o de
estimacién objetiva para evaluar los niveles. Dicha disposicion no se aplicara a las aglomeraciones
para aquellos contaminantes cuyos umbrales de alerta se hayan fijado con arreglo a lo dispuesto en
el apartado 5 del articulo 4.

5. En los casos en que haya que medir contaminantes, las mediciones se haran en lugares fijos, ya
sea de forma continua, ya mediante un muestreo aleatorio, y el nimero de mediciones sera
suficiente para permitir determinar los niveles observados.

Articulo 7

Mejora de la calidad del aire ambiente. Requisitos generales.-

1. Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias para garantizar el respeto de los valores
limite.

2. Las medidas que se adopten para alcanzar los objetivos de la presente Directiva deberan:

a) tener en cuenta un enfoque integrado para la proteccion del aire, el agua y el suelo;



b) no contravenir la legislacion comunitaria relativa a la proteccion de la seguridad y de la salud de
los trabajadores en el lugar de trabajo;

c) no tener efectos negativos y significativos sobre el medio ambiente de los demas Estados
miembros.

3. Los Estados miembros elaborardn planes de acciéon que indiquen las medidas que deban
adoptarse a corto plazo en caso de riesgo de rebasamiento de los valores limite o de los umbrales de
alerta, a fin de reducir el riesgo de rebasamiento y limitar su duracion. Dichos planes podran prever,
segun los casos, medidas de control y, cuando sea preciso, de supresion de las actividades, incluido
el trafico automovilistico, que contribuyan al rebasamiento de los valores limite.

Articulo 8
Medidas aplicables en las zonas en las que los niveles rebasen el valor limite.-

1. Los Estados miembros estableceran la lista de las zonas y aglomeraciones en que los niveles de
uno o mas contaminantes rebasen el valor limite incrementado por el margen de exceso tolerado.

Cuando no se haya fijado un margen de exceso tolerado para un contaminante determinado, las
zonas y aglomeraciones en las que el nivel de dicho contaminante rebase el valor limite se
asimilaran a las zonas y aglomeraciones contempladas en el parrafo primero y les seran aplicables
los siguientes apartados 3, 4 y 5.

2. Los Estados miembros estableceran la lista de las zonas y aglomeraciones en las que los niveles
de uno o mas contaminantes se encuentren comprendidos entre el valor limite y el valor limite
incrementado por el margen de exceso tolerado.

3. En las zonas y aglomeraciones contempladas en el apartado 1, los Estados miembros tomaran
medidas para garantizar la elaboracion o la aplicacién de un plan o programa que permita regresar al
valor limite dentro del plazo fijado.

Dicho plan o programa, que debera estar a disposicion del publico, especificara al menos la
informacién incluida en el Anexo IV.

4. En las zonas y aglomeraciones contempladas en el apartado 1 en que el nivel de mas de un
contaminante sea superior a los valores limite, los Estados miembros facilitaran un plan integrado
que incluya todos los contaminantes de que se trate.

5. La Comision controlara regularmente la aplicacion de los planes o programas presentados en
virtud del apartado 3, estudiando su progreso y las perspectivas en materia de contaminacion
atmosférica.

6. Cuando el nivel de un contaminante sea superior 0 amenace con ser superior al valor limite
incrementado por el margen de exceso tolerado, o, llegado el caso, al umbral de alerta, a resultas de
una contaminacion significativa originada en otro Estado miembro, los Estados miembros afectados
se consultaran para remediar la situacién. La Comision podra asistir a dichas consultas.



Articulo 9

Requisitos aplicables a las zonas en que los niveles sean inferiores al valor limite.-Los Estados
miembros estableceran la lista de las zonas y aglomeraciones en las que los niveles de
contaminantes sean inferiores a los valores limite.

Los Estados miembros mantendran los niveles de los contaminantes en dichas zonas y
aglomeraciones por debajo de los valores limite, y se esforzaran por preservar la mejor calidad del
aire ambiente que sea compatible con el desarrollo sostenible.

Articulo 10

Medidas aplicables cuando los niveles sobrepasan los umbrales de alerta.-Cuando se rebasen los
umbrales de alerta, los Estados miembros garantizaran que se tomen las medidas necesarias para
informar a la poblacién (por ejemplo, por medio de la radio, la television y la prensa) y enviaran
asimismo, con caracter provisional, a la Comision, la informacién relativa a los niveles registrados y a
la duracion del episodio o episodios de contaminacién, dentro de los tres meses posteriores a su
aparicion. Junto con los umbrales de alerta se elaborara una lista con los detalles minimos que
deben ponerse en conocimiento de la poblacion.

Articulo 11

Transmisién de las informaciones e informes.-Tras la adopcion por el Consejo de la primera
propuesta contemplada en el primer guion del apartado 1 del articulo 4:

1. Los Estados miembros informaran a la Comision sobre las autoridades competentes, laboratorios
y organismos mencionados en el articulo 3 y:

a) en las zonas contempladas en el apartado 1 del articulo 8:

i) le sefialaran la aparicion de niveles superiores al valor limite incrementado por el margen de
exceso tolerado, las fechas o periodos en los que se han observado esos niveles y los valores
registrados, dentro de los nueve meses siguientes al final de cada afio.

Cuando no se haya fijado el margen de exceso tolerado de un contaminante determinado, las zonas
y las aglomeraciones donde el nivel de dicho contaminante rebase el valor limite se asimilaran a las
zonas y aglomeraciones contempladas en el parrafo primero;

ii) le sefialaran los motivos de cada caso registrado, dentro de los nueve meses siguientes al final de
cada anfo;

iii) los planes o programas mencionados en el apartado 3 del articulo 8, transmitiéndoselos a mas
tardar dos afios después del final del afio en que se hayan registrado los niveles;



iv) la marcha del plan o programa, cada tres afos;

b) le transmitiran cada afo, y a mas tardar nueve meses después del final de cada afio, la lista de las
zonas y aglomeraciones contempladas en los apartados 1y 2 del articulo 8 y en el articulo 9;

c) le transmitiran, cada tres afios, en el marco del informe sectorial al que hace referencia el articulo
4 de la Directiva 91/692/CEE del Consejo, de 23 de diciembre de 1991, sobre la normalizacion y la
racionalizacion de los informes relativos a la aplicacion de determinadas directivas referentes al
medio ambiente, y a mas tardar nueve meses después del final de cada periodo de tres afios,
informaciones que resuman los niveles observados o evaluados, segun los casos, en las zonas y
aglomeraciones mencionadas en los articulos 8 y 9;

d) le transmitiran los métodos utilizados para la evaluacion preliminar de la calidad del aire
establecida en el articulo 5.

2. La Comisién publicara:
a) cada ano, una lista de las zonas y aglomeraciones contempladas en el apartado 1 del articulo 8;

b) cada tres afos, un informe sobre la calidad del aire ambiente en la Comunidad. Este informe
resumira la informacion recibida, en el marco de un mecanismo de intercambio de informacioén entre
la Comision y los Estados miembros.

3. La Comision utilizara, en caso necesario, los conocimientos disponibles en la Agencia Europea del
Medio Ambiente al preparar el informe al que se hace referencia en la letra b) del punto 2.

Articulo 12
Comité y funciones del Comité.-

1. Las modificaciones necesarias para adaptar al progreso cientifico y técnico los criterios y técnicas
contemplados en el apartado 2 del articulo 4, y las modalidades de transmision de las informaciones
que deberan proporcionarse con arreglo al articulo 11, asi como otras tareas especificadas en las
disposiciones previstas en el apartado 3 del articulo 4, se adoptaran con arreglo al procedimiento
previsto en el apartado 2 del presente articulo.

Dicha adaptacién no debera suponer una modificaciéon directa o indirecta de los valores limite o de
los umbrales de alerta.

2. La Comision estara asistida por un Comité compuesto por los representantes de los Estados
miembros y presidido por el representante de la Comision.

El representante de la Comision presentara al Comité un proyecto de medidas. El Comité emitira su
dictamen sobre el proyecto dentro de un plazo que el Presidente podra fijar segun la urgencia de la
cuestion de que se trate. El dictamen se emitird con arreglo a la mayoria indicada en el apartado 2
del articulo 148 del Tratado para la adopciéon de las decisiones que el Consejo debe adoptar a



propuesta de la Comisién. Los votos de los representantes de los Estados miembros en el seno del
Comité se ponderaran del modo previsto en el articulo antes mencionado. El Presidente no tomara
parte en la votacion.

La Comisién adoptara las medidas previstas cuando sean conformes al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no se conformen al dictamen del Comité, o en ausencia de dictamen,
la Comision presentara sin tardanza al Consejo una propuesta relativa a las medidas que deban
adoptarse. El Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.

Si tres meses después de haberse presentado una propuesta al Consejo éste no se hubiere
pronunciado, la Comisién adoptara las medidas propuestas.

Articulo 13

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a mas
tardar dieciocho meses después de su entrada en vigor en lo que respecta a las disposiciones
relativas a los articulos 1 a4y 12, y alos Anexos |, Il, lll y IV, y a mas tardar en la fecha a partir de la
que sean de aplicacion las disposiciones del apartado 5 del articulo 4 para las disposiciones relativas
a los demas articulos.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas haran referencia a la presente
Directiva o iran acompafiadas de dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados miembros
estableceran las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las principales disposiciones de
Derecho interno que adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 14

La presente Directiva entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Articulo 15

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

ANEXO I: Lista de los contaminantes atmosféricos que deben tenerse en cuenta en la

evaluacion y gestion de la calidad del aire ambiente

[. Contaminantes que deberan ser examinados en la fase inicial, incluidos los contaminantes
regulados por Directivas existentes en el ambito de la calidad del aire ambiente



1. Diéxido de azufre

2. Diéxido de nitrogeno

3. Particulas finas, como los hollines (incluido PM 10)

4. Particulas en suspension

5. Plomo

6. Ozono

[I. Otros contaminantes atmosféricos

7. Benceno

8. Mondxido de carbono

9. Hidrocarburos policiclicos aromaticos

10. Cadmio

11. Arsénico

12. Niquel

13. Mercurio

ANEXO II: Factores que deberan tenerse en cuenta al establecer los valores limite y los
umbrales de alerta

Cuando se fije el valor limite y, de forma adecuada, el umbral de alerta, podran tenerse
especialmente en cuenta los factores abajo enumerados a titulo de ejemplo: grado de exposicion de
las poblaciones y, en particular, de los subgrupos sensibles, condiciones climaticas, sensibilidad de
la fauna, de la flora y de sus habitats, patrimonio histérico expuesto a los contaminantes, viabilidad

econémica y técnica, transporte a larga distancia de los contaminantes, con inclusién de los
contaminantes secundarios, entre ellos el ozono.

ANEXO IllI: Directrices para la seleccion de los contaminantes atmosféricos que deben tenerse
en cuenta

1. Posibilidad, gravedad y frecuencia de los efectos; por lo que toca a la salud humana y al medio
ambiente en su conjunto, deben ser objeto de especial atencion los efectos irreversibles.

2. Presencia generalizada y concentracién elevada del contaminante en la atmésfera.



3. Transformaciones medioambientales o alteraciones metabdlicas que puedan dar lugar a la
produccioén de sustancias quimicas de mayor toxicidad.

4. Persistencia en el medio ambiente, en particular si el contaminante no es biodegradable y puede
acumularse en los seres humanos, en el medio ambiente o en las cadenas alimentarias.

5. Impacto del contaminante: importancia de la poblacién expuesta, de los recursos vivos o de los
ecosistemas, organismos receptores particularmente vulnerables en la zona afectada.

6. Podran utilizarse también métodos de evaluacion del riesgo.

Deberan tenerse en cuenta para la seleccion de los contaminantes los criterios pertinentes de
peligrosidad establecidos en virtud de la Directiva 67/548/CEE y sus adaptaciones sucesivas.

ANEXO IV: Informacién que debe incluirse en los programas locales, regionales o nacionales
de mejora de la calidad del aire ambiente

Informacién que debe facilitarse en virtud del apartado 3 del articulo 8:

1. Localizacion del rebasamiento: region, ciudad (mapa), estacion de medicién (mapa, coordenadas
geograficas).

2. Informacién general: tipo de zona (ciudad, area industrial o rural), estimacion de la superficie
contaminada (km2) y de la poblacién expuesta a la contaminacién, datos climaticos utiles, datos
topograficos pertinentes, informacién suficiente acerca del tipo de organismos receptores de la zona
afectada que deben protegerse.

3. Autoridades responsables nombres y direcciones de las personas responsables de la elaboracion
y ejecucion de los planes de mejora.

4. Naturaleza y evaluacion de la contaminacién concentraciones observadas durante los afos
anteriores (antes de la aplicacion de las medidas de mejora), concentraciones medidas desde el
comienzo del proyecto, técnicas de evaluacion utilizadas.

5. Origen de la contaminacion: lista de las principales fuentes de emisidon responsables de la
contaminacion (mapa), cantidad total de emisiones procedentes de esas fuentes (t/afio), informacion
sobre la contaminacion procedente de otras regiones.

6. Analisis de la situacion: detalles de los factores responsables del rebasamiento (transporte,
incluidos los transportes transfronterizos, formacion), detalles de las posibles medidas de mejora de
la calidad del aire.

7. Detalles de las medidas o proyectos de mejora que existian antes de la entrada en vigor de la
presente Directiva, es decir: medidas locales, regionales, nacionales o internacionales, efectos
observados de estas medidas.



8. Informacion sobre las medidas o proyectos adoptados para reducir la contaminacion tras la
entrada en vigor de la presente Directiva: lista y descripcion de todas las medidas previstas en el
proyecto, calendario de aplicacion, estimacion de la mejora de la calidad del aire que se espera
conseguir y del plazo previsto para alcanzar esos objetivos.

9. Informacion sobre las medidas o proyectos a largo plazo previstos o considerados.

10. Lista de las publicaciones, documentos, trabajos, etc., que completen la informacion solicitada en
el presente Anexo.
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DIRECTIVA 2000/76/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO
de 4 de diciembre de 2000
relativa a la incineracion de residuos

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular,
el apartado 1 de su articulo 175,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (%),
Visto el dictamen del Comité de las Regiones (3),

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del
Tratado (%), a la vista del texto conjunto aprobado el 11 de octubre de
2000 por el Comité de conciliacion,

Considerando lo siguiente:

(1)  El V Programa comunitario de politica y actuacién en materia de
medio ambiente y desarrollo sostenible «Hacia un desarrollo
sostenible» completado por la Decision n° 2179/98/CE sobre la
revision del mismo (%), establece como objetivo que no deberian
superarse las cargas y niveles criticos de algunos contaminantes,
como los 6xidos de nitrogeno (Noy), el didxido de azufre (SO,),
los metales pesados y las dioxinas, mientras que, en cuanto a
calidad de la atmosfera, el objetivo es que todo el mundo esté
efectivamente protegido contra los peligros sanitarios reconocidos
derivados de la contaminacion atmosférica; en dicho Programa se
establece, ademas, como objetivo la disminucion en un 90 % de
las emisiones de dioxinas procedentes de fuentes identificadas,
para el afio 2005 (nivel de 1985) y como minimo, la disminucion
en un 70 % de todos los tipos de emisiones de cadmio (Cd),
mercurio (Hg) y plomo (Pb) de 1995.

(2) El Protocolo sobre los contaminantes organicos persistentes
firmado por la Comunidad en el marco del Convenio sobre la
Contaminacion Atmosférica Transfronteriza a Gran Distancia de
la Comision Economica para Europa de las Naciones Unidas
(CEPE-ONU) establece, como valores limite juridicamente
vinculantes para la emision de dioxinas y furanos, 0,1 ng/m3 ET
(equivalentes de toxicidad) para instalaciones que incineren mas
de 3 toneladas por hora de residuos sélidos municipales, 0,5 ng/m?
ET para instalaciones que incineren mas de 1 tonelada por hora de
residuos sélidos médicos, y 0,2 ng/m® ET para instalaciones que
incineren mas de 1 tonelada por hora de residuos peligrosos.

(3)  El Protocolo sobre metales pesados, firmado por la Comunidad en
el marco del Convenio sobre la contaminacién atmosférica
transfronteriza a gran distancia de la CEPE-ONU, establece como
valores limite juridicamente vinculantes, en cuanto a la emision de
particulas, 10 mg/m?3 para la incineracion de residuos médicos y
peligrosos y, en cuanto a la emision de mercurio, 0,05 mg/m? para

() DOC 13 de 17.1.1998,p. 6 y
DO C 372 de 2.12.1998, p. 11.

(3 DO C 116 de 28.4.1999, p. 40.

(®) DO C 198 de 14.7.1999, p. 37.

(4) Dictamen del Parlamento Europeo de 14 de abril de 1999 (DO C 219 de
30.7.1999, p. 249), Posicion comtn del Consejo de 25 de noviembre de 1999
(DO C 25 de 28.1.2000, p. 17) y Decision del Parlamento Europeo de 15 de
marzo de 2000 (no publicada aun en el Diario Oficial). Decision del Parla-
mento Europeo de 16 de noviembre de 2000 y Decision del Consejo de 20 de
noviembre de 2000.

() DO C 138 de 17.5.1993,p. 1 y
DO L 275 de 10.10.1998, p. 1.
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(12)

la incineracion de residuos peligrosos y 0,08 mg/m3, para la
incineracion de residuos municipales.

El Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer y la
Organizacion Mundial de la Salud indican que algunos hidrocar-
buros aromaticos policiclicos (HAP) son carcindgenos; por ello,
los Estados miembros deben establecer valores limite para la
emision de HAP entre otros contaminantes.

Con arreglo a los principios de subsidiariedad y de proporciona-
lidad establecidos en el articulo 5 del Tratado, resulta necesario
actuar a nivel comunitario; el principio de precauciéon proporciona
una base para adoptar ulteriores medidas; la presente Directiva se
limita a las exigencias minimas que deben cumplir las
instalaciones de incineracién y coincineracion.

Por otra parte, el articulo 174 dispone que la politica comunitaria
de medio ambiente debe contribuir a la proteccion de la salud de
las personas.

Un grado elevado de proteccion del medio ambiente y la salud de
las personas exige, en consecuencia, el establecimiento y
mantenimiento de condiciones operativas y de requisitos técnicos
rigurosos, asi como de valores limite de emision para las
instalaciones de incineracion o coincineracion de residuos dentro
de la Comunidad; los valores limite establecidos deben evitar o,
cuando ello no sea posible, reducir en el mayor grado posible los
efectos negativos sobre el medio ambiente y los riesgos resultantes
para la salud humana.

La Comunicacion de la Comision sobre la revision de la estrategia
comunitaria para la gestion de residuos otorga a la prevencion de
los residuos la maxima prioridad, seguida de la reutilizacion y la
valorizacion y, en ultima instancia, la eliminacion segura de los
residuos; en su Resolucion de 24 de febrero de 1997 relativa a una
estrategia comunitaria de gestion de residuos ('), el Consejo
reiterd su conviccion de que la prevencion de residuos deberia
constituir la primera prioridad de cualquier plan racional en este
sector, tanto en relacion con la maxima reduccion de residuos
como con las propiedades peligrosas de éstos.

En la citada Resolucion de 24 de febrero de 1997, el Consejo
destaca asimismo la importancia de disponer de criterios
comunitarios acerca de la utilizacion de residuos, la necesidad
de aplicar normas de emision adecuadas a las instalaciones de
incineracion, la necesidad de prever medidas de control para las
instalaciones de incineracion ya existentes y la necesidad de que la
Comision considere la modificacion de la legislacion comunitaria
relacionada con la incineracién de residuos con recuperacion de
energia, a fin de evitar movimientos a gran escala de residuos para
su incineracion o coincineracion dentro de la Comunidad.

Es necesario establecer unas normas estrictas para todas las
instalaciones de incineracion o coincineracion de residuos con
objeto de evitar movimientos transfronterizos a instalaciones que
trabajen con costes mas bajos debido a la existencia de normas
medioambientales menos rigurosas.

La Comunicacion de la Comision «Energia para el futuro: fuentes
de energia renovables - Libro blanco para una estrategia y un plan
de accién comunitarios» tiene en cuenta en particular la
utilizacion de la biomasa a fines energéticos.

La Directiva 96/61/CE del Consejo(?) establece un enfoque
integrado de la prevencion y el control de la contaminacion, segiin
el cual se consideran de manera integrada todos los aspectos del
funcionamiento de una instalaciéon en relacion con el medio
ambiente; las instalaciones de incineracion de residuos munici-
pales con una capacidad que supere las 3 toneladas por hora y las

(1) DO C 76 de 11.3.1997, p. 1.

(®) DO L 257 de 10.10.1996, p. 26.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(a7

(18)

(19)

(20)

(e2))

(22)

M)

Q)
é)

instalaciones de eliminacion o valorizacion de residuos peligrosos
con una capacidad que supere las 10 toneladas por dia estan
incluidas en dicha Directiva.

El cumplimiento de los valores limite de emision establecidos por
la presente Directiva debe considerarse condicion necesaria pero
no suficiente para el cumplimiento de los requisitos que establece
la Directiva 96/61/CE; este cumplimiento puede implicar la
aplicacion de valores limite de emisiones mas rigurosos para los
contaminantes contemplados en esta Directiva, valores limite de
emision para otras sustancias y para otros medios, y otras
condiciones adecuadas.

A lo largo de un periodo de diez afios se ha ido adquiriendo
experiencia industrial en la aplicacion de técnicas para la
reduccion de emisiones contaminantes procedentes de instalacio-
nes de incineracion.

Las Directivas 89/369/CEE (') y 89/429/CEE (3) del Consejo
relativas a la prevencion y la reduccion de la contaminacién
atmosférica procedente de las instalaciones de incineracion de
residuos municipales han contribuido a la reduccion y al control
de las emisiones a la atmoésfera de las instalaciones de
incineracion; deben adoptarse ahora normas mas estrictas y que,
en consecuencia, deben derogarse las citadas Directivas.

La distincion entre residuos peligrosos y no peligrosos se basa
principalmente en las propiedades de los residuos antes de su
incineracion o coincineracion, y no en la diferencia de emisiones;
los mismos valores limite de emision deben aplicarse a la
incineraciéon o coincineracion de residuos peligrosos y no
peligrosos, pero se aplicaran distintas técnicas y condiciones de
incineracion o coincineracion y distintas medidas de control a la
recepcion de residuos.

Los Estados miembros deben tomar en consideracion la Directiva
1999/30/CE del Consejo, de 22 de abril de 1999, relativa a los
valores limite de dioxido de azufre, didxido de nitrogeno y 6xidos
de nitrégeno, particulas y plomo en el aire ambiente (°) en la
aplicacion de la presente Directiva.

La incineracion de residuos peligrosos con un contenido superior
al 1 % de sustancias organohalogenadas, expresadas en cloro,
debe estar sujeta a determinadas condiciones operativas con objeto
de destruir la mayor cantidad posible de contaminantes organicos,
como las dioxinas, durante la combustion.

La incineracién de residuos que contienen cloro genera gases
residuales. Se debe llevar a cabo una gestion de éstos, de modo
que se reduzca al minimo su cantidad y nocividad.

Puede haber motivos para establecer determinadas excepciones a
los valores limite de emision de algunos contaminantes durante un
periodo de tiempo limitado y supeditadas a condiciones
especificas.

Deben desarrollarse criterios para algunas fracciones clasificadas
de deshechos combustibles no peligrosos impropios para el
reciclado, a fin de que pueda autorizarse la reducciéon de la
frecuencia de las mediciones periddicas.

Un unico texto sobre la incineracion de residuos mejorara la
claridad juridica y el caracter ejecutorio; que debe existir una
unica directiva para la incineracion y coincineracion de residuos
peligrosos y no peligrosos que tenga plenamente en cuenta el
contenido y la estructura de la Directiva 94/67/CE del Consejo, de

DO L 163 de 14.6.1989, p. 32; Directiva cuya ultima modificacion la con-

stituye el Acta de adhesion de 1994.

DO L 203 de 15.7.1989, p. 50; Directiva cuya ultima modificacion la con-
stituye el Acta de adhesion de 1994.

DO L 163 de 29.6.1999, p. 41.
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(26)

27)

(28)
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O

16 de diciembre de 1994, relativa a la incineracidén de residuos
peligrosos (1); por lo tanto, la Directiva 94/67/CE debe también
derogarse.

El articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE del Consejo, de 15 de
julio de 1975, relativa a los residuos (?) exige que los Estados
miembros tomen las medidas necesarias para garantizar que los
residuos se valorizardn o eliminaran sin poner en peligro la salud
humana ni perjudicar el medio ambiente; con este fin, en los
articulos 9 y 10 de la citada Directiva se establece que cualquier
instalacién o empresa dedicada al tratamiento de residuos debera
obtener una autorizacion de las autoridades competentes, en la que
se haga referencia, en particular, a las precauciones que deben
tomarse.

Los requisitos para la recuperacion del calor generado en los
procesos de incineracién o coincineracion y para reducir al
minimo y reciclar los residuos que resulten del funcionamiento de
las instalaciones de incineraciéon o coincineracion contribuiran a
que se cumplan los objetivos enunciados en el articulo 3, sobre la
jerarquia en la gestion de los residuos, de la Directiva
75/442/CEE.

Las instalaciones de incineracion o coincineraciéon que traten
unicamente residuos de origen animal, reguladas en la Directiva
90/667/CEE (3), quedan excluidas del ambito de aplicacion de la
presente Directiva. La Comision pretende proponer una revision
de los requisitos contenidos en la Directiva 90/667/CEE con la
finalidad de establecer normas medioambientales elevadas en
relacion con la incineracion y coincineracion de residuos de
origen animal.

La autorizacion para una instalacion de incineracion o de
coincineracion debe cumplir también todos los requisitos
aplicables establecidos en las Directivas 91/271/CEE (%),
96/61/CE, 96/62/CE (%), 76/464/CEE (°) y 1999/31/CE (7).

No debe permitirse que la coincineracion de residuos en las
instalaciones no destinadas principalmente a incinerar residuos
haga aumentar, por encima de lo permitido para las instalaciones
dedicadas expresamente a la incineracion, las emisiones de
sustancias contaminantes en la parte del volumen de gases de
combustion resultante de dicha coincineracion; por lo tanto, esta
actividad debe ser objeto de las correspondientes limitaciones.

Se necesitan técnicas de medicion de alto nivel para vigilar las
emisiones, con el fin de asegurar su conformidad con los valores
limite de emision de contaminantes.

DO L 365 de 31.12.1994, p. 34.

DO L 194 de 25.7.1975, p. 39; Directiva cuya ultima modificacion la con-
stituye la Decision n°® 350/96/CE de la Comision (DO L 135 de 6.6.1996, p.
32).

Directiva 90/667/CEE del Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen las normas veterinarias relativas a la eliminacion y transformacion
de desperdicios animales, a su puesta en el mercado y a la proteccion de los
agentes patogenos en los piensos de origen animal o a base de pescado, y por
la que se modifica la Directiva 90/425/CEE (DO L 363 de 27.12.1990, p. 51).
Directiva cuya ultima modificacion la constituye el Acta de adhesion de
1994.

Directiva 91/271/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1991, sobre el trata-
miento de las aguas residuales urbanas (DO L 135 de 30.5.1991, p. 40);
Directiva cuya ultima modificacion la constituye la Directiva 98/15/CE (DO
L 67 de 7.3.1998, p. 29).

Directiva 96/62/CE del Consejo, de 27 de septiembre de 1996, sobre evalu-
acion y gestion de la calidad del aire ambiente (DO L 296 de 21.11.1996, p.
55).

Directiva 76/464/CE del Consejo, de 4 de mayo de 1976, relativa a la cont-
aminacion causada por determinadas sustancias peligrosas vertidas en el
medio acuético de la Comunidad; Directiva cuya ultima modificacién la
constituye el Acta de adhesion de 1994 (DO L 129 de 18.5.1976, p. 23).
Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido
de residuos (DO L 182 de 16.7.1999, p. 1).
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(29) La introduccion de valores limite de emision para el vertido de
aguas residuales procedentes de la depuracion de gases de
combustion de instalaciones incineradoras y coincineradoras
limitara la transmision de contaminantes de la atmosfera a las
aguas.

(30) Deben establecerse disposiciones para los casos en que se superen
los valores limite de emision, asi como para las interrupciones,
desajustes o fallos técnicamente inevitables de los dispositivos de
depuraciéon o de medicion.

(31) Para garantizar la transparencia del sistema de concesion de
autorizaciones en toda la Comunidad, la informacién debe ser
accesible al publico para que éste participe en las decisiones que
deben adoptarse a raiz de las solicitudes de nuevas autorizaciones
y de sus renovaciones subsiguientes; deben ser accesibles al
publico los informes sobre el funcionamiento y el control de las
instalaciones que incineren mas de tres toneladas por hora, para
que éste conozca los posibles efectos sobre el medio ambiente y la
salud humana.

(32) La Comision deberd presentar sendos informes al Parlamento
Europeo y al Consejo basandose en la experiencia resultante de la
aplicacion de la presente Directiva, los nuevos conocimientos
cientificos, el desarrollo de los conocimientos tecnologicos, los
avances logrados en las técnicas de control de emisiones y la
experiencia adquirida en la gestion de residuos, en el funciona-
miento de las instalaciones y en el desarrollo de requisitos
medioambientales, con vistas a proponer, en su caso, que se
adapten las disposiciones correspondientes de la presente
Directiva.

(33) Las medidas necesarias para la aplicacion de la presente Directiva
deben adoptarse de conformidad con la Decision 1999/468/CE del
Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se establecen los
procedimientos para el ejercicio de las competencias de ejecucion
atribuidas a la Comision (1).

(34) Los Estados miembros deben determinar el régimen de sanciones
aplicable a las infracciones de las disposiciones de la presente
Directiva y velar por su aplicacion; dichas sanciones deben ser
efectivas, proporcionadas y disuasorias.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Objetivos

El objetivo de la presente Directiva es impedir o, cuando ello no sea
viable, limitar en la medida de lo posible los efectos negativos sobre el
medio ambiente, especialmente la contaminacién causada por las
emisiones en la atmosfera, el suelo y las aguas superficiales y
subterraneas, asi como los riesgos para la salud humana derivados de
la incineracion y coincineracion de residuos.

Este objetivo debera alcanzarse mediante condiciones operativas y
requisitos técnicos rigurosos, estableciendo valores limite de emision
para las instalaciones de incineracion y coincineracion de residuos en la
Comunidad y también a través de la observancia de las disposiciones de
la Directiva 75/442/CEE.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

1. La presente Directiva se aplicara a las instalaciones de incineracion y
coincineracion.

(1) DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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2. Sin embargo, quedaran excluidas del ambito de aplicacion de la
presente Directiva las siguientes instalaciones:

a) Las instalaciones que solo traten los siguientes residuos:
i)  residuos vegetales de origen agricola y forestal,

ii)  residuos vegetales procedentes de la industria de elaboracion
de alimentos, si se recupera el calor generado,

iii) residuos vegetales fibrosos obtenidos de la produccion de
pulpa virgen y de la produccion de papel a partir de pulpa, si se
coincinera en el lugar de produccién y se recupera el calor
generado,

iv)  residuos de madera, con excepcion de los que puedan contener
compuestos organohalogenados o metales pesados como
consecuencia del tratamiento con sustancias protectoras de la
madera o de revestimiento, lo que incluye, en particular, los
materiales de este tipo procedentes de residuos de construccion
y demolicion,

v)  residuos de corcho,
vi) residuos radioactivos,

vii) las canales de animales, tal como aparecen reguladas en la
Directiva 90/667/CEE, sin perjuicio de futuras modificaciones
de ésta,

viii) los residuos resultantes de la exploracion y explotacion de
petrdleo y gas en plataformas marinas incinerados a bordo;

b) las instalaciones experimentales utilizadas para la investigacion, el
desarrollo y la realizacion de pruebas para mejorar el proceso de
incineracion y que traten menos de 50 toneladas de residuos al afio.

Articulo 3
Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1) «residuoy, cualquier residuo so6lido o liquido definido en la letra a)
del articulo 1 de la Directiva 75/442/CEE;

2) «residuo peligroso», cualquier residuo sélido o liquido definido en
el apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE del Consejo,
de 12 de diciembre de 1991, relativa a los residuos peligrosos (1).

Los requisitos especificos para residuos peligrosos de la presente
Directiva no se aplicaran a los siguientes residuos peligrosos:

a) residuos liquidos combustibles, incluidos los aceites usados
definidos en el articulo 1 de la Directiva 75/439/CEE del
Consejo, de 16 de junio de 1975, relativa a la gestion de aceites
usados (%), siempre y cuando cumplan los siguientes criterios:

i) que el contenido en masa de hidrocarburos aromaticos
policlorados, por ejemplo los policlorobifenilos (PCB) o el
pentaclorofenol (PCP), no supere las concentraciones
establecidas en la legislacion comunitaria pertinente,

ii) que estos residuos no se conviertan en peligrosos por
contener otros constituyentes de los enumerados en el anexo
II de la Directiva 91/689/CEE en cantidades o concen-
traciones no compatibles con el logro de los objetivos
fijados en el articulo 4 de la Directiva 75/442/CEE, y

iii) que el valor calorifico neto sea, como minimo, de 30 MJ por
kilogramo;

() DO L 377 de 31.12.1991, p. 20; Directiva modificada por la Directiva 94/-
31/CE (DO L 168 de 2.7.1994, p. 28).

(3) DO L 194 de 25.7.1975, p. 23; Directiva cuya tltima modificacion la con-
stituye el Acta de adhesion de 1994.
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3)

4)

5)

M)

@

b) cualesquiera residuos liquidos combustibles que no puedan
provocar, en los gases resultantes directamente de su combus-
tion, emisiones distintas de las procedentes del gasdleo, tal y
como se define en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva
93/12/CEE (1), o una concentracion de emisiones mayor que las
resultantes de la combustion de gaséleo segun tal definicion;

«residuos municipales mezclados», los residuos domésticos, asi
como los residuos comerciales, industriales e institucionales que,
debido a su naturaleza y composicion, son similares a los residuos
domésticos, pero quedando excluidas las fracciones a que se refiere
la partida 2001 del anexo de la Decision 94/3/CE (%), que se recogen
por separado en origen, y quedando excluidos los demas residuos a
que se refiere la partida 2002 de dicho anexo;

«instalacion de incineraciony, cualquier unidad técnica o equipo,
fijo o movil, dedicado al tratamiento térmico de residuos con o sin
recuperacion del calor producido por la combustion, incluida la
incineracion por oxidacion de residuos, asi como la pirdlisis, la
gasificacion u otros procesos de tratamiento térmico, por ejemplo el
proceso de plasma, en la medida en que las sustancias resultantes del
tratamiento se incineren a continuacion.

Esta definicion comprende el emplazamiento y la instalacion
completa, incluidas todas las lineas de incineracion y las ins-
talaciones de recepcion, almacenamiento y pretratamiento in sifu de
los residuos; los sistemas de alimentacion de residuos, combustible y
aire; la caldera; las instalaciones de tratamiento de los gases de
combustion; las instalaciones de tratamiento o almacenamiento in
situ de los residuos de la incineracion y de las aguas residuales; la
chimenea; asi como los dispositivos y sistemas de control de las
operaciones de incineracion, de registro y de seguimiento de las
condiciones de incineracion;

«instalacion de coincineraciony, toda instalacion fija o movil cuya
finalidad principal sea la generacion de energia o la fabricacion de
productos materiales y:

— que utilice residuos como combustible habitual o complemen-
tario, o

— en la que los residuos reciban tratamiento térmico para su
eliminacion.

Si la coincineracion tiene lugar de tal manera que el principal
proposito de la instalacion no sea la generacion de energia o
produccion de productos materiales sino mas bien el tratamiento
térmico de residuos, la instalacion se considerara como instalacion
de incineracion en el sentido del punto 4.

Esta definicion comprende el emplazamiento y la instalacion
completa, incluidas todas las lineas de coincineracion y las
instalaciones de recepcion, almacenamiento y pretratamiento in situ
de los residuos; los sistemas de alimentacion de residuos,
combustible y aire; la caldera; las instalaciones de tratamiento de
los gases de combustion; las instalaciones de tratamiento o
almacenamiento in situ de los residuos de la incineracion y de las
aguas residuales; la chimenea; asi como los dispositivos y sistemas
de control de las operaciones de incineracion, de registro y de
seguimiento de las condiciones de incineracion;

Directiva 93/12/CEE del Consejo, de 23 de marzo de 1993, relativa al con-

tenido de azufre de determinados combustibles liquidos (DO L 74 de 27.3-
.1993, p. 81); Directiva cuya tltima modificacion la constituye la Directiva
1999/32/CE (DO L 121 de 11.5.1999, p. 13).

Decision 94/3/CE de la Comision, de 20 de diciembre de 1993, por la que se
establece una lista de residuos de conformidad con la letra a) del articulo 1 de
la Directiva 75/442/CEE del Consejo relativa a los residuos (DO L 5 de
7.1.1994, p. 15).
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6) «instalacion de incineraciéon o coincineracion existente», cualquier
instalacién de incineracién o coincineracion:

a) que esté en funcionamiento y cuente con una autorizacion de
conformidad con la legislacion comunitaria vigente antes del 28
de diciembre de 2002; o

b) que esté autorizada o registrada a efectos de incineracién o
coincineracion y cuente con una autorizacion expedida antes del
28 de diciembre de 2002 de conformidad con la legislacion
comunitaria vigente, siempre y cuando la instalacion se ponga en
funcionamiento a mas tardar el 28 de diciembre de 2003; o

¢) que, a juicio de la autoridad competente, sea objeto de una
solicitud completa de autorizacion antes del 28 de diciembre de
2002, siempre y cuando la instalaciéon se ponga en funciona-
miento a mas tardar el 28 de diciembre de 2004;

7) «capacidad nominal» de la instalacion de incineracion, la suma de
las capacidades de incineracion de los hornos que componen la
instalacion especificadas por el constructor y confirmadas por el
operador, teniendo debidamente en cuenta, en particular, el valor
calorifico de los residuos, expresada como la cantidad de residuos
incinerados por hora;

8) «emisiony, la liberacion directa o indirecta a la atmosfera, al agua o
al suelo de sustancias, vibraciones, calor o ruido a partir de fuentes
puntuales o difusas de la instalacion;

9) «valores limite de emisiony», la masa, expresada en relacion con
determinados parametros especificos, la concentracion o el nivel de
una emisién cuyo valor no debe superarse durante uno o mas
periodos de tiempo;

10

~

«dioxinas y furanos», todas las dibenzoparadioxinas y dibenzofu-
ranos policlorados enumerados en el anexo I;

11

~

«operadory, cualquier persona fisica o juridica que explote o
controle la instalaciéon o, cuando asi lo disponga la legislacion
nacional, que ostente, por delegacion, un poder econdémico
determinante sobre el funcionamiento técnico de la instalacion;

12

~'

«autorizacidony, cualquier decision escrita (o varias decisiones de
este tipo) expedida por la autoridad competente por la que se
conceda permiso para explotar una instalacion con arreglo a
determinadas condiciones que garanticen que la instalacién cumpla
todos los requisitos de la presente Directiva. Una autorizacion podra
ser valida para una o mas instalaciones o partes de una instalacion
que se hallen en el mismo emplazamiento y sean explotadas por el
mismo operador;

13

~

«residuos de la incineraciony, cualquier materia solida o liquida
(incluidas cenizas y escorias de hogar; cenizas volantes y particulas
de la caldera; productos solidos a partir de las reacciones que se
producen en el tratamiento de los gases; lodos procedentes del
tratamiento de aguas residuales; catalizadores usados y carbon activo
usado) definida como residuo en la letra a) del articulo 1 de la
Directiva 75/442/CEE, que se generen en el proceso de incineracion
o coincineracion, en el tratamiento de los gases de escape o de las
aguas residuales, o en otros procesos dentro de la instalacion de
incineracion o coincineracion.

Articulo 4
Solicitud y autorizaciéon

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11 de la Directiva
75/442/CEE o en el articulo 3 de la Directiva 91/689/CEE, ninguna
instalacion de incineracion o coincineracion funcionara sin la autoriza-
cion para realizar estas actividades.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 96/61/CE, la solicitud de
autorizacion para una instalacion de incineracion o coincineracion a la
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autoridad competente incluird una descripcion de las medidas que estén
previstas para garantizar que:

a) la instalacion se disefie, equipe y explote de modo que se cumplan
los requisitos que establece la presente Directiva, teniendo en cuenta
los tipos de residuos a incinerar;

b) en la medida en que sea viable, se recupere el calor generado durante
el proceso de incineracion o de coincineraciéon, por ejemplo,
mediante la producciéon combinada de calor y electricidad, Ila
generacion de vapor para usos industriales o la calefaccion urbana;

c) se reduzcan al minimo la cantidad y la nocividad de los residuos y,
cuando proceda, éstos se reciclen;

d) Ia eliminacion de los residuos de la incineracion que no puedan
evitarse, reducirse o reciclarse se lleve a cabo de conformidad con la
legislacion nacional y comunitaria.

3. Solo se concedera autorizacion cuando la solicitud muestre que las
técnicas de medicion de las emisiones a la atmosfera propuestas cumplen
lo dispuesto en el anexo III y, por lo que respecta al agua, cumplen lo
dispuesto en los puntos 1 y 2 del anexo III.

4. La autorizacion concedida por una autoridad competente a una
instalacion de incineracion o coincineracion, ademas de cumplir los
demas requisitos aplicables establecidos en las Directivas 91/271/CEE,
96/61/CE, 96/62/CE, 76/464/CEE y 1999/31/CE:

a) enumerara de manera expresa los tipos de residuos que pueden
tratarse. Si es posible, la enumeracion utilizara como minimo los
tipos de residuos que se recogen en el Catalogo Europeo de Residuos
(CER) v, si procede, incluird informacion sobre la cantidad de los
residuos;

b) indicara la capacidad total de incineracién o coincineracién de
residuos de la instalacion;

c) especificara los procedimientos de muestreo y medicion utilizados
para cumplir las obligaciones que se establecen sobre mediciones
periddicas de cada contaminante de la atmoésfera y las aguas.

5. La autorizacion concedida por una autoridad competente a una
instalacion de incineracién o coincineraciéon que utilice residuos
peligrosos, ademas de lo indicado en el apartado 4:

a) enumerara las cantidades de los distintos tipos de residuos peligrosos
que pueden tratarse;

b) determinara los flujos minimos y maximos de masa de dichos
residuos peligrosos, sus valores calorificos minimos y maximos y su
contenido maximo de sustancias contaminantes, por ejemplo PCB,
PCP, cloro, fluor, azufre y metales pesados.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Tratado, los Estados miembros
podran enumerar los tipos de residuos a incluir en la autorizacién que
puedan ser coincinerados en las categorias definidas de instalaciones de
coincineracion.

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 96/61/CE, la autoridad
competente reconsiderara peridodicamente y, si procede, actualizara las
condiciones de autorizacion.

8. Se considerara como una «modificacion sustancial» en el sentido de
la letra b) del apartado 10 del articulo 2 de la Directiva 96/61/CE y se
aplicara el apartado 2 del articulo 12 de dicha Directiva, cuando el
operador de una instalacion de incineracion o coincineracion de residuos
no peligrosos prevea un cambio de funcionamiento que conlleve la
incineracion o coincineracion de residuos peligrosos.

9. En caso de que una instalacion de incineracion o coincineracién no
cumpla las condiciones establecidas en la autorizacion, en particular las
relativas a los valores limite de emision a la atmosfera y a las aguas, las
autoridades competentes aplicaran las medidas necesarias para obligar al
cumplimiento de las condiciones establecidas en la autorizacion.
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Articulo 5
Entrega y recepcion de residuos

1. El operador de la instalaciéon de incineracion o coincineracion
tomara todas las precauciones necesarias con respecto a la entrega y
recepcion de residuos para impedir o, cuando ello no sea viable, limitar
en la medida de lo posible los efectos negativos sobre el medio ambiente,
especialmente la contaminacién de la atmosfera, el suelo y las aguas
superficiales y subterraneas, asi como los olores y ruidos, y los riesgos
directos para la salud humana. Estas medidas deberan cumplir, como
minimo, con los requisitos establecidos en los apartados 3 y 4.

2. El operador determinara la masa de cada tipo de residuos, si es
posible con arreglo al CER, antes de aceptar los residuos en la
instalacion de incineracién o coincineracion.

3. Antes de aceptar residuos peligrosos en la instalacion de incinera-
cioén o coincineracion, el operador debera disponer de una informacion
sobre ellos para comprobar, entre otras cosas, que se cumplen los
requisitos para la autorizacion indicados en el apartado 5 del articulo 4.
En la informacion constara:

a) toda la informacion administrativa sobre el proceso generador
contenida en los documentos mencionados en la letra a) del apartado
4;

b) la composicion fisica y, en la medida en que sea factible, quimica de
los residuos, asi como cualesquiera otra informacién necesaria para
evaluar su adecuacion al proceso de incineracion previsto;

c) los riesgos inherentes a los residuos, las sustancias con las que no
puedan mezclarse y las precauciones que habra que tomar al
manipularlos.

4. Antes de aceptar residuos peligrosos en la instalaciéon de incinera-
cion o coincineracion, el operador observara por lo menos los siguientes
procedimientos de recepcion:

a) comprobacion de los documentos estipulados en la Directiva
91/689/CEE v, si procede, los establecidos en el Reglamento (CEE)
n® 259/93 del Consejo, de 1 de febrero de 1993, relativo a la
vigilancia y al control de los traslados de residuos en el interior, a la
entrada y a la salida de la Comunidad Europea (1), asi como en la
reglamentacion relativa al transporte de mercancias peligrosas;

b) muestreo representativo, a menos que sea inadecuado, por ejemplo
en el caso de residuos clinicos infecciosos, a ser posible antes de
descargar los residuos, para comprobar su conformidad con la
informacion del apartado 3, mediante controles, y para que la
autoridad competente pueda determinar la naturaleza de los residuos
tratados. Dichas muestras deberan conservarse por lo menos durante
un mes después de la incineracion.

5. Las autoridades competentes podran establecer exenciones respecto
de lo dispuesto en los apartados 2,3 y 4 a las empresas ¢ instalaciones
industriales que incineren o coincineren Unicamente sus propios residuos
en el lugar en que se producen, siempre y cuando se cumpla lo dispuesto
en la presente Directiva.

() DO L 30 de 6.2.1993, p. 1; Reglamento cuya ultima modificacion la cons-
tituye el Reglamento (CE) n® 2408/98 de la Comision (DO L 298 de 7.11.-
1998, p. 19).
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Articulo 6
Condiciones de explotaciéon

1. Las instalaciones de incineraciéon se explotaran de modo que se
obtenga un grado de incineracion tal que el contenido de carbono
organico total (COT) de las escorias y las cenizas de hogar sea inferior al
3 % o su pérdida al fuego sea inferior al 5 % del peso seco de la materia.
Si es preciso, se emplearan técnicas adecuadas de tratamiento previo de
residuos.

Las instalaciones de incineracion se disefiaran, equiparan, construiran y
explotaran de modo que la temperatura de los gases derivados del
proceso se eleve, tras la ultima inyeccién de aire de combustion, de
manera controlada y homogénea, e incluso en las condiciones mas
desfavorables, hasta 850 °C, medidos cerca de la pared interna de la
camara de combustion o en otro punto representativo de ésta autorizado
por la autoridad competente, durante dos segundos. Si se incineran
residuos peligrosos que contengan mas del 1 % de sustancias
organohalogenadas, expresadas en cloro, la temperatura debera elevarse
hasta 1 100 °C durante dos segundos como minimo.

Todas las lineas de la instalacion de incineracion estaran equipadas con
al menos un quemador auxiliar que se ponga en marcha automaticamente
cuando la temperatura de los gases de combustion, tras la ultima
inyeccion de aire de combustion, descienda por debajo de 850 °C o 1 100
°C, seglin los casos; asimismo, se utilizara dicho quemador durante las
operaciones de puesta en marcha y parada de la instalacion a fin de que
la temperatura de 850 °C o 1 100 °C, segun los casos, se mantenga en
todo momento durante estas operaciones mientras haya residuos no
incinerados en la cdmara de combustion.

Durante la puesta en marcha y parada, o cuando la temperatura de los
gases de combustion descienda por debajo de 850 °C o 1 100 °C, segun
los casos, el quemador auxiliar no podra alimentarse con combustibles
que puedan causar emisiones mayores que las producidas por la quema
de gasdleo, definido en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva
75/716/CEE del Consejo, de gas licuado o de gas natural.

2. Las instalaciones de coincineracion se disefiaran, equiparan, cons-
truiran y explotaran de modo tal que la temperatura de los gases
resultantes de la coincineraciéon se eleve de manera controlada y
homogénea, e incluso en las condiciones mas desfavorables, hasta una
temperatura de 850 °C durante dos segundos. Si se coincineran residuos
peligrosos que contengan més de un 1 % de sustancias organohaloge-
nadas, expresadas en cloro, la temperatura debera elevarse hasta 1 100
°C.

3. Las instalaciones de incineraciéon y coincineracién tendrdn y
utilizaran un sistema automatico que impida la alimentacion de residuos:

a) en la puesta en marcha, hasta que se haya alcanzado la temperatura
de 850 °C o 1 100 °C, segun los casos, o la temperatura especificada
con arreglo al apartado 4;

b) cuando no se mantenga la temperatura de 850 °C o 1 100 °C, segun
los casos, o la temperatura especificada con arreglo al apartado 4;

c) cuando las mediciones continuas establecidas en la presente
Directiva muestren que se esta superando algun valor limite de
emision debido a perturbaciones o fallos en los dispositivos de
depuracion.

4. La autoridad competente podra autorizar condiciones distintas de las
establecidas en el apartado 1y, por lo que respecta a la temperatura, en el
apartado 3, especificandolas en la autorizacion, para algunos tipos de
residuos o para algunos procesos térmicos, siempre y cuando se cumpla
lo dispuesto en la presente Directiva. Los Estados miembros podran
establecer normas relativas a la concesion de dichas autorizaciones. El
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cambio en las condiciones de explotaciéon no podrd generar mayor
cantidad de residuos o residuos con mayor contenido de contaminantes
organicos en comparacion con los residuos previsibles segin las
condiciones establecidas en el apartado 1.

La autoridad competente podra autorizar condiciones distintas de las
establecidas en el apartado 2 y, por lo que respecta a la temperatura, en el
apartado 3, especificandolas en la autorizacion, para algunos tipos de
residuos o para algunos procesos térmicos, siempre y cuando se cumpla
lo dispuesto en la presente Directiva. Los Estados miembros podran
establecer normas relativas a la concesion de dichas autorizaciones. Esta
autorizacion se supeditara a que se cumplan, como minimo, los valores
limite de emision establecidos en el anexo V para el carbono organico
total y para el CO.

Si, por lo que respecta a la industria del papel y la pasta de papel, las
instalaciones coincineran sus propios residuos en el lugar en que éstos se
producen, en calderas de corteza existentes, la autorizacion se supeditara
a que se cumplan, como minimo, los valores limite de emision
establecidos en el anexo V para el carbono organico total.

Todas las condiciones de explotacion determinadas en el presente
apartado y los resultados de las verificaciones que se realicen seran
comunicados por el Estado miembro a la Comision, como parte de la
informacion facilitada en cumplimiento de las obligaciones de
informacion.

5. Las instalaciones de incineracion y coincineracion se disefiaran,
equiparan, construiran y explotaran de modo que impidan emisiones a la
atmosfera que provoquen una contaminacion atmosférica significativa a
nivel del suelo; en particular, los gases de escape seran liberados, de
modo controlado y conforme a las normas comunitarias aplicables sobre
calidad de la atmosfera, por medio de una chimenea, cuya altura se
calculara de modo que queden protegidos la salud humana y el medio
ambiente.

6. El calor generado por el proceso de incineracion o coincineracion se
recuperara en la medida en que sea viable.

7. Los residuos clinicos infecciosos deberan introducirse directamente
en el horno, sin mezclarlos antes con otros tipos de residuos y sin
manipularlos directamente.

8. De la gestion de la instalacion de incineracion o coincineracion sera
responsable una persona fisica con competencias para gestionar la
instalacion.

Articulo 7
Valores limite de emision a la atmosfera

1. Las instalaciones de incineracion se disefiaran, equiparan, cons-
truiran y explotaran de modo que, en los gases de escape, no se superen
los valores limite de emision establecidos en el anexo V.

2. Las instalaciones de coincineracion se disefiaran, equiparan, cons-
truiran y explotaran de modo que, en los gases de escape, no se superen
los valores limite de emision establecidos en el anexo II o que se
determinen con arreglo a dicho anexo.

Si en una instalacion de coincineracion mas del 40 % del calor generado
procede de residuos peligrosos, se aplicaran los valores limite de emision
establecidos en el anexo V.

3. Los resultados de las mediciones realizadas para verificar el
cumplimiento de los valores limite de emision estaran referidos a las
condiciones establecidas en el articulo 11.

4. Cuando se coincineren residuos municipales mezclados, no tratados,
los valores limite se determinaran con arreglo al anexo V y no se aplicara
el anexo II.
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5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Tratado, los Estados miembros
podran establecer valores limite de emision para los hidrocarburos

aromaticos policiclicos u otros contaminantes.

Articulo 8
Vertido de aguas procedentes de la depuracion de gases de escape

1. Los vertidos de aguas residuales procedentes de la depuracion de
gases de escape a partir de una instalacion de incineraciéon o
coincineracion estaran sujetos a una autorizacion expedida por las
autoridades competentes.

2. El vertido al medio acuatico de aguas residuales procedentes de la
depuracion de los gases de escape se limitard en la medida en que sea
viable y, como minimo, de conformidad con los valores limite de
emision establecidos en el anexo IV.

3. Con arreglo a lo dispuesto especificamente en la autorizacion, las
aguas residuales procedentes de la depuracion de gases de escape podran
verterse al medio acuatico tras ser tratadas por separado, a condicion de
que:

a) se cumplan los requisitos de las disposiciones comunitarias,
nacionales y locales pertinentes en cuanto a valores limite de
emision; y

b) las concentraciones en masa de las sustancias contaminantes
mencionadas en el anexo IV no superen los valores limite de
emision; en él establecidos.

4. Los valores limite de emision seran aphcables por donde se vierten
de la instalacion de incineracién o coincineracion las aguas residuales
procedentes de la depuracion de gases de escape que contengan las
sustancias contaminantes mencionadas en el anexo IV.

Cuando las aguas residuales procedentes de la depuracion de gases de
escape se traten en la instalacion conjuntamente con otras aguas
residuales originadas en la instalacion, el operador debera tomar
mediciones, segun lo especificado en el articulo 11:

a) en el flujo de aguas residuales procedentes de la depuracion de gases
de escape antes de su entrada en la instalacion de tratamiento
conjunto de aguas residuales;

b) en el otro flujo o los otros flujos de aguas residuales antes de su
entrada en la instalacion de tratamiento conjunto de aguas
residuales;

c) en el punto de vertido final de las aguas residuales procedentes de la
instalaciéon de incineracion o de coincineracion, después del
tratamiento.

El operador efectuara los calculos de distribucion de masas adecuados
para determinar los niveles de emision en el vertido final de aguas
residuales que pueden atribuirse a las aguas residuales procedentes de la
depuracion de los gases de escape, con el fin de comprobar que se
cumplen los valores limite de emision establecidos en el anexo IV para
los vertidos de aguas residuales procedentes de la depuracion de gases de
escape.

En ningun caso tendra lugar la dilucién de las aguas residuales con
objeto de cumplir los valores limite de emision establecidos en el anexo
V.

5. Cuando las aguas residuales procedentes de la depuracion de los
gases de escape que contengan las sustancias contaminantes a que se
refiere el anexo IV sean tratadas fuera de la instalacion de incineracion o
coincineracién, en una instalacion de tratamiento destinada sélo al
tratamiento de este tipo de aguas residuales, los valores limite de emision
del anexo IV se aplicaran en el punto en que las aguas residuales salgan
de la instalaciéon de tratamiento. Si en esta instalacion de tratamiento
emplazada fuera de la instalacion de incineracion o de coincineraciéon no
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se tratan unicamente las aguas residuales procedentes de la incineracion,
el operador efectuara los céalculos de distribucion de masas adecuados,
segin lo estipulado en las letras a), b) y c) del apartado 4, para
determinar los niveles de emision en el vertido final de aguas residuales
que pueden atribuirse a las aguas residuales procedentes de la depuracion
de gases de escape, con el fin de comprobar que se cumplen los valores
limite de emision establecidos en el anexo IV para el vertido de aguas
residuales procedente de la depuracion de gases de escape.

En ningun caso tendra lugar la dilucién de las aguas residuales con
objeto de cumplir los valores limites de emision establecidos en el anexo
V.

6. La autorizacion:

a) establecera valores limite de emision para las sustancias contami-
nantes a que se refiere el anexo IV, con arreglo al apartado 2 y en
cumplimiento de las condiciones establecidas en la letra a) del
apartado 3;

b) fijara parametros operativos de control de las aguas residuales, como
minimo para el pH, la temperatura y el caudal.

7. Los emplazamientos de las instalaciones de incineracion y
coincineracion, incluidas las zonas de almacenamiento de residuos
anexas, se disefiaran y explotaran de modo que se impida el vertido no
autorizado y accidental de sustancias contaminantes al suelo y a las aguas
superficiales y subterraneas, con arreglo a lo dispuesto en la legislacion
comunitaria pertinente. Ademas, debera disponerse de capacidad de
almacenamiento para la escorrentia de precipitaciones contaminada
procedente del emplazamiento de la instalacion de incineraciéon o de
coincineracion o para las aguas contaminadas que provengan de
derrames o de operaciones de lucha contra incendios.

La capacidad de almacenamiento sera la adecuada para que dichas aguas
puedan someterse a pruebas y tratarse antes de su vertido, cuando sea
necesario.

8. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Tratado, los Estados miembros
podran establecer valores limite de emision para los hidrocarburos
aromaticos policiclicos u otros contaminantes.

Articulo 9
Residuos de la incineracion

Se reducira al minimo la cantidad y la nocividad de los residuos
procedentes de la explotacion de la instalacion de incineraciéon o
coincineracion. Los residuos se reciclaran, si procede, directamente en la
instalacion o fuera de ella, de conformidad con la legislacion comunitaria
pertinente.

El transporte y almacenamiento temporal de los residuos secos en forma
de polvo, por ejemplo, las particulas de las calderas y los residuos secos
procedentes del tratamiento de los gases de la combustion, se realizaran
de forma que se evite su dispersion en el medio ambiente, por ejemplo,
en contenedores cerrados.

Antes de determinar las vias de eliminacion o reciclado de los residuos
de las instalaciones de incineraciéon y coincineracion, se efectuaran
pruebas adecuadas para establecer las caracteristicas fisicas y quimicas y
el potencial contaminante de los diferentes residuos de incineracion;
dicho analisis se referira a la fraccion soluble total y a la fraccion soluble
de los metales pesados.

Articulo 10
Control y seguimiento

1. Se instalaran equipos de medicion y se utilizaran técnicas adecuadas
para el seguimiento de los parametros, condiciones y concentraciones en
masa relacionados con el proceso de incineracién o coincineracion.
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2. Los requisitos de medicion se estableceran en la autorizacion o en las
condiciones anejas a la autorizacion expedida por la autoridad
competente.

3. La instalacion y el funcionamiento adecuados de los equipos de
seguimiento automatizado de las emisiones a la atmodsfera y a las aguas
estardn sujetos a control y a una prueba anual de supervision. El
calibrado se efectuara mediante mediciones paralelas con los métodos de
referencia, como minimo cada tres afios.

4. La autoridad competente fijara la localizacion de los puntos de
medicion y muestreo.

5. Se llevaran a cabo mediciones periddicas de las emisiones a la
atmosfera y a las aguas con arreglo a los puntos 1 y 2 del anexo III.

Articulo 11
Requisitos de medicion

1. Los Estados miembros, bien especificando condiciones al respecto
en la autorizacion, bien mediante normas generales vinculantes, velaran
por el cumplimiento de los apartados 2 a 12 y 17, en lo relativo a la
atmosfera, y de los apartados 9 y 14 a 17, en lo relativo a las aguas.

2. En las instalaciones de incineracion y coincineracion se realizaran,
de conformidad con lo dispuesto en el anexo III, las siguientes
mediciones:

a) mediciones continuas de las siguientes sustancias: NOy, (siempre y
cuando se establezcan valores limite de emision), CO, particulas
totales, COT, HC1, HF, SO,;

b) mediciones continuas de los siguientes parametros del proceso:
temperatura cerca de la pared interna de la cAmara de combustion o
en otro punto representativo de ésta autorizado por la autoridad
competente; concentracion de oxigeno, presion, temperatura y
contenido de vapor de agua de los gases de escape;

¢) como minimo, dos mediciones anuales de metales pesados, dioxinas
y furanos; no obstante, durante los 12 primeros meses de
funcionamiento, se realizara una medicidon como minimo cada tres
meses. Los Estados miembros podran fijar periodos de medicion si
han establecido valores limites de emision para los hidrocarburos
aromaticos policiclicos u otros contaminantes.

3. Por lo menos una vez cuando se ponga en servicio la instalacion de
incineracion o coincineracion y en las condiciones mas desfavorables de
funcionamiento que se puedan prever, se verificaran adecuadamente el
tiempo de permanencia, la temperatura minima y el contenido de
oxigeno de los gases de escape.

4. Podra omitirse la medicion continua del HF si se utilizan fases de
tratamiento del HCI que garanticen que no se superen los valores limite
de emision del HCI. En este caso, las emisiones de HF se someteran a
mediciones periddicas con arreglo a lo establecido en la letra c¢) del
apartado 2.

5. No sera necesaria la medicion continua del contenido de vapor de
agua cuando los gases de escape del muestreo se sequen antes de que se
analicen las emisiones.

6. La autoridad competente podra permitir en la autorizacioén la
realizacion de mediciones periddicas, en vez de mediciones continuas, de
HCIl, HF y SO, con arreglo a lo establecido en la letra c¢) del apartado 2,
en instalaciones de incineracion y coincineracion, siempre y cuando el
operador pueda probar que las emisiones de estos contaminantes en
ningun caso pueden superar los valores limite de emision fijados.

7. La autoridad competente podra permitir en la autorizacién que la
frecuencia de las mediciones periddicas se reduzca de dos veces al aflo a
una vez cada dos afios en el caso de los metales pesados y de dos veces a
una vez al afio en el caso de las dioxinas y furanos, siempre y cuando las
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emisiones derivadas de la coincineracion o la incineracion sean
inferiores al 50 % de los valores limites de emision determinados con
arreglo al anexo II o al anexo V respectivamente y siempre y cuando
existan criterios, adoptados de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 17, sobre los requisitos que deben cumplirse.
Estos criterios se basaran, como minimo, en las disposiciones de las
letras a) y d) del parrafo segundo.

Hasta el 1 de enero de 2005, podra autorizarse la reduccion de la
frecuencia aun cuando no existan dichos criterios, siempre y cuando:

a) los residuos que hayan de ser coincinerados o incinerados consistan
unicamente en determinadas fracciones combustibles clasificadas de
residuos no peligrosos que no sean apropiados para el reciclado y
que presenten determinadas caracteristicas, los cuales se indicaran a
tenor de la evaluacion a que se refiere la letra d);

b) existan para dichos residuos criterios nacionales de calidad de los
que se haya informado a la Comision;

c) la coincineracion y la incineracion de dichos residuos sean
conformes a los planes pertinentes de gestion de residuos a que se
refiere el articulo 7 de la Directiva 75/442/CEE;

d) el operador pueda demostrar a la autoridad competente que las
emisiones son, en cualquier circunstancia, notablemente inferiores a
los valores limite de emision establecidos en el anexo II o en el
anexo V para los metales pesados, las dioxinas y los furanos; esta
evaluacion se basard en la informacion sobre la calidad de los
residuos de que se trate y en las mediciones de las emisiones de
dichos contaminantes;

e) consten en la autorizacion los criterios de calidad y el nuevo periodo
de las mediciones periodicas; y

f) se comuniquen anualmente a la Comision todas las decisiones sobre
la frecuencia de las mediciones a que se refiere el presente parrafo,
complementadas con informacion sobre la cantidad y calidad de los
residuos de que se trate.

8. Los resultados de las mediciones efectuadas para verificar que se
cumplen los valores limite de emision estaran referidos a las siguientes
condiciones y, respecto al oxigeno, a la formula indicada en el anexo VI:

a) temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 11 % de oxigeno, gas seco, en
los gases de escape de las instalaciones de incineracion;

b) temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 3 % de oxigeno, gas seco, en
los gases de escape en el caso de la incineracion de aceites usados
definidos en la Directiva 75/439/CEE;

¢) cuando los residuos se incineren o coincineren en una atmosfera
enriquecida de oxigeno, los resultados de las mediciones podran
normalizarse con referencia a un contenido de oxigeno, establecido
por la autoridad competente, que obedezca a las circunstancias
especiales del caso particular;

d) en el caso de la coincineracion, los resultados de las mediciones se
normalizaran con referencia al contenido total de oxigeno calculado
de conformidad con el anexo II.

Cuando se reduzcan las emisiones de contaminantes mediante trata-
miento de los gases de escape en una instalacion de incineracion o
coincineracién en que se traten residuos peligrosos, la normalizacion
respecto a los contenidos de oxigeno previstos en el parrafo primero se
llevara a cabo sdlo cuando el contenido de oxigeno medido en el mismo
periodo de tiempo para el contaminante de que se trate supere el
contenido normalizado de oxigeno correspondiente.
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9. Todos los resultados de las mediciones se registraran, trataran y
presentaran de manera adecuada, para que las autoridades competentes
puedan comprobar el cumplimiento de las condiciones de explotacion
autorizadas y de los valores limite de emision establecidos en la presente
Directiva, con arreglo a los procedimientos que establezcan dichas
autoridades.

10. Se considerara que se cumplen los valores limite de emision a la
atmosfera si:

a) — ninguno de los valores medios diarios supera los valores limite
de emision establecidos en la letra a) del anexo V o en el anexo
1I;

— el 97 % del valor medio diario, a lo largo de todo el aflo, no
supera el valor limite de emision establecido en el primer guion
de la letra e) del anexo V;

b) ninguno de los valores medios semihorarios supera los valores limite
de emision de la columna A de la letra b) del anexo V, o bien, cuando
proceda, el 97 % de los valores medios semihorarios, a lo largo del
afo, no supera los valores limite de emision de la columna B de la
letra b) del anexo V;

¢) ninguno de los valores medios a lo largo del periodo de muestreo
establecido para los metales pesados y las dioxinas y furanos supera
los valores limite de emision establecidos en las letras c¢) y d) del
anexo Vo en el anexo II;

d) se cumple lo dispuesto en el segundo guidn de la letra e) del anexo V
o en el anexo II.

11. Los valores medios semihorarios y los valores medios de 10 minutos
se determinaran dentro del tiempo de funcionamiento real (excluidos los
periodos de puesta en marcha y parada si no se estin incinerando
residuos) a partir de los valores medidos, después de restar el valor del
intervalo de confianza que figura en el punto 3 del anexo III. Los valores
medios diarios se determinaran a partir de estos valores medios
validados.

Para obtener un valor medio diario valido no podran descartarse por
fallos de funcionamiento o por mantenimiento del sistema de medicion
continua mas de cinco valores medios semihorarios en un dia. Tampoco
podran descartarse por fallos de funcionamiento o por mantenimiento del
sistema de medicion continua mas de diez valores medios diarios al afio.

12. Los valores medios obtenidos a lo largo del periodo de muestreo y
los valores medios en el caso de las mediciones periodicas de HE, HC1 y
SO, se determinaran con arreglo a los requisitos establecidos en los
apartados 2 y 4 del articulo 10 y en el anexo III.

13. En cuanto se disponga en la Comunidad de técnicas de medicion
adecuadas, la Comision, con arreglo al procedimiento establecido en el
articulo 17, decidira a partir de qué fecha habran de efectuarse
mediciones continuas de los metales pesados, las dioxinas y los furanos
de conformidad con lo dispuesto en el anexo III.

14. En el punto de vertido de aguas residuales se efectuaran las
siguientes mediciones:

a) mediciones continuas de los parametros mencionados en la letra b)
del apartado 6 del articulo 8&;

b) mediciones diarias, mediante muestras puntuales, del total de solidos
en suspension; como posibilidad alternativa, los Estados miembros
podran establecer mediciones de una muestra representativa y
proporcional al caudal vertido durante 24 horas;

¢) mediciones, como minimo una vez al mes, de una muestra
representativa y proporcional al caudal vertido durante 24 horas de
las sustancias contaminantes a que se refiere el apartado 3 del
articulo 8 respecto de los numeros 2 a 10 del anexo IV;
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d) mediciones, como minimo una vez cada seis meses, de dioxinas y
furanos; sin embargo, durante los primeros 12 meses de funciona-
miento se efectuard una medicion como minimo cada tres meses.
Los Estados miembros podran fijar periodos de medicion si han
establecido valores limites de emision para los hidrocarburos
aromaticos policiclicos u otros contaminantes.

15. El seguimiento de la masa de contaminantes en las aguas residuales
tratadas se llevara a cabo de conformidad con la legislacion comunitaria
y segun lo establecido en la autorizacion, incluida la frecuencia en las
mediciones.

16. Se considerara que se cumplen los valores limite de emision al agua:

a) respecto al total de solidos en suspension (sustancia contaminante
numero 1), cuando el 95 % y el 100 % de los valores medidos no
superan los respectivos valores limite de emision establecidos en el
anexo 1V;

b) respecto a los metales pesados (sustancias contaminantes nimeros 2
a 10), cuando no mas de una medicion al afio supera los valores
limite de emision establecidos en el anexo IV; o bien, si el Estado
miembro establece la toma de mas de 20 muestras al afio, no mas del
5 % de esas muestras supera los valores limite de emision
establecidos en el anexo 1V;

c) respecto a las dioxinas y los furanos (sustancia contaminante numero
11), cuando las mediciones efectuadas dos veces al afio no superan el
valor limite de emision establecido en el anexo I'V.

17. Cuando las mediciones tomadas muestren que se han superado los
valores limite de emision a la atmoésfera o a las aguas establecidos en la
presente Directiva, se informara sin demora a la autoridad competente.

Articulo 12
Acceso a la informacion y participacion publica

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 90/313/CEE del
Consejo(!) y en la Directiva 96/61/CE, las solicitudes de nuevas
autorizaciones para instalaciones de incineraciéon y coincineracion
estardn a disposicion del publico en uno o varios lugares de acceso
publico, como dependencias municipales, durante un plazo de tiempo
adecuado, de tal manera que puedan presentarse observaciones antes de
que la autoridad competente tome una decisién. Dicha decision, en la
que se incluird, como minimo, una copia de la autorizacion, asi como las
posteriores actualizaciones, deberan ponerse también a disposicion del
publico.

2. Por lo que respecta a las instalaciones de incineracién o
coincineracion de capacidad nominal igual o superior a dos toneladas
por hora y no obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 15 de la
Directiva 96/61/CE, se pondra a disposicion del publico un informe
anual sobre el funcionamiento y el seguimiento de la instalacion que el
operador debera facilitar a la autoridad competente. Dicho informe
debera dar cuenta, como minimo, de la marcha del proceso y de las
emisiones a la atmosfera o a las aguas, comparadas con los niveles de
emision de la presente Directiva. La autoridad competente elaborara una
lista de las instalaciones de incineracion o coincineracion de capacidad
nominal inferior a dos toneladas por hora; dicha lista se pondra a
disposicion del publico.

(1) Directiva 90/313/CEE del Consejo, de 7 de junio de 1990, sobre libertad de
acceso a la informacion en materia de medio ambiente (DO L 158 de 23.6-
1990, p. 56); Directiva modificada por el Acta de adhesion de 1994.
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Articulo 13
Condiciones anormales de funcionamiento

1. La autoridad competente establecera en la autorizacion el periodo
maximo permitido de las interrupciones, desajustes o fallos técnicamente
inevitables de los dispositivos de depuracion o de medicion, durante los
cuales las concentraciones en las emisiones a la atmosfera y en las aguas
residuales depuradas de las sustancias reguladas puedan superar los
valores limite de emision previstos.

2. En caso de averia, el operador de la instalacion reducira o detendra el
funcionamiento de la instalacion lo antes posible hasta que éste pueda
reanudarse normalmente.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra c) del apartado 3 del articulo
6, la instalacion de incineracion o coincineracion o la linea de
incineraciéon no podrd, en ningin caso, seguir incinerando residuos
durante un periodo de tiempo superior a cuatro horas ininterrumpidas si
se superan los valores limite de emision; ademas, la duracion acumulada
del funcionamiento en dichas circunstancias durante un afio sera de
menos de 60 horas. La duracion de 60 horas se aplica a las lineas de toda
la instalacién vinculadas a un unico dispositivo de depuracion de los
gases de salida.

4. El contenido total en particulas de las emisiones de una instalacion
de incineracion a la atmosfera no superard en ningin caso 150 mg/m?3,
expresados como valor medio semihorario; por otra parte, no podran
superarse los valores limite de emision a la atmosfera para el CO y el
COT. Asimismo, deberan cumplirse todas las demas condiciones
mencionadas en el articulo 6.

Articulo 14
Clausula de revision

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 96/61/CE, la Comision
presentard al Parlamento Europeo y al Consejo, antes del 31 de
diciembre de 2008, un informe basado en la experiencia adquirida con la
aplicacion de la presente Directiva, en particular por lo que respecta a las
nuevas instalaciones, asi como sobre los avances logrados en las técnicas
de control de las emisiones y sobre la experiencia en la gestion de
residuos. El informe se basara ademas en la evolucion de la tecnologia,
de la experiencia en la explotacion de las instalaciones y de los requisitos
medioambientales. Dicho informe incluird una seccion especifica sobre
la aplicaciéon del punto 1.1 del anexo II y, en particular, sobre la
viabilidad econdmica y técnica del respeto del valor limite de emision de
NOjy establecido en dicho anexo para los hornos de cemento nuevos, por
parte de los hornos de cemento existentes a los que se hace referencia en
la nota a pie de pagina del punto 1.1 del anexo II. Si procede, el informe
ira acompafiado de propuestas de revision de las disposiciones
correspondientes de la presente Directiva. No obstante, si lo considerare
oportuno, la Comision propondra la modificacion del punto 3 del anexo
II antes de presentar dicho informe, si se envia la mayor parte de los
flujos de residuos a tipos de instalaciones de coincineracion distintos de
los sefialados en los puntos 1 y 2 del anexo II.

Articulo 15
Informes

Los informes sobre la aplicacion de la presente Directiva se elaboraran
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 5 de la Directiva
91/692/CEE del Consejo. El primer informe se referira, como minimo, al
primer periodo completo de tres afios posterior al 28 de diciembre de
2002 y debera respetar los plazos mencionados en el articulo 17 de la
Directiva 94/67/CE y en el apartado 3 del articulo 16 de la Directiva
96/61/CE. Con este fin, la Comision elaborara a su debido tiempo el
cuestionario adecuado.
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Articulo 16
Adaptacion futura de la Directiva

La Comision, de conformidad con el procedimiento establecido en el
apartado 2 del articulo 17, modificara los articulos 10, 11 y 13 y los
anexos [ y III, con el fin de adaptarlos al progreso técnico o a los nuevos
descubrimientos que se produzcan sobre los beneficios que la reduccion
de emisiones representa para la salud.

Articulo 17
Comité de reglamentacion

1. La Comision estara asistida por un Comité de reglamentacion.

2. En el caso en que se haga referencia al presente apartado, se
aplicaran los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE, respetando las
disposiciones del articulo 8 de la misma.

El periodo a que se hace referencia en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 18
Derogacién

Las disposiciones siguientes quedaran derogadas a partir del 28 de
diciembre de 2005:

a) el apartado 1 del articulo 8 y el anexo de la Directiva 75/439/CEE;
b) la Directiva 89/369/CEE;

c) la Directiva 89/429/CEE;

d) la Directiva 94/67/CE.

Articulo 19
Sanciones

Los Estados miembros determinaran el régimen de sanciones aplicable a
las infracciones de las disposiciones nacionales adoptadas en aplicacion
de la presente Directiva. Las sanciones que asi se adopten deberan ser
efectivas, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miembros notifi-
caran a la Comision estas disposiciones a mas tardar el 28 de diciembre
de 2002 le notificaran lo antes posible toda modificacion ulterior de las
mismas.

Articulo 20
Disposiciones transitorias

1. Sin perjuicio de las disposiciones transitorias especificas estableci-
das en los anexos de la presente Directiva, las disposiciones de la
presente Directiva se aplicaran a las instalaciones existentes a partir del
28 de diciembre de 2005.

2. Respecto a las nuevas instalaciones, es decir, aquellas a las que no se
aplique la definicion de «instalacion de incineracion o coincineracion
existente» del apartado 6 del articulo 3 ni el apartado 3 del presente
articulo, la presente Directiva se aplicara, en lugar de las Directivas a que
se refiere el articulo 18, a partir del 28 de diciembre de 2002.

3. Se consideraran como instalaciones de coincineracién existentes las
instalaciones fijas o mdviles cuya finalidad sea la generacion de energia
o la fabricacion de productos materiales, que estén en funcionamiento y
cuenten con autorizacion de conformidad con la legislacion comunitaria
vigente, si es preciso, y que empiecen a coincinerar residuos, a mas
tardar el 28 de diciembre de 2004.
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Articulo 21

Ejecucion
1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo

dispuesto en la presente Directiva a mas tardar el 28 de diciembre de
2002. Informaran inmediatamente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas haran
referencia a la presente Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia
en su publicacion oficial. Los Estados miembros estableceran las
modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado por
la presente Directiva.

Articulo 22
Entrada en vigor

La presente Directiva entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 23
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
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ANEXO 1

Factores de equivalencia para las dibenzo-para-dioxinas y los dibenzofuranos

Para determinar la concentracion total (ET) de dioxinas y furanos, se multiplicaran las concentraciones en masa de las
siguientes dibenzo-para-dioxinas y dibenzofuranos por los siguientes factores de equivalencia antes de hacer la suma
total:

Factor de equivalencia toxica

2,3,7,8 — Tetraclorodibenzodioxina (TCDD) 1
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzodioxina (PeCDD) 0,5
1,2,3,4,7,8 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,4,6,7,8 — Heptaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,01
— Octaclorodibenzodioxina (OCDD) 0,001

2,3,7,8 — Tetraclorodibenzofurano (TCDF) 0,1
2,3,4,7.8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,05
1,2,3,4,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
2,3,4,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,4,6,7,8 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,9 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01

— Octaclorodibenzofurano (OCDF) 0,001
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ANEXO 11

DETERMINACION DE LOS VALORES LiMITE DE EMISION A LA
ATMOSFERA PARA LA COINCINERACION DE RESIDUOS

Se aplicara la siguiente féormula (regla de mezcla) cuando un valor limite de
emision total especifico «C» no se haya establecido en un cuadro del presente
anexo.

El valor limite para cada contaminante de que se trate y para el mondxido de
carbono en los gases de escape procedentes de la coincineracion de residuos
debera calcularse del siguiente modo:

residuo x Cresiduo + meceso x Cproceso
VotV =¢
residuo proceso
Viesiduo® el volumen de gases de escape procedentes de la incineracion de

residuos determinado unicamente a partir de los residuos con el
menor valor calorifico especificado en la autorizacién y referido a
las condiciones establecidas en la presente Directiva.

Si el calor generado por la incineracion de residuos peligrosos es
inferior al 10 % del calor total generado en la instalacion, Viesiquo
debera calcularse a partir de una cantidad (teodrica) de residuos que,
al ser incinerados, generarian el 10 % de calor, manteniendo
constante el calor total generado.

Cresiduo: los valores limite de emision establecidos en el anexo V respecto de
las instalaciones de incineracién para los contaminantes de que se
trate y el mondxido de carbono.

Vproceso: el volumen de gases de escape procedentes del proceso realizado en
la instalacion, incluida la quema de los combustibles autorizados
utilizados normalmente en la instalacion (con exclusion de los
residuos), determinado segun el contenido de oxigeno en el que
deben normalizarse las emisiones con arreglo a lo dispuesto en las
normativas comunitarias o nacionales. A falta de normativa para esta
clase de instalaciones, debera utilizarse el contenido real de oxigeno
de los gases de escape, sin que se diluya mediante inyeccion de aire
innecesario para el proceso. En la presente Directiva se indican las
demas condiciones a que deben referirse los resultados de las
mediciones.

Cproceso: los valores limite de emision establecidos en las tablas del presente
anexo para determinados sectores industriales o, a falta de tales
tablas o valores, los valores limite de emision de los contaminantes
de que se trate y del monoxido de carbono en los gases de salida de
las instalaciones que cumplan las disposiciones legales, reglamen-
tarias y administrativas nacionales aplicables a dichas instalaciones
cuando queman los combustibles autorizados normalmente (con
exclusion de los residuos). A falta de dichas medidas, se utilizaran
los valores limite de emision que establezca la autorizacion. A falta
de éstos, se utilizaran los valores correspondientes a las concen-
traciones reales en masa.

C: los valores limite de emision totales y el contenido de oxigeno
establecidos en las tablas del presente anexo para determinados
sectores industriales y determinados contaminantes o, a falta de tales
tablas o valores, los valores limite de emision totales del CO y los
contaminantes de que se trate que sustituyen a los valores limite de
emision establecidos en los anexos correspondientes de la presente
Directiva. El contenido total de oxigeno que sustituird al contenido
de oxigeno para la normalizacion se calculara con arreglo al
contenido anterior, respetando los volumenes parciales.

Los Estados miembros podran establecer normas relativas a la concesion de las
exenciones previstas en el presente anexo.

II.1. Disposiciones especiales para los hornos de cemento en que se
coincineren residuos

Valores medios diarios (para mediciones continuas). Los periodos de muestreo y
los demads requisitos de medicion son los que establece el articulo 7. Todos los
valores se dan en mg/m3? (dioxinas y furanos mg/m3). Los valores medios
semihorarios s6lo seran necesarios para calcular los valores medios diarios.
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Los resultados de las mediciones efectuadas para verificar que se cumplen los
valores limite de emision estaran referidos a las siguientes condiciones:
temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 10 % de oxigeno y gas seco.

1I.1.1. C — valores limite de emision totales

Contaminante C
Particulas totales 30
HCI 10
HF 1
NOjy para instalaciones existentes 800
NO, para instalaciones nuevas 500 (1)
Cd+ Tl 0,05
Hg 0,05
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V 0,5
Dioxinas y furanos 0,1

(') Para la aplicacion de los valores limites de emision de NO,, no se consideraran
instalaciones nuevas los hornos de cemento en funcionamiento que cuenten con una
autorizacion de conformidad con la normativa comunitaria vigente y que comiencen a
coincinerar residuos después de la fecha mencionada en el apartado 3 del articulo 20.

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar exenciones
respecto del NOy para los hornos de cemento en via himeda existentes o para los
hornos que quemen menos de tres toneladas de residuos por hora, siempre y
cuando la autorizacion establezca un valor limite de emision total de NO, no
superior a 1 200 mg/m3.

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar exenciones
respecto de las particulas para los hornos de cemento que quemen menos de tres
toneladas de residuos por hora, siempre y cuando la autorizacion establezca un
valor limite de emision total no superior a 50 mg/m?3.

11.1.2. C — valores limite de emision totales para el SO, y el COT

Contaminante C
SO, 50
COT 10

La autoridad competente podra autorizar exenciones en los casos en que el COTy
el SO, no procedan de la incineracion de residuos.

11.1.3. Valor limite de emision para el CO

La autoridad competente podra fijar los valores limite de emision para el CO.

II.2. Disposiciones especiales para instalaciones de combustion que
coincineren residuos

11.2.1. Valores medios diarios

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 88/609/CEE y en caso de que se
establezcan valores limite de emision mas rigurosos para las grandes instalaciones
de combustion de conformidad con la legislacion comunitaria futura, dichos
valores sustituiran, para las instalaciones y contaminantes de que se trate, a los
valores limite de emision establecidos en los siguientes cuadros (Cproceso)- En ese
caso, los siguientes cuadros se adaptaran sin demora a esos valores limites de
emision mas rigurosos de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 17.

Los valores medios semihorarios solo seran necesarios para calcular los valores
medios diarios.
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VB

Cproceso :

Cproceso para los combustibles solidos expresado en mg/Nm? (contenido de O,

6 %):
Contaminantes < 50 MWth 50 a 100 MWth 100 a 300 MWth > 300 MWth
SO,
caso general 850 a 200
(disminucion lineal
850 de 100 a 300 MWth) 200
combustibles o tasa de o tasa de o tasa de
autdctonos desulfuracion > 90 % | desulfuracion > 92 % | desulfuracion > 95 %
NO, 400 300 200
particulas 50 50 30 30
Hasta el 1 de enero de 2007 y sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion
comunitaria pertinente, el valor limite de emision para el NO, no se aplica a las
instalaciones que solamente incineren residuos peligrosos.
Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar exenciones
respecto del NOy y del SO, para las instalaciones de coincineracion existentes de
entre 100 y 300 MWth que utilicen la tecnologia de combustion en lecho fluido y
combustibles solidos, siempre y cuando la autorizacion establezca un valor de
Cproceso N0 superior a 350 mg/Nm?3 para el NOy y no superior a un valor
comprendido entre 850 y 400 mg/Nm? (disminucion lineal de 100 a 300 MWth)
para el SO,.
Cproceso Para la biomasa expresado en mg/Nm? (contenido de O, 6 %):
«Biomasay: los productos compuestos total o parcialmente por una materia
vegetal de origen agricola o forestal, que puedan ser utilizados para valorizar su
contenido energético, asi como los residuos a que se refieren los incisos i) a v) de
la letra a) del apartado 2 del articulo 2.
Contaminantes < 50 MWth 50-100 MWth 100-300 MWth > 300 MWth
SO, 200 200 200
NO, 350 300 300
Particulas 50 50 30 30
Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar exenciones
respecto del NO, para las instalaciones de coincineracion existentes de entre 100 y
300 MWth que utilicen la tecnologia de combustion en lecho fluido y que quemen
biomasa, siempre y cuando la autorizacién establezca un valor de Cproceso NO
superior a 350 mg/Nm?3.
Cproceso Para los combustibles liquidos expresado en mg/Nm?3 (contenido de O,
3 %):
Contaminantes < 50 MWth 50 a 100 MWth 100 a 300 MWth > 300 MWth
SO, 850 850 a 200 200
(disminucién lineal
de 100 a 300 MWth)
NO, 400 300 200
Particulas 50 50 30 30
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I1.2.2. C — valores limite de emision totales:

C expresados en mg/Nm3 (contenido de O, 6 %). Todos los valores medios
medidos a lo largo de un periodo de muestreo de un minimo de 30 minutos y un
maximo de 8 horas:

Contaminante C
Cd+ Tl 0,05
Hg 0,05
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V 0,5

C expresados en ng/Nm?3 (contenido de O, 6 %). Todos los valores medios
medidos a lo largo de un periodo de muestreo de un minimo de 6 horas y un
maximo de 8 horas:

Contaminante C

Dioxinas y furanos 0,1

1I.3.  Disposiciones especiales para sectores industriales no incluidos en II.1
ni en II.2 que coincineren residuos

11.3.1. C — valores limite de emision totales:

C expresados en ng/Nm?. Todos los valores medios medidos a lo largo de un
periodo de muestreo de un minimo de 6 horas y un maximo de 8 horas:

Contaminante C

Dioxinas y furanos 0,1

C expresados en mg/Nm?3. Todos los valores medios medidos a lo largo de un
periodo de muestreo de un minimo de 30 minutos y un maximo de 8 horas:

Contaminante C

Cd+ Tl 0,05

Hg 0,05
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ANEXO Il

Técnicas de medicion

Las mediciones para determinar las concentraciones de sustancias
contaminantes de la atmosfera y del agua se llevaran a cabo de manera
representativa.

El muestreo y analisis de todos los contaminantes, entre ellos las dioxinas
y los furanos, asi como los métodos de medicion de referencia para
calibrar los sistemas automaticos de medicion, se realizaran con arreglo a
las normas CEN. Si todavia no estuvieran disponibles las normas CEN, se
aplicaran las normas ISO, las normas nacionales o internacionales que
garanticen la obtencion de datos de calidad cientifica equivalente.

Los valores de los intervalos de confianza del 95 % de cualquier medicion,
determinados en los valores limite de emision diarios, no superaran los
siguientes porcentajes de los valores limite de emision:

Mondxido de carbono: 10 %
Didxido de azufre: 20 %
Dio6xido de nitrogeno: 20 %
Particulas totales: 30 %
Carbono organico total: 30 %
Cloruro de hidrégeno: 40 %

Fluoruro de hidrégeno: 40 %
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ANEXO IV

Valores limite de emision para vertidos de aguas residuales procedentes de la depuracion de gases de escape

Sustancias contaminantes

Valores limite de emision expresados en con-
centraciones en masa para muestras no filtradas

1. Total de sélidos en suspension tal como se definen en la Directiva 95 % 100 %
91/271/CEE 30 mg/l 45 mg/l

2. Mercurio y sus compuestos, expresados en mercurio (Hg) 0,03 mg/1

3. Cadmio y sus compuestos, expresados en cadmio (Cd) 0,05 mg/1

4. Talio y sus compuestos, expresados en talio (TI) 0,05 mg/1

5. Arsénico y sus compuestos, expresados en arsénico (As) 0,15 mg/1l

6. Plomo y sus compuestos, expresados en plomo (Pb) 0,2 mg/l

7. Cromo y sus compuestos, expresados en cromo (Cr) 0,5 mg/l

8. Cobre y sus compuestos, expresados en cobre (Cu) 0,5 mg/l

9. Niquel y sus compuestos, expresados en niquel (Ni) 0,5 mg/l

10. Zinc y sus compuestos, expresados en Zinc (Zn) 1,5 mg/l

11. Dioxinas y furanos, definidos como la suma de los distintos furanos y »C10,3 ng/l. «

dioxinas evaluados con arreglo al anexo I

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar exenciones respecto del total de sélidos en
suspension para instalaciones de incineracion existentes, siempre y cuando la autorizacion establezca que el 80 % de los
valores medidos no sea superior a 30 mg/l y ninguno de ellos sea superior a 45 mg/l.
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a)

b)

ANEXO V

VALORES LIMITE DE EMISION A LA ATMOSFERA

Valores medios diarios

Particulas totales

10 mg/m?

Sustancias organicas en estado gaseoso y de vapor
expresadas en carbono organico total

10 mg/m3

Cloruro de hidrégeno (HCI)

10 mg/m3

Fluoruro de hidrogeno (HF)

1 mg/m3

Dioxido de azufre (SO,)

50 mg/m3

Monoxido de nitrogeno (NO) y didxido de nitrogeno
(NO,), expresado como didoxido de nitrogeno, para
instalaciones de incineracion existentes de capacidad
nominal superior a 6 toneladas por hora o para
instalaciones de incineracion nuevas

200 mg/m3 (*)

Monoxido de nitrogeno (NO) y didxido de nitrogeno
(NO,), expresado como dioxido de nitrogeno, para
instalaciones de incineracion ya existentes de
capacidad nominal no superior a 6 toneladas por
hora

400 mg/m? (*)

(*) Hasta el 1 de enero de 2007 y sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion
comunitaria pertinente, el valor limite de emision para el NOy no se aplicara a
las instalaciones que solamente incineren residuos peligrosos.

La autoridad competente podra autorizar exenciones respecto del NO, para

instalaciones de incineracion existentes

— de capacidad nominal no superior a 6 toneladas por hora, siempre y
cuando la autorizacion establezca unos valores medios diarios no
superiores a 500 mg/m3 y ello hasta el 1 de enero de 2008,

— de capacidad nominal superior a 6 toneladas por hora pero no superior
a 16 toneladas por hora, siempre y cuando la autorizacién establezca
unos valores medios diarios no superiores a 400 mg/m? y ello hasta el

1 de enero de 2010,

— de capacidad nominal superior a 16 toneladas por hora pero inferior a
25 toneladas por hora y que no produzcan vertidos de aguas, siempre y
cuando la autorizacion establezca unos valores medios diarios no
superiores a 400 mg/m3 y ello hasta el 1 de enero de 2008.

Hasta el 1 de enero de 2008, la autoridad competente podra autorizar
exenciones respecto de las particulas para instalaciones de incineracion
existentes, siempre y cuando la autorizacion establezca valores medios

diarios no superiores a 20 mg/m3.

Valores medios semihorarios

(100 %) A (97 %) B
Particulas totales 30 mg/m3 10 mg/m3
Sustancias organicas en estado ga- | 20 mg/m?3 10 mg/m3
seoso y de vapor expresadas en

carbono organico total

Cloruro de hidrogeno (HCI) 60 mg/m3 10 mg/m3
Fluoruro de hidrégeno (HF) 4 mg/m3 2 mg/m3
Dioxido de azufre (SO,) 200 mg/m3 50 mg/m3
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(100 %) A (97 %) B

Monoxido de nitrégeno (NO) y | 400 mg/m3 (*)| 200 mg/m3 (*)
dioxido de nitrogeno (NO,), expre-
sado como dioxido de nitréogeno, para
instalaciones de incineracion existen-
tes de capacidad nominal superior a 6
toneladas por hora o para instalacio-
nes de incineracién nuevas

(*) Hasta el 1 de enero de 2007 y sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion
comunitaria pertinente, el valor limite de emision para el NO, no se aplicara a
las instalaciones que solamente incineren residuos peligrosos.

Hasta el 1 de enero de 2010, la autoridad competente podra autorizar
exenciones respecto del NO, para las instalaciones de incineracion
existentes de capacidad nominal comprendida entre 6 y 16 toneladas por
hora, siempre y cuando el valor medio semihorario sea igual o inferior a
600 mg/m3 para la columna A, o igual o inferior a 400 mg/m? para la
columna B.

Todos los valores medios medidos a lo largo de un periodo de muestreo
de un minimo de 30 minutos y un maximo de 8 horas

Cadmio y sus compuestos, expresa-
dos en cadmio (Cd)

»C1 total P C1 total
Talio y sus compuestos, expresados 0,5 mg/m?3 1 mg/m? (*)
en talio (TI)

Mercurio y sus compuestos, expresa- 0,05 mg/m3 0,1 mg/m? (*)
dos en mercurio (Hg)

Antimonio y sus compuestos, expre-
sados en antimonio (Sb)

Arsénico y sus compuestos, expresa-
dos en arsénico (As)

Plomo y sus compuestos, expresados
en plomo (Pb)

Cromo y sus compuestos, expresados
en cromo (Cr)

Cobalto y sus compuestos, expresa- total total
dos en cobalto (Co) 0,05 mg/m3 0,1 mg/m3 (¥)

Cobre y sus compuestos, expresados
en cobre (Cu)

Manganeso y sus compuestos, expre-
sados en manganeso (Mn)

Niquel y sus compuestos, expresados
en niquel (Ni)

Vanadio y sus compuestos, expresa-
dos en vanadio (V)

(*) Hasta el 1 de enero de 2007, valores medios para las instalaciones existentes a
las que se haya concedido la autorizacion de explotacion antes del 31 de
diciembre de 1996 y en las que solamente se incineren residuos peligrosos.

Estos valores medios se refieren también a todas las formas en estado
gaseoso y de vapor de las emisiones de los metales pesados correspon-
dientes, asi como sus compuestos.
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d)

¢)

Todos los valores medios medidos a lo largo de un periodo de muestreo
de un minimo de 6 horas y un maximo de 8 horas. El valor limite de
emisién se refiere a la concentracion total de dioxinas y furanos
calculada utilizando el concepto de equivalencia téxica de conformi-
dad con el anexo I

Dioxinas y furanos 0,1 ng/m3

No podran superarse en los gases de combustion los siguientes valores
limite de emisién de las concentraciones de monoxido de carbono (CO)
(excluidas las fases de puesta en marcha y parada):

— 50 mg/m? de gas de combustion calculado como valor medio diario,

— 150 mg/m? de gas de combustion de, como minimo, el 95 % de todas
las mediciones, calculado como valores medios cada 10 minutos; o
100 mg/m3 de gas de combustion de todas las mediciones, calculado
como valores medios semihorarios tomados en cualquier periodo de
24 horas.

La autoridad competente podra autorizar exenciones para instalaciones de
incineracion que utilicen la tecnologia de combustiéon en lecho fluido
siempre y cuando la autorizacion establezca un valor limite de emision
para el monoxido de carbono (CO) igual o inferior a 100 mg/m3? como
valor medio horario.

Los Estados miembros podran establecer normas relativas a la
concesion de las exenciones previstas en el presente anexo.
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ANEXO VI

Férmula para calcular la concentracion de emisiones en la concentracion
porcentual normal de oxigeno

21-0,
5™ 710, *Eu

Es = concentracion de emisiones calculada en la concentracion porcentual
normal de oxigeno

Em = medicion de la concentracion de emisiones

Os = concentracion normal de oxigeno

Om = medicion de la concentracion de oxigeno



DECRETO 833/1975, DE 6 DE FEBRERO QUE DESARROLLA LA
LEY 38/1972 DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO

boe 96, de 22-04-75
C.e BOE 137, de 09-06-75

NOTA: Este decreto ha sido modificado en varias ocasiones, para méas informacion consultar |os siguientes
documentos:
Real Decreto 1613/1985, de 1 de agosto, por el que se modifica parcialmente el Decreto 833/75y se
establecen nuevas normas de calidad del aire en lo referente a contaminacién por diéxido de azufrey
particulas (BOE, 12 de septiembre de 1985). Real Decreto 1321/1992, de 30 de octubre, por €l que se
modifica parcialmente el R.D. 1613/85 (BOE, 2 de diciembre de 1992). Correcciédn de errores (BOE, 3 de
febrero de 1993).
Real Decreto 717/1987, de 27 de mayo, por el que se modifica parcialmente el Decreto 833/75y se
establecen nuevas normas de calidad del aire en lo referente a contaminacion por diéxido de nitrogeno y
plomo. (BOE, 6 dejunio de 1987).
Real Decreto 547/79, de 20 de Febrero, por el que se modifica el Decreto 833/75, de 6 de Febrero, de
desarrollo de la Ley 38/72, de 22 de Diciembre, de Proteccion del Ambiente Atmosférico. (BOE n° 71 de
23/3/79).
Real Decreto 646/91, de 22 de Abril, por el que se modifica parcialmente el Decreto 833/75, y se
establecen nuevas normas sobre limitacion de emisiones a la atmdsfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de grandes instal aciones de combustién. (BOE n° 99 de 25-4-91).
Real Decreto 1.494/95, de 8 de Septiembre, por el que se modifica parcialmente el Decreto 833/75, y que
incorpora a ordenamiento espafiol la Directiva 92/72/CEE sobre contaminacion atmosférica por ozono.
(BOE n° 230, de 26/9/95).

PREAMBULO
LaLey 38/1972, de 22 de diciembre, de Proteccion del Ambiente Atmosférico, establece las lineas generales de
actuacion del Gobierno y servicios especializados de la Administracion Pablica para prevenir, vigilar y corregir las
situaciones de contaminacion atmosférica, cual esquiera que sean las causas que la produzcan.
Es preciso, sin embargo, poner de manifiesto que €l espiritu de la mencionada Ley es garantizar la continuidad del
proceso de desarrollo sin detrimento de |os imperativos sanitarios a que tiene derecho la poblacién.
Dadala complejidad del problema de la contaminacidn y sus implicaciones técnicas, econdmicas, socialesy sobre la
ordenacion del territorio, resulta necesario proceder a un desarrollo gradual de dicha Ley en orden a conseguir la
mayor eficacia de su puesta en préctica, mediante disposiciones reglamentarias que, en aras a una deseable
economialegislativa, deben ser reducidas al minimo sin perjuicio de ladiversidad o especialidad indispensable.
Como se sefiala en la exposicién de motivos dela Ley de Proteccién del Ambiente Atmosférico, el problema de la
contaminacién atmosférica tiene dos vertientes: la de las inmisiones (calidad del aire) y la de las emisiones de
contaminantes procedentes del ejercicio de ciertas actividades. En este sentido, el desarrollo de la Ley debera
constar de dos partes bien diferenciadas, atendiendo la primera a |l os aspectos higiénico-sanitarios y la segunda a los
aspectos técnico-econdémicos.
Dentro de la primera vertiente antes citada, el presente Decreto establece los niveles de inmision (normas de calidad
del aire), en aplicacion de lo preceptuado en el articulo 2.0 de la Ley, y determina las caracteristicas y funciones de
la Red Nacional de Vigilanciay Prevision de la Contaminacion Atmosférica prevista en el articulo 10 de la Ley,
con suficiente detalle parafijar las esferas de responsabilidad.
También se dedica una especial atencion en la primera parte del Decreto a la caracterizacion de las zonas de
atmoésfera contaminada, de acuerdo con |o previsto en el articulo 5 de la Ley, y las situaciones de emergencia, asi
como al procedimiento parallegar adeclaraciones de esta natural eza.
El aspecto de las emisiones es contemplado en la segunda parte de este Decreto. A tal fin, en cumplimiento de lo
establecido en €l articulo 3.0, nimero 3, se incluye un «Catalogo de actividades potencial mente contaminadoras de
la atmésfera». Por otra parte, en aplicacion de lo dispuesto en €l articulo 3.0, nimero 1, se fijan los niveles de
emision de contaminantes a la atmésfera de las principal es actividades industriales potencia mente contaminadoras,
que lostitulares de focos emisores estaran obligados a respetar.
L os niveles de emisién no pueden ser uniformes para todas las actividades, dado que |as caracteristicas de proceso,
materias primas utilizadas, condiciones de la instalacién y, en consecuencia, la composicién de los efluentes,
difieren notablemente, asi como los costes de depuracion necesariosy soportables.
Los niveles de emisién fijados deben considerarse como provisionales y sujetos a futuras revisiones, toda vez que
los mismos en aplicacion del principio que subyace en el espiritu de la Ley de Proteccion del Ambiente
Atmosférico sobre la adopcion de los mejores medios préacticos disponibles- son funcién de los procesos de
fabricacion utilizados, de los avances de la tecnol ogia anticontaminacion, de la evolucion del mercado internacional




de productos manufacturados y de las soluciones que se den a la crisis energética y de abastecimiento de materias
primas. Por otra parte, en el momento actual no existe un consenso internacional sobre lafijacion de dichos niveles,
si bien es previsible que, a plazo medio, los Organismos Internacionales competentes puedan aprobar algunas
recomendaciones al respecto.

Lafijacion de los niveles de emisién debe contemplar diversas situaciones como es el distinto trato que es preciso
dar alas nuevasindustrias y a las ya existentes, pero, a mismo tiempo, deben proyectarse a diversos horizontes al
objeto de forzar a la técnica a encontrar soluciones cada vez mejores, sin que necesariamente tengan que ser mas
costosas.

Lapoliticaambiental debe tener por meta lafijacion de limites cada vez mas exigentes, contando siempre con que la
tecnol ogia es un factor sumamente dinamico.

Por dltimo, dentro de la segunda parte de este Decreto, se establecen las normas sobre instalacion, ampliacion,
modificacion, localizacion y funcionamiento de las actividades industriales potencialmente contaminadoras de la
atmosfera. Dichas normas abarcan los aspectos de solicitud de autorizacion administrativa, control de puesta en
marchay vigilancia de funcionamiento.

Finalmente, se hace referencia a régimen sancionador por incumplimiento de las condiciones exigidas,
desarrollando, con la ponderacion posible, las previsiones establecidas en la mencionada Ley para conjugar la
defensa del medio ambiente con la continuacién del proceso de desarrollo dentro de unos limites justos.

Esta normativa tiene que ser necesariamente completada con otras disposiciones que, por su complejidad,
especializacion y régimen particular requieren un tratamiento especial por parte de los Ministerios y Organismos
competentes.

Entre estas disposiciones cabe citar el Reglamento sobre instalaciones de combustion desde el punto de vista de
emision de contaminantes, las hormas de homologacion de quemadores, las normas de calidad y condiciones de
utilizacion de los combustibles y carburantes para reducir la contaminacion atmosférica, las normas de céalculo de
altura de las chimeneas industrial es para conseguir la dispersién adecuada de |os contaminantes y las normas sobre
métodos unificados para analisis contaminantes.

L as emisiones gaseosas procedentes de los vehicul os automaéviles han sido ya reguladas por €l Decreto 3025/1974,
de 9 de agosto, que desarrollala Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de Proteccidn del Ambiente Atmosférico, en 1o
gue se refiere ala contaminacién producida por los vehiculos de motor. El funcionamiento de las calefacciones, en
lo que serefiere ala contaminacién atmosférica, se regird por su normativa especifica.

Todo €llo, sin embargo, resultaria de dificil aplicacién si no se contara con los necesarios medios econémicos y
humanos asi como los instrumentos juridicos adecuados parala defensa de losintereses social es.

A tal fin, la Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico prevé la instrumentacion del procedimiento de urgencia
para aplicar la legislacion laboral al personal afectado por la suspension o clausura de actividades industriales o
equivalentes, asi como el dictado de las disposiciones necesarias para la efectividad de 1os beneficios que podran
otorgarse por el Gobierno a las actividades que resulten afectadas por las disposiciones de la Ley de referencia
Asimismo, la Ley se refiere a otros aspectos importantes sefialando explicitamente que, en todo caso, se procurara
dotar de personal y medios suficientes alos Departamentos y Organismos competentes en materia de contaminacion
atmosférica

En su virtud, a iniciativa de la Comision Interministerial del Medio Ambiente, con el informe de la Organizacion
Sindical, de conformidad con el dictamen del Consejo de Estado, a propuesta del Ministro de Planificacion del
Desarrollo y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 24 de enero de 1975,

DISPONGO:

TiTULO |

Competencias administrativas
1. Como 6rgano promotor y de coordinacion de las actuaciones en materia de defensa contra la contaminacién
atmosférica actuardla Comision Interministerial del Medio Ambiente con las atribuciones que le confiere el Decreto
888/1962, de 12 de abril.
2. Los Ministerios, Corporaciones Locales y Organismos Auténomos, independientemente de las competencias que
las Leyesles otorgan, tendran en cuanto ala defensa contrala contaminaci6n atmosf érica las siguientes atribuciones:
1. Sera competencia del Ministerio de la Gobernacion de vigilancia, evaluaciéon y estudio de la evolucion de la
contaminacién atmosférica en los ambientes exteriores, coordinando la labor de los Ayuntamientos que posean una
red propiade vigilancia de |a contaminacion.
Los Gobernadores civiles, sin perjuicio de las facultades que con caracter general les confiere el Ordenamiento
juridico, tendran las competencias que les atribuye laL ey 38/1972, de 22 de diciembre, y este Reglamento en cuanto
aladeclaracién de zonas de atmdsfera contaminaday de situaciones de emergencia.
2. Compete alos Ministerios de Industriay Agricultura, segin la actividad industrial de que se trate, la propuesta al
Gobierno de fijacion de los niveles maximos de emision de contaminantes a la atmésfera para cada actividad
industrial, la recomendacion o, si procede, laimposicién en cada caso particular de las técnicas més adecuadas para
reducir las emisiones contaminantes al minimo posible compatible con los imperativos econémicos, asi como la
vigilancia del cumplimiento de los niveles de emision exigidosy su medicion.



Parala aplicacion de lo dispuesto anteriormente se estaraalo queregula el Decreto-ley de 1 de mayo de 1952, y el
Decreto 508/1973, de 15 de marzo, sobre competencias de los Ministerios de Industriay Agricultura en materia de
industrias agropecuarias y forestales.

3. Sera competencia del Ministerio de Obras Publicas la adopcidon de las medidas necesarias para evitar la
contaminacion producida por |as siguientes actividades:

a) Movimientos de tierra, obras y demoliciones como consecuencia de las actividades de
dicho Ministerio.

b) Manipulaciones de minerales y otras materias contaminantes en zonas portuarias.

c) Construccién y reparacion de obras publicas, consecuencia de las actividades de dicho
Ministerio.

d) Explotacion de canteras y extraccion de éridos y arenas, asi como su fabricacion

artificial, realizados por dicho Ministerio 0 con su autorizacion y destinadas a obras

publicas.
4. Las Corporaciones Locales velaran por el cumplimiento dentro de sus respectivas demarcaciones territoriales de
las disposiciones legales sobre la materia, que regula este Reglamento, adaptando a las mismas las Ordenanzas
municipales.
Los Alcaldes, independientemente de su facultad de otorgar las licencias de instalacién o apertura, modificacién o
traslado de los establecimientos o actividades industriales, vigilaran el cumplimiento de las citadas Ordenanzas, y
cuando dispongan de servicios adecuados en las zonas declaradas, total o parcialmente, de atmdsfera contaminada,
podréan realizar lavigilanciay medicion de los niveles de emision.
3. Los métodos de andlisis y de medicion de los nivelesdeinmision y de emisién deberan cumplir las instrucciones
gue dicten los Ministerios de la Gobernacion e Industria, respectivamente, previo informe de la Comisién
Interministerial del Medio Ambiente.

TiTULO I
Vigilancia dela calidad del aire
CAPITULO |
Nivelesdeinmision (*)

4. 1. De conformidad con lo establecido en el articulo 2 de la L ey 38/1972, de 22 de diciembre, de Proteccion del
Ambiente Atmosférico, los niveles de inmisién, criterios de ponderacion e indices de contaminacién en las
inmisiones para las situaciones admisibles, asi como para la declaracion de zonas de atmésfera contaminada y en
situacion de emergencia, seran las que se detallan en el Anexo | de este Decreto.
2. Dichos niveles podran ser modificados por el Gobierno a propuesta de la Comisién Interministerial del Medio
Ambiente, previo informe de la Organizacion Sindical.
5. El control de las situaciones de hecho, en relacién con |os niveles de inmision establecidos, se llevara a cabo en
todo el ambito nacional por el Ministerio de Gobernacién, mediante la Red de Vigilanciay Previsién aque serefiere
e articulo 10 de la mencionada Ley, y cuyas caracteristicas se desarrollan en el capitulo siguiente del presente
Decreto.

CAPITULO I
Red Nacional de Vigilanciay Prevision de la Contaminacion Atmosférica

6. Se crea la Red Nacional de Vigilanciay Prevision de la Contaminacion Atmosférica a que se refiere el articulo
10delaLey 38/1972, de 22 de diciembre, que dependera administrativamente del Ministerio de la Gobernacion.
7. 1. Esta Red estara constituida por un Centro Nacional, radicado en la Direccion General de Sanidad, |os Centros
de Recepcion de Datos de las Regiones Meteoroldgicas que las necesidades impongan, adscritos a las Jefaturas
Provinciales de Sanidad que se designen y todos los Centros de Andlisis de la Contaminacion Atmosférica
pertenecientes a Estado, a la Provincia, al Municipio o a los particulares, de los que dependeran los sistemas
Sensoresy equipos métricos, asi como los laboratorios de andlisis.
2. Se entiende por Region Meteoroldgica una region definida por limites geogréficos naturales a la cual
corresponden determinados val ores normal es de | os principal es elementos meteorol 4gi cos.
8. Al Centro Nacional de Vigilanciay Control de la Contaminacion Atmosférica corresponder&

a) Requerir, con la periodicidad que se determine, de los Centros de Recepcién de Datos
el envio de informacion obtenida en los Centros de Andlisis de la Contaminacion
Atmosférica por las estaciones sensoras y equipos métricos integrados en la Red
Nacional, sobre aquellos contaminantes de los que, figurando en € Anexo | de este
Decreto, se generen en la zona de influencia de las Estaciones conjugandolas cuando se




determine, con los correspondientes datos sobre microclimas y con parametros de tipo
sanitario.

b) Realizar estudios evolutivos de la contaminacion, sistematizando la informacion que
reciba, de manera que se facilite la interpretacion posterior de la misma.

c) Analizar periodicamente e curso de los estados de contaminacién en base a la
incidencia higiénica y sanitaria de los niveles alcanzados, relacionandolos con los
tiempos de exposicion y las secuencias con que se presentan y estudiar su nocividad
sobre los bienes materiales.

d) Suministrar los datos obtenidos, hayan sido ponderados o no previamente, a fin de
presentar a los Organismos competentes y particulares interesados las diversas
situaciones del estado de la contaminacion, asi como las condiciones de morbilidad y
mortalidad humanas ocasionadas por la contaminacién atmosférica.

e) Interpretar la informacién elaborada a fin de presentar a los Organismos competentes,
en cada caso, el posible cuadro de opciones o aternativas decisorias con respecto a las
declaraciones de la zona de atmosfera contaminada o de situaciones de emergencia, y la
adopcion de medidas concretas con respecto a focos emisores singularizados.

f) Proponer al Gobierno, previo informe de la Comisién Interministerial del Medio
Ambiente, los criterios y normas relativos a las instalaciones, procedimientos y métodos
de medidas de la Red Nacional, asi como para € tratamiento de la informacién obtenida.
Asimismo, velara por la idoneidad de los sistemas empleados y la calidad de las
mediciones.

9. Los Centros de Recepcién de Datos estaran encargados de la coordinacién y ordenacion de los Centros de
Andlisis de la Contaminacion Atmosférica comprendidos en su Regién Meteorol 6gica Natural, asi como de informar
a las autoridades responsables del estado de la contaminacién del aire, por el medio de comunicacion mas rapido a
su alcance, en las situaciones de emergencia, tanto de hecho como previsibles, que pudieran presentarse.

10. Las mediciones obtenidas por los Centros de Andlisis de la Contaminacion Atmosférica seran suministradas, de
oficio y con la periodicidad que se determine, a Centro de Recogida de Datos de que dependa, salvo en las
situaciones de emergencia, que los comunicaran inmediatamente de conocerse. Todo €llo sin perjuicio delo previsto
en el articulo 76 de este Decreto.

11. 1. LaRed se extenderd atodo €l territorio nacional y funcionalmente integrard atodos los Centros de Andlisis de
la Contaminacion Atmosférica existentes en la actualidad o que se creen en el futuro, siempre que aquellos
satisfagan |os minimos condi cionantes técnicos que se establecen reglamentariamente.

2. Formaran parte de la Red todos los Centros de Analisis de la Contaminacion Atmosférica pertenecientes al

Estado, Provincia o Municipio, cualquiera que sea su dependencia organicay régimen administrativo o econémico.
3. Enlas zonas declaradas de atm6sfera contaminada o en las que se al cance con frecuencia situaciones de
emergenciasera obligatorio paralos correspondientes Municipios la creacién de un Centro de Andlisisde la
Contaminacion Atmosférica.

4. Podran también incorporarse ala Red Nacional aquellos sistemas de medicion que, perteneciendo a empresas o
instituciones privadas, cumplan las normas técnicas adecuadas y soliciten su inclusion, teniendo, a partir de ese
momento, el caréacter de Centros de Andlisis de la Contaminacién Atmosférica. Dicho carécter |0 perderan cuando
no cumplan las referidas normas técnicas o las obligaciones exigibles, asi como a peticién propia a partir del
momento de su aceptacion por la Administracion.

5. Los datos correspondientes a emisiones seran transmitidos a los Centros de Recepcion de Datos.

12. 1. En las zonas consideradas de atmdsfera higiénicamente admisible, entendiéndose por tales las que no hayan
sido declaradas zonas de atmdsfera contaminada seré tarea preceptiva de la Jefatura Provincial de Sanidad
correspondiente lavigilanciay previsién de la contaminacion.

2. Los Ayuntamientos que traten de instalar equipos de medicion con carécter voluntario, deberan hacerlo de
acuerdo con las normas que desarrolla este Decreto, al efecto de poder considerarlos como Centros de Andlisisde la
Contaminacion Atmosférica.

3. Los particulares interesados seran autorizados a incorporarse ala Red Nacional en cualquier caso, si bien habran
de adecuar sus instalaciones alas mismas condiciones técnicas que las oficiales.

4. Paralas estaciones de la Red nacional se podran imponer las servidumbres forzosas que se estimen necesarias en
cada caso, previalaindemnizacion que corresponda legal mente.



13. 1. Segun las caracteristicas de las estaciones y el nimero de parametros susceptibles de ser medidos, éstas se
clasificaran en cuatro categorias:

12 categoria.-Corresponderd a aquellas estaciones cuyos sistemas sensores permitan la
medicion continua de uno 0 varios contaminantes y de los necesarios parametros de
microclima. Estaran dotados de registrador incorporado o transmisor a distancia, pero en
ambos la informacién recogida sera susceptible de comunicarse en forma inmediata a
Organismo encargado de la previsién de la contaminacion.

28 categoria.-Seran agquellas que como minimo puedan suministrar valores promedio de
24 horas para los contaminantes. Didxido de azufre, particulas en suspension, oxidos de
nitrégeno, hidrocarburos y plomo. Suministrardn mediciones periodicas de monéxido de
carbono. Junto con los datos medidos habrén de incorporarse los datos promediados
meteorol 0gicos de la estacion mas proxima.

32 categoria.-Dispondran sistemas especificos para un contaminante individualizado, en
promedio de 24 horas, junto con la posibilidad de analizar € contenido de dioxido de
azufre y particulas en suspension.

42 categoria.-Correspondera a aguellas estaciones que aporten los valores promedios de
24 horas de dioxido de azufre y particulas en suspension.

En cada uno de | os sistemas compuestos por estaciones de | as distintas categorias asi definidas para unalocalizacion
especifica, se debera contar con el nimero de elementos sensores que reglamentariamente se determine afin de que
las zonas de influencia correspondientes a cada sensor recubran totalmente el lugar sometido a vigilancia.
2. Solamente serén aceptables parala Red Nacional de Vigilanciay Prevision de la Contaminacion Atmosféricalos
datos obtenidos siguiendo las técnicas patron prefijadas para cada contaminante por el Ministerio de la Gobernacion,
previo informe de la Comisién Interministerial del Medio Ambiente.
3. Tanto los sistemas para la captacion y posterior determinacién en el laboratorio de los niveles de contaminacion
como los de medicién continua con registrador incorporado o transmisor a distancia deberan gjustarse a las normas
que reglamentariamente se establezcan por el Ministerio de la Gobernacion, previo informe de la Comision
Interministerial del Medio Ambiente, paralatécnica analitica de que se trate.
TITULO 111
Régimen especial en las zonas de atmosfera contaminada
CAPITULO |
Caracteristicas de la zona de atmésfer a contaminada
14. Cualquier nlcleo de poblacién, lugar o &rea territorial determinada serd declarado zona de atmoésfera
contaminada, de conformidad con lo establecido en el articulo 5, apartado | de la Ley de Proteccidon del Ambiente
Atmosférico, cuando se alcancen los niveles sefialados a estos efectos en el Anexo | de este Decreto paralos 6xidos
de azufre y particulas en suspensién o sus mezclas, o bien se rebasen para los demas contaminantes que en él se
indican los val ores de concentracién media en 24 horas durante 15 dias en €l afio, o diez en un semestre, aun cuando
se observen |os niveles de emisién autorizados por el Gobierno.
La necesaria informacion sobre la situacién de la calidad del aire debera ser suministrada por la Red Nacional de
Vigilanciay Prevision de la Contaminacion Atmosférica, con datos que comprendan, a menos, un periodo de seis
meses.
15. En las zonas declaradas de atmésfera contaminada se hara publica la delimitacién territorial con la precision
necesaria, en la que seran de aplicacion las medidas del régimen especial de proteccion aplicables.
16. Cualquier persona, natural o juridica, publica o privada, podra dirigirse por escrito motivado al Alcalde,
Gobernador civil o Director general de Sanidad expresando razonadamente la situacion de contaminacién y
solicitando la tramitacion del expediente parala declaracion, si procede, de zona de atmdsfera contaminada.
CAPITULO 11
Declaracién de zona de atmésfera contaminada
17. LaDireccion General de Sanidad o el Gobernador civil, en su caso, cuando se dirijan a ellos | as peticiones a que
se refiere el articulo anterior, si las estiman justificadas, las remitirdn a Alcalde o Alcaldes de la zona denunciada, a
fin de queinicien latramitacion del expediente.
18. El Alcalde o Alcaldes a que se refieren los dos articul os anteriores incorporaran a expediente el informe de los
servicios contra la del Ayuntamiento respectivo, cuando existieren, y el acuerdo del Ayuntamiento Pleno, dando su
parecer sobre el particular.
19. Cumplido cuanto antecede, el Alcalde o Alcaldes de los Municipios afectados remitiran el expediente al
Gobernador civil de la provincia respectiva, el cual, oida la Comision Provincial de Servicios Técnicos, 1o hara



llegar a Ministerio de la Gobernacién para que, previo informe de la Direccion General de Sanidad, lo remita a la
Comision Interministerial del Medio Ambiente, la cual, oida la Organizacion Sindical, elevara su propuesta al
Consegjo de Ministros para que adopte la resol ucién pertinente.
20. Cuando el Ministerio de la Gobernacion, ala vista del informe que faciliten los Servicios de la Red Nacional de
Vigilanciay Previsiéon de la, considere justificada la iniciacion de declaracion de zona de atmésfera contaminada,
solicitara informe del Ayuntamiento o Ayuntamientos interesados, elevandose la correspondiente propuesta al
Consgjo de Ministros conforme a procedimiento establecido en losarticulos 18 y 19.
21. El expediente se concluira en plazo no superior a tres meses contados a partir de lafecha de la denuncia o de la
orden de iniciacion de aquél. Cuando al iniciar el expediente no se disponga de los datos a que se alude en €l
articulo 14, el plazo sefialado se contara a partir del momento en que disponga de ellos la Red Nacional de
Vigilancia, la que cada tres meses informara al interesado sobre el estado del mismo.
CAPITULO 111
Efectos de la declaracién de zona de atmosfera contaminada
22. 1. La declaracion de zona de atmésfera contaminada acordada por el Gobierno implicara la adopcion de las
medidas que el Gobernador civil imponga de entre |as sefialadas en el articulo 6, nimero 2, de la Ley de Proteccion
del Ambiente Atmosférico y las que el Gobierno acuerde al formular la declaracion segin el apartado tres del
mismo, asi como la organizacion y mantenimiento de los Centros de analisis de la previstos en la Red Nacional de
Vigilanciay Prevision, por el Ayuntamiento o Ayuntamientos afectados, de modo independiente 0 mancomunado,
0, en su caso, por agrupacioén forzosa seguin el procedimiento previsto enlaLey de Régimen Local.
2. Al mismo tiempo dar& derecho a los beneficios que el Gobierno determine a propuesta del Ministerio de
Hacienda, de acuerdo con lo establecido en el articulo 11 delacitada Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico.
23. Por el Gobierno, a propuesta de la Comision Interministerial del Medio Ambiente, se podran establecer unos
limites de emision mas estrictos que los de carécter general, exigiéndose a los titulares de los focos emisores la
adopcion de | os sistemas o medidas correctoras que, de acuerdo con el estado de la técnica, aseguren lareduccion de
la emision de contaminantes a la atmosfera, seglin prescribe el articulo 3, nimero 2, de la Ley de Proteccion del
Ambiente Atmosférico. Asimismo, el Gobierno podra, ademas, prohibir la instalacion o ampliacion de aguellas
actividades que expresamente determine en cada zona de atmésfera contaminada, de acuerdo con el articulo 6
nimero 3, de dicha Ley.
24. La cesacion de la declaracion de atmdsfera contaminada serd decretada por €l Gobierno, a propuesta de la
Comisién Interministerial del Medio Ambiente, oida la Organizacién Sindical y previo informe del Ministerio de la
Gobernacién, de la Comision Provincial de Servicios Técnicos respectiva y de la Corporacidon o Corporaciones
locales interesadas. La cesacion de la declaracion de atmésfera contaminada llevara implicitas las obligaciones y
derechos aque dio lugar la declaracion.
CAPITULO IV
Régimen especial en las zonas declar adas de atmosfer a contaminada
25. En las zonas declaradas de atmosfera contaminada sera de aplicacion el régimen especial que a continuacion se
indica, al cual deberan adaptarse las ordenanzas municipales que determinael articulo 9 de la Ley de Proteccion del
Ambiente Atmosférico.
26. Los Centrosde Andlisisdelaaqueserefiereel articulo 22 de este Decreto reunirdn las caracteristicas técnicas
gue se expresan paralos de primera categoriaen el articulo 13 del mismo.
27. Los municipios cuyos términos municipales estén declarados parcial o totalmente como de atmésfera
contaminada vendran obligados a establecer, con caracter especifico, un Servicio de Lucha contrala, en el que se
integrara el Centro de Andlisis de la, exclusivamente dedicado en el &mbito municipal a estudiar, tramitar, informar
y proponer, en su caso, las resoluciones adecuadas en todos aquellos aspectos, salvo los estrictamente fiscales, que
se deriven o sean consecuencia de la declaracién de zona de atmdsfera contaminada.
En estos Servicios, que seran independientes, mancomunados 0, en su caso, por agrupaciéon forzosa segun el
procedimiento previsto en la Ley de Régimen Local, se integraran los Centros de Andlisis de la a los que
corresponde lavigilanciay medicion de los niveles de emisién.
28. El Gobernador civil, previo informe de la Comision Provincial de Servicios Técnicosy oidos los Ayuntamientos
afectados, podraimponer, atenor de las circunstancias concurrentes, todas o algunas de |as medidas siguientes:

a) La obligacién de que en las instalaciones fijas debidamente singularizadas por
actividades, Empresas, sectores econdmicos o areas se utilicen combustibles o fuentes de
energia de menor poder contaminante, cuyas caracteristicas seran fijadas por el
Ministerio de Industria, y de que los quemadores utilizados en ellas cumplan las
condiciones que reglamentariamente establezca dicho Departamento.

b) La obligacion de que en las instalaciones industriales que determine e Ministerio
competente por razon de la actividad se disponga de una reserva de combustibles
especiales que cubra sus necesidades de consumo durante un minimo de seis dias para ser
utilizadas s se declarase y mientras dure la situacion de emergencia prevista en el



articulo 7 de la Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico, como medida transitoria 'y
previaa paro o limitacién de horario en e funcionamiento de la instal acién.

c) La prohibicion de instalar nuevos incineradores de residuos solidos urbanos que no
cumplan los limites de emision especia mente fijados para la zona, asi como la obligacién
de instalar elementos correctores adecuados en los incineradores existentes que no
cumplan las condiciones sefialadas.

d) La obligacion de que los generadores de calor que se instalen durante la vigencia del
régimen especial, utilicen fuentes de energia no contaminantes o combustibles especiaes
y dispongan en todo caso de instalaciones adecuadas para impedir o aminorar la
contaminacion.

€) La adopcion de las medidas necesarias dentro del perimetro afectado para disminuir
los efectos contaminantes producidos por €l trafico urbano o interurbano.

f) La aplicacion con caracter general de normas més eficaces para la disminucién o
depuracidn previa de las emisiones y, en su caso, la mas adecuada dispersion a la salida
de los focos emisores.

29. 1. A los efectos previstos en el apartado a) del articulo precedente, las centrales térmicas e industrias grandes
consumidoras de combustibles -entendiéndose por tales aquellas con instalaciones de combustién con potencia
calorificaglobal superior ados mil termias por hora- situadas en zonas de atmdsfera contaminada dispondran de una
reserva de combustible limpio para asegurar su funcionamiento durante seis dias por 10 menos.
2. Se definen como combustibles limpios la energia el éctrica, el gas natural, los gases licuados de petréleo, los gases
manufacturados, |os combustibles liquidos con bajo indice de azufre y los combustibles sélidos con las limitaciones
en contenido de azufre, cenizasy volatiles que sefijen por el Ministerio de Industria.
3. Dicho combustible se utilizara en situacion de emergencia o cuando se prevea que va a producirse la misma.
30. En las zonas de atmésfera contaminada quedara terminantemente prohibido el suministro y utilizacion de
combustible de alto poder contaminante, de acuerdo con las normas que se dicten al efecto.
31. El Gobierno adoptara las medidas adecuadas para garantizar €l suministro de combustibles limpios en |las zonas
en que su consumo sea obligado.
32. En las zonas de atmésfera contaminada se exigird a las industrias existentes una mas intensa dispersion de los
contaminantes, pudiéndose establecer para ello, entre otras alternativas, la modificacion de las alturas de las
chimeneas.
TiTULO IV
Situaciones de emergencia
CAPITULO |
Caracterizacion de las situaciones de emer gencia
33. Cualquier nucleo de poblacion, lugar o areaterritorial determinada seré declarado en situacion de emergencia, de
conformidad con el articulo 7 de la Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico, cuando se alcancen los niveles
sefialados a estos efectos en el Anexo | de este Decreto para los O0xidos de azufre, particulas en suspensién o sus
mezclas, 6xidos de nitrégeno y mondxido de carbono, o bien se tripliquen paralos demas contaminantes que en él se
indican los valores de contaminacion media de 24 horas, aun cuando se observen 1os niveles de emision autorizados
por el Gobierno, tanto si son motivados por causas meteorolégicas como accidentales. La informacion necesaria
sobre el estado de la calidad del aire deberéd ser suministrada por la Red Nacional de Vigilanciay Previsién dela.
34. En el areaterritorial afectada se haran publicosy con la precisién necesaria los limites en que serd de aplicacion
€l régimen de proteccidn aplicable, mediante procedi mientos normalizados.
CAPITULO 11
Declaracion de la situacion de emergencia
35. 1. En las localidades en que sea racionalmente previsible alcanzar |a situacion de emergencia, habida cuenta las
especiales condiciones atmosféricas del lugar y las circunstancias de concentracion industrial, asi como en |os casos
en que se hubiera presentado anteriormente la situacién de hecho, el Gobernador civil, a su iniciativa o a propuesta
de la corporacion o Corporaciones Locales afectadas, previo informe de la Comisién Provincial de Servicios
Técnicosy de acuerdo con el régimen establecido en los articulos 17 a 20, ambos inclusive, adoptara las medidas
expresadas en €l titulo anterior y establecera un plan de actuacién previo tendente a paliar los efectos perjudiciales
del potencial riesgo que comportan tales situaciones anémalas, asi como el cumplimiento de las previsiones
sefialadas en losarticulos 6 y 7 de esta disposicion.



Asimismo se determinardn expresamente aquellas actividades, instalaciones y servicios que por constituir
insustituibles servicios asistenciales, hospitalarios o andlogos, o por los superiores e irreparables dafios y perjuicios
gue pudieran inferir a bien comin, serdn eximidas de cumplir parcial o totalmente las previsiones del plan.
2. Las normas de actuacién especificas parala situacion de emergencia se atendrén alo previsto en el articulo 8 de
laLey de Proteccién del Ambiente Atmosférico, en el sentido de que determinadas actividades podran ser eximidas,
con caracter general, total o parcialmente, del estricto cumplimiento de las medidas previstas en el reglamento
aplicable alas zonas en situacion de emergencia.
3. Dichas normas especificas serén dictadas, con €l informe de la Comision Interministerial del Medio Ambiente y
delaOrganizacién Sindical, por el Ministerio competente por razén de la actividad.
36. Detectadas por el Centro o Centros de Andlisis de la las condiciones de emergencia de hecho, y cuando
concurran circunstancias meteorol 6gicas o de otro tipo que hagan prever que en corto plazo de tiempo se alcanzaran,
se pasara la informacion, tal como se considera en el articulo 9 de este Reglamento, al Gobernador civil
correspondiente.
CAPITULO 111

Actuaciones en los estados de emer gencia
37. 1. Alcanzadas | as motivaciones supuestas en el articulo anterior, el Gobernador civil podra, de oficio, gjecutar la
declaracion, siendo de aplicacion automética las previsiones establecidas en €l articulo 55.
2. En las localidades en que se produzcan emisiones que den lugar a frecuentes situaciones de emergencia sera de
aplicacion el régimen especial establecido paralas zonas de atmésfera contaminada.
38. Atendiendo ala gravedad de la emergencia, el Gobernador civil adoptarg, a tiempo de la declaracién o durante
el episodio, todas 0 algunas de las siguientes medidas:

a) En cuanto a los focos emisores de contaminacion a la atmosfera, con excepcion de los
vehiculos de motor.

Disminucién del tiempo o modificacion del horario de funcionamiento en las
instalaciones y actividades que contribuyan a la contaminacion o suspension del
funcionamiento de aguellas que no hayan gustado sus niveles de emision a lo que
establece @ articulo 3 0 no hayan observado las prescripciones del articulo 6 de laley de
Proteccion del Ambiente Atmosférico.

Para la adopcion de dichas medidas € Gobernador civil solicitard € informe de los
Ministerios competentes por razon de las actividades implicadas.

b) En cuando alos vehiculos de motor.

Limitar o prohibir la circulacion de toda clase de vehiculos con las excepciones
necesarias para garantizar la atencion de los servicios sanitarios, de incendios, de
seguridad y orden publico y de defensa nacional.

39. 1. Cuando se declare |a situacién de emergencia, la Delegacién Provincial del Ministerio competente, por razén
de la actividad, procedera inmediatamente a estudiar las causas de origen industrial que hayan podido contribuir a
dicha perturbacion en lazonay propondrd ala Superioridad las acciones atomar.
2. Cuando se declare la situacion de emergencia, las industrias calificadas como potencialmente contaminadoras
deberan comunicar a la Delegacion Provincial del Ministerio competente, por razén de la actividad, por el medio
mas répido disponible, haber adoptado las medidas previstas para estos casos, haciendo mencion especial de las
eventual es emisiones anormal es de contaminantes que hayan podido coincidir con la situacién de emergencia, quien
daré cuentaa Gobernador civil.
40. Desaparecidas las causas que provocaron la situacion de emergencia, la Autoridad que la declard determinara el
cese de lamisma, quedando sin efecto las medidas adoptadas.
TiTULOV
Control delas emisiones
CAPITULO |
Actividades industriales potencialmente contaminador as de la atmésfer a
41. A los efectos previstos en el articulo 3, nimero 3, de la Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico, se
califican como actividades potenciamente contaminadoras de la atmésfera las incluidas en el Catdlogo que aparece
en el Anexo |l del presente Decretoy cualquier otraactividad de naturaleza similar.
42. 1. Se entiende por actividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera agquellas que por su propia
naturaleza o por los procesos tecnol dgicos convencionales utilizados constituyen o pueden constituir un foco de
contaminacion atmosférica sistematica.



2. A los efectos del presente Decreto, se entiende por contaminacion sistemética la emision de contaminantes en
forma continua o intermitente y siempre que existan emisiones esporadicas con una frecuencia media superior a
doce veces por afio, con una duracion individual superior a una hora, o con cualquier frecuencia, cuando la duracién
global de laemisién seasuperior a 5 por 100 del tiempo de funcionamiento de la planta.
3. Se entiende por contaminantes de la atmdsfera, entre otros, las materias que se relacionan en el Anexo |11 del
presente Decreto.
43. Previo acuerdo del Gobierno, a propuesta de la Comision Interministerial del Medio Ambiente y previo informe
de la Organizacién Sindical, 1os Ministerios competentes por razén de la actividad de que se trate deberan modificar,
completar y perfeccionar el Catdlogo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmdsfera conforme lo
aconsejan la experiencia adquiriday las innovaciones que se hayan presentado en |os procesos productivos.
CAPITULO 11

Niveles de emision
44. Se entiende por nivel de emision la concentracion méxima admisible de cada tipo de contaminante en los
vertidos a la atmésfera, medida en peso o volumen, seglin la practica corriente internacional, y en las unidades de
aplicacién que correspondan a cada uno de ellos. El nivel de emisién puede también venir fijado por el peso maximo
de cada sustancia contaminante vertida a la atmosfera sisteméticamente en un periodo determinado o por unidad de
produccion.
45. 1. De acuerdo con lo previsto en el articulo 3, nimero 3, de la Ley de Proteccién del Ambiente Atmosférico, en
d Anexo 1V de este Decreto se establecen con carécter general |as caracteristicas limites a que deberan sujetarse las
emisiones de humos, hollines, polvos, gases y vapores contaminantes procedentes de las principales actividades
industrial es potencia mente contaminadoras, cual quiera que sea su localizacién.
2. El Gobierno, a propuesta del Ministerio competente por razén de la actividad, determinara unos niveles méas
estrictos que los establecidos con carécter general para determinadas actividades industriales, atendiendo a su
localizacién, asi como al tipo y volumen de contaminantes emitidos.
46. 1. Los titulares de actividades potencialmente contaminadoras estan obligados a respetar 1os niveles de emisién
de contaminantes a la atmésfera que seindican en el Anexo |V del presente Decreto, sin necesidad de un acto de
requerimiento o sujecion individual.
2. Dichos niveles de emision deben entenderse sin dilucidn previa con aire, salvo casos especificos debidamente
justificados y autorizados.
3. Los limites de las emisiones a la atmésfera de otros contaminantes u otras actividades no especificadas en €l
Anexo IV de este Decreto serén establecidos, en cada caso particular, por el Ministerio competente por razén de la
actividad, previo informe de la Organizacién Sindical.
4. Las emisiones de aguell os contaminantes no especificados en el Anexo |11 seran tales que los niveles de inmision
resultantes cumplan lo prescrito paralos mismos en el Anexo | de este texto legal sobre normas técnicas de niveles
deinmision o, en su defecto, no deberan rebasar la treintava parte de las concentraciones maximas permitidas en el
ambiente interior de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por Decreto de 30 de
Noviembre de 1961.
47. El indice opacimétrico de los humos emitidos por las instal aciones de combustion durante su funcionamiento se
regirapor lo dispuesto al respecto para cada actividad en el Anexo 1V de este Decreto.
48. 1. Los niveles de emisién sefialados en la columna dos del Anexo 1V serdn de aplicacion para las nuevas
instalaciones.
2. En €l caso de industrias ya existentes, seran de aplicacién los niveles de emision de la columna uno de dicho
Anexo, debiendo adaptarse a dichas condiciones técnicas en la forma y plazos que determine el Ministerio
competente por razén de la actividad, de acuerdo con las circunstancias que concurren en cada caso particular, en
funcion de los perjuicios producidos, |as posibilidades tecnol 6gicas y |os condicionantes socioecondmicos.
3. Asimismo, atitulo indicativo y paratenerlo en cuenta en la planificacion de aplicacion de medidas correctoras, se
indican en lacolumnatres los niveles de emision previstos para 1980.
49. Cuando las circunstancias lo aconsegjen y resulten directa y gravemente perjudicados personas o bienes
localizados en el area de influencia del foco emisor o se rebasen en los puntos afectados los niveles generales de
inmision vigentes, el Ministerio competente por razon de la actividad deberd exigir a los titulares de los focos
contaminantes la adopcién de los mejores medios précticos disponibles para la reduccion de los volimenes de
emision de contaminantes o mejorar su dispersion, sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento de Actividades
Molestas, Insalubres, Nocivasy Peligrosas.
50. En las actividades de construccién y explotacién de canteras se tomaran las medidas mas adecuadas para evitar
la emisién de polvos.
51. En los parques de almacenamiento de aire libre de materiales a granel se tomaran las medidas adecuadas para
evitar que la accion del viento pueda levantar el polvo. A tal fin, se aplicaran las medidas correctoras oportunas,
como mantener el material constantemente humedecido, cubrirlo con fundas de lona, pléstico o de cualquier otro
tipo o se protegera mediante la col ocaci6n de pantallascortavientos.
52. Cuando se trate de centrales térmicas autorizadas, en su dia, a quemar carbones u otros combustibles de baja
calidad, con € fin de suplir deficiencias energéticas, el Gobierno podra admitir que los niveles de emisién




establecidos en el Anexo |V sean rebasados si siguen persistiendo las causas originalesy asi |0 aconsejan razones de
interés local, fundamental mente de base social y siempre que no superen los niveles de inmision fijados.
53. En casos de extrema gravedad en que no sea técnicamente posible aplicar elementos correctores adecuados, y en
consecuencia fuese necesario suspender o trasladar una determinada actividad industrial, se estara alo dispuesto en
las normas previstas al efecto, dictadas de conformidad con lo estipulado en el articulo 11 de la Ley de Proteccion
del Ambiente Atmosférico.
54. A medida que la experiencia lo aconseje o los avances tecnolégicos lo permitan, los niveles de emision
establecidos en el Anexo |V de este Decreto seran revisados por €l Gobierno a propuesta del Ministerio o
Ministerios competentes por razén de la actividad.
TITULO VI
Régimen especial de las actividades potencialmente contaminador as de la atmésfera
CAPITULO |
Instalacion, ampliacion, modificacion o traslado de actividades potencialmente contaminador as de la
atmosfera
55. No se podrainstalar, ampliar o modificar ninguna actividad calificada como potencial mente contaminadora de la
atmdsfera cuando, a juicio del Ministerio competente por razén de la actividad, oidos la Comision Provincial de
Servicios Técnicos respectiva o, en su caso, la Comisién Central de Saneamiento y los Ayuntamientos afectados, €l
incremento de contaminacién de la atmésfera previsto, en razén de las emisiones que su funcionamiento ocasione,
rebase |0s niveles de inmision establecidos.
56. 1. Las actividades industriales calificadas como potencialmente contaminadoras de la atmésfera para su
instalacion, ampliacién, modificacion o traslado deberan cumplir las condiciones precisas para limitar la
contaminacion atmosférica, debiendo gjustarse alo prescrito en el presente Decreto, sin perjuicio de lo impuesto en
el Régimen General de instalacion, ampliacién y traslado de industria.
2. Cuando se trate de proyectos correspondientes a instalaciones comprendidas en el grupo A del Catdlogo de
actividades potencialmente contaminadoras de la atmosfera, la competencia para enjuiciar e informar los proyectos
sobre medidas correctoras y condiciones de funcionamiento corresponderda a los Servicios Centrales de los
Ministerios competentes por razon de la actividad.
3. Los proyectos de instalaciones comprendidas en el grupo B de dicho Catélogo requerirén el juicio e informe de
los Servicios Provinciales de los Ministerios competentes por razon de la actividad. Cuando se trate de instal aciones
clasificadas en el grupo primero del articulo 2 del Decreto 1775/1967, de 22 de julio, los mencionados Servicios
Provinciales remitiran al Centro directivo competente de su Departamento el citado informe.
4. Los proyectos de instalaciones comprendidas en el grupo C de dicho Catalogo, asi como las instalaciones que por
razén de laimportancia de sus emisiones a la atmésfera resulten asimilables al mismo, podran instalarse, ampliarse,
modificarse o trasladarse libremente en lo que se refiere a los aspectos de contaminacién atmosférica, sin méas
requisito que la declaracion formal ante la Delegacién Provincial del Departamento correspondiente de que el
proyecto se gjusta a las disposiciones legales sobre emisién de contaminantes a la atmésfera que les sean de
aplicacion, lo cual sera verificado durante la inspeccién previa ala puesta en marcha, de acuerdo con lo previsto en
el presentetitulo.
57. Los informes a que se refieren los nimeros 2 y 3 del articulo anterior tendran caracter vinculante para la
concesion de la licencia municipal de apertura de industrias potencialmente contaminadoras de la atmdsfera, asi
como para la adopcién de las medidas correctoras pertinentes, y seran causa de denegacion de aquélla siempre que
de ellos se desprenda que se rebasan | os nivel es de inmisién establ ecidos.
58. Las nuevas industrias deberan cumplir los niveles de emision establecidos en el Anexo 1V del presente Decreto.
59. 1. En €l proyecto de instalacién, ampliacién o modificacién de industrias se adoptaran los procedimientos de
dispersion més adecuados -chimeneas o temperaturas y velocidad de salida de | os gases- para que |los contaminantes
vertidos a la atmoésfera, respetandose siempre los niveles de emisién exigidos, se dispersen de forma que no se
rebasen en el ambiente exterior de la factoria los niveles de calidad de aire establecidos en € Anexo | de este
Decreto, paralo cual se habra de tener presente en los célculos el nivel de contaminacion de fondo de la zona.
2. La adopcion de |os procedimientos de dispersién mas adecuados se atendra a las normas vigentes del Ministerio
del Aire, enlo que a servidumbre de trafico aéreo se refiere.
60. Losinformes del Ministerio competente por razén de la actividad aque serefiereel articulo 56 de este Decreto
determinarén las modificaciones y comprobaciones que se crean necesarias para mejorar la calidad de las emisiones
contaminantes, pudiéndose llegar a la reduccion de la capacidad de produccién proyectada objeto de la solicitud,
fijacion de las caracteristicas limites de los combustibles y materias primas, asi como a otros condicionamientos que
se juzguen oportunos.
61. No se autorizard la ampliacion de ninguna industria que no satisfaga los niveles de emision que les sean
aplicables, salvo que, junto con el proyecto de ampliacion, presente otro de depuracion de los vertidos ya existentes,
adoptando aguellos equipos anticontaminantes que técnica y econdmicamente sean viables para la instalacion
existente, o bien cuando las nuevas instalaciones correspondientes a la ampliacién de una planta ya existente se
ajusten a los niveles de emision mas estrictos que los exigidos con caracter general para las nuevas industrias, de
forma que el promedio de las emisiones de la linea de fabricacion ampliada no rebase las correspondientes a una
totalmente nueva.



62. En la calificacion e imposicion de medidas correctoras de las industrias o actividades que efecttia la Comision
Provincial de Servicios Técnicos, como tramite previo alalicenciamunicipal de apertura, se tendran en cuenta todas
las normas a que se refieren los articul os anteriores.
63.1. Las licencias y autorizaciones de los Ayuntamientos y Organismos gque sean necesarias para la instalacion,
ampliacion o modificacién de industrias no podran ser denegadas por razones de proteccion del ambiente
atmosférico cuando se prevea el mantenimiento de los niveles de inmisién establecidos y se respeten |os de emision
que les sean aplicables.
2. En aquellos Ayuntamientos que dispongan de Centro de Andlisis de la Contaminacion Atmosférica sera
preceptivo el informe del dicho Centro sobre el nivel de la contaminacion de fondo existente en la zona.
3. Cuando por imperativos de la defensa o de alto interés nacional el Gobierno acuerde la localizacion de una
industria u otra actividad potencialmente contaminadora de la atmésfera, la decision sera vinculante para las
Corporaciones y Organismos que deban otorgar las licencias y autorizaciones correspondientes, sin perjuicio de sus
competencias en &mbito diferente a dela Ley de Proteccion del Ambiente Atmosférico.
CAPITULO I

Autorizacion de puesta en mar cha y funcionamiento
64. No se autorizara la puesta en marcha total o parcial de ninguna actividad que vierta humos, polvos, gases y
vapores contaminantes a la atmoésfera de las comprendidas en el Catalogo de actividades potencialmente
contaminadoras de la atmésfera que figura como Anexo |1 de este Decreto si previamente no se han aprobado e
instalado |os elementos necesarios para la adecuada depuracién hasta los limites legales vigentes o, en su caso, los
condicionamientos impuestos especificamente en la autorizacion administrativa y comprobado posteriormente la
eficaciay correcto funcionamiento de los mismos.
65. 1. La autorizacién de puesta en marcha podré tener un caracter provisional y asi se hara constar en ella cuando,
por la naturaleza del caso, se precisen ensayos posteriores o experiencia de funcionamiento para acreditar que la
instal aci6n funcionara con las debidas garantias en cuanto ala emision de contaminantes.
2. En el caso previsto en el nimero anterior, después de haber completado €l programa de pruebas y andlisis de
emisién de contaminantes ala atmdsfera durante el tiempo especificado en la autorizacion provisional deinstalacion
o ampliacion, el titular de laindustria habra de solicitar la autorizacion de puesta en marcha definitiva
66. Cualquier modificacion que una industria incluida en los grupos A y B del Catdlogo de actividades
potencialmente contaminadoras de la atmésfera desee introducir en las materias primas, maguinaria, proceso de
fabricacion o sistema de depuracion de efluentes gaseosos, que pueda afectar a la emision de contaminantes a la
atmésfera, debera ser puesta en conocimiento de la Delegacion Provincial del Ministerio competente por razén de la
actividad, y del Ayuntamiento respectivo, y seguira el tramite de autorizacion similar al previsto para lainstalacion,
ampliacion y modificacién de industrias.
67. 1. A los efectos del presente Decreto, se entiende por inspeccién todo acto de comprobar las emisiones de
contaminantes ala atmosferay su incidencia sobre el medio ambiente; la eficacia, funcionamiento y mantenimiento
de las instalaciones correctoras implantadas por la Empresa para mejorar la calidad de las emisiones; y el correcto
disefio, montaje y uso de las instal aciones de fabricacion que pudieran tener incidencia sobre el medio ambiente.
2. También se incluye dentro del concepto de inspeccion todo acto de comprobar cuantos extremos técnicos o
administrativos condicionen la autorizacién de funcionamiento de una instalacion a los efectos de emisién de
contaminantes alaatmdsfera.

CAPITULO III

Control, inspeccién y vigilancia de funcionamiento de lasinstalaciones
68. Sin perjuicio de las funciones atribuidas a las Corporaciones Locales por €l articulo 2, apartado D, de este
Decreto, corresponde a las Delegaciones Provinciales de los Ministerios competentes por razén de la actividad, con
la asistencia, en su caso, de las Entidades Colaboradoras de la Administracién previstas en el capitulo 1V del
presente titulo, lavigilancia del cumplimiento de las condiciones impuestas en la autorizacion de funcionamiento de
las instalaciones potencialmente contaminadoras de la atmésfera y, en general, el gercicio de las tareas de
inspeccién previstas en el mismo.
69. 1. Todas las instalaciones calificadas como potencialmente contaminadoras serén inspeccionadas por el
Ministerio competente por razén de la actividad -por lo menos una vez al afio y siempre que se haya presentado
denuncia fundamentada o se presuma gue la contaminacién puede ser excesiva, incdmoda o perjudicial-, quien
podré ser asistido para esta funcién por las Entidades Colaboradoras de la Administracion a que hace referencia el
capitulo IV del presente titulo, todo ello sin perjuicio de las funciones de policia atribuidas a los Ayuntamientos por
laLey de Régimen Local.
2. Las denuncias presentadas por los Ayuntamientos y Jefaturas de Sanidad tendran absoluta prioridad y deberan ser
evacuadas en un plazo maximo de quince dias.
70. 1. Lasinspecciones a que serefiere el articulo anterior comprenderan las verificaciones siguientes:

a) Comprobacion de que continlan cumpliéndose satisfactoriamente las condiciones
establecidas en las autorizaciones administrativas y las demés legalmente exigibles.



b) Comprobacion de que se respetan los niveles de emision impuestos a la industria, asi
como la incidencia autorizada sobre la calidad del aire.

2. Si las verificaciones previstas en el nimero precedente fuesen negativas, la industria serd sometida a un régimen
de vigilanciaintensa en tanto no cesen las causas que motivaron €l juicio desfavorable, sin perjuicio de lo dispuesto
en losarticulos 71 y 88 del presente Decreto.

71. En los supuestos de manifiesto peligro de contaminacion, los Organismos competentes podran adoptar las
medidas que juzguen necesarias, requiriendo a titular de la instalacién para que a la mayor brevedad corrija las
deficiencias observadas en lamisma.

72. 1. En todos los casos en que el Ministerio competente por razén de la actividad lo estime conveniente, y sea
técnica y econémicamente posible, podra exigirse la instalacion de aparatos de control con registro incorporado o
indicador para vigilar continua y periddicamente la emision de sustancias contaminantes. Dichos aparatos seran
propiedad de las Empresas y se montaran en el lugar que la Delegaciéon Provincial del Ministerio competente
designe, y seran manejados por la persona en quien esta Delegacion delegue. Lainformacion obtenida se transmitira
alaRed Nacional de Vigilancia.

2. Las industrias del grupo A del Catdlogo de actividades potencialmente contaminadoras deberan efectuar por lo
menos una vez cada quince dias una medicién de los contaminantes vertidos a la atmdsfera. Asimismo deberan
efectuar semanamente un balance estequiométrico del azufre y haldgenos de los combustibles y materias primas
utilizados en procesos y en servicios. Estos balances estaran a disposicion de la correspondiente Delegacion
Provincial del Ministerio competente por razén de la actividad.

3. Las industrias clasificadas en el grupo B del catdlogo de actividades potencialmente contaminadoras de la
atmosfera deberan efectuar controles periddicos de sus emisiones.

73. 1. Las instalaciones de centrales térmicas, fébricas de cemento, siderurgia, metalurgia no férrea, refinerias de
petréleo, fabricacion de acido sulfarico y fertilizantes y otras que, ajuicio del Ministerio de Industria, constituyan
grandes focos contaminadores por el volumen de emisiones, que se encuentren en funcionamiento, deberan disponer
de aparatos que permitan determinar la concentracién en el medio ambiente exterior de anhidrido sulfuroso, materias
sblidas en suspension y sedimentales y otros contaminantes especificamente sefialados para cada actividad por €l
Ministerio de Industria. Lainformacién obtenida seratransmitida ala Red Nacional de Vigilancia.

2. A tal fin, el industrial interesado ubicard estaciones de medida en varios circulos concéntricos alrededor de la
actividad potencialmente contaminadora, a distancias prefijadas, en nUmero y lugares que sefiale el Ministerio de
Industria, de acuerdo con las caracteristicas del proyecto y los condicionamientos geograficos y meteorol 6gicos de
la zona.

3. No se autorizarala puesta en marcha de dichas instalaciones si no llevan incorporados | os aparatos a que se refiere
€l nimero 1 de este articulo.

4. Lainstalacion de las estaciones de medida podré acogerse a los beneficios previstos en los ar ticulos 10, nimeros
5y11delaley 38/1972, de 22 de diciembre, de Proteccion del Ambiente Atmosférico.

5. Se exceptlian de la obligacién impuesta en los nimeros 1y 2 de este articulo las plantas industriales que a juicio
del Ministerio competente por razén de la actividad utilicen tecnol ogias manifiestamente limpias.

74. 1. Los aparatos de medida de las emisiones de contaminantes a la atmdsfera deberan corresponder a tipos
previamente homol ogados y contrastados por el Ministerio de Industria. La verificacion periédica de los mismos por
los servicios técnicos oficiales se realizara conforme alas normas que dicte a efecto dicho Departamento.

2. El Ministerio de Industria podra concertar con laboratorios oficiales autorizados la labor de contrastacién de los
aparatos de medida.

75. 1. La responsabilidad de las mediciones periddicas llevadas a cabo en las instalaciones clasificadas como
potencialmente contaminadoras de los grupos A y B del Catdlogo corresponderan a los titulares de las mismas, si
bien podran encomendar dichalabor alas Entidades Colaboradoras de la Administracién a que se refiere el capitulo
IV deestetitulo.

2. Las inspecciones oficiales seran llevadas a cabo por los servicios provinciales del Ministerio competente por
razén de la actividad, asi como por los Ayuntamientos correspondientes, quienes podran recabar |a ayuda de las
Entidades Colaboradoras de la Administracion.

76. 1. De acuerdo con lo previsto en el articulo 10, nimero 4, de la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de Proteccion
del Ambiente Atmosférico, |as Delegaciones Provincial es de los Ministerios competentes en materia de lucha contra
la contaminacion atmosférica recibirén, de oficio, la informacion procedente de la Red Nacional de Vigilancia 'y
Prevision de la Contaminacién Atmosférica.

2. A lavista de los valores de inmisién de cada zona, las citadas Delegaciones Provinciales y los Ayuntamientos
Ilevaran a cabo las comprobaciones necesarias para verificar la parte atribuible de los mismos a las actividades
industriales de la zonay tomar, en su caso, las disposiciones oportunas para la eventual correccién de las anomalias
observadas e incoacion, si hubieralugar, del correspondiente expediente sancionador.

77. En cuando afecta al campo de aplicacion del presente Reglamento, los funcionarios de los Ministerios
competentes por razén de laactividad y el personal oficialmente designado pararealizar lainspeccion y verificacion
de las instalaciones potencialmente contaminadoras de la atmésfera, en el gjercicio de sus funciones, gozaran de la
consideracion de «Agentes de la Autoridad» a efectos de lo dispuesto en lalegislacion penal.



78. Las Empresas industriales deberan comunicar ala Delegacion Provincial del Ministerio competente por razén de
la actividad y Ayuntamientos respectivos, con la mayor urgencia posible, las anomalias o averias de sus
instalaciones o sistemas de depuracion de los efluentes gaseosos que puedan repercutir en la calidad del aire de la
zona
79. Las industrias potencialmente contaminadoras de los grupos A y B del Catdlogo que tengan una plantilla de
personal superior a 250 personas dispondran de un servicio dedicado a la resolucién de los problemas que sean
susceptibles de plantear sobre |a calidad del medio ambiente exterior.
CAPITULO IV
Entidades colaboradoras de la Administracion
80. En el gjercicio de las funciones inspectoras, en materia de contaminacion, los Organismos que las tienen
atribuidas podran contar con la asistencia de Entidades Colaboradoras creadas en €l seno de Organismosy Entidades
de carédcter publico. El régimen de funcionamiento de estas Entidades colaboradoras serd determinado por el
Ministerio competente por razén de la actividad.
81. Para que las Entidades puedan tener la calificacién de colaboradoras deberan ser aprobadas como tales por el
Ministerio correspondiente ala vista de su competenciatécnicay de sus disponibilidades de equipo.
82. La comprobacion del incumplimiento de las obligaciones a que se sujetaran las Entidades Colaboradoras podra
dar lugar alaretirada, temporal o definitiva, de su autorizacion, previainstruccion del oportuno expediente.
TITULO VII
Infraccionesy sanciones
83. 1. Faltas leves. A los efectos de lo dispuesto en el presente Reglamento se considerara falta leve cualquier
infraccién alas normas de esta disposicion no calificada expresamente como faltagrave.
2. Se consideraran faltas graves:

a) La emision de contaminantes, por las actividades industriales, superior a tres veces los
niveles de emision fijados en la autorizacién de funcionamiento, durante un periodo
méximo de media hora por dia

b) La fata de las autorizaciones o licencias necesarias para €l gercicio de la actividad y
puesta en marcha de las instal aciones correspondientes.

c) La emision de contaminantes por encima de los niveles fijados en la autorizacion de
funcionamiento de una instalaciéon industrial clasificada en € grupo A en las zonas
declaradas de atmésfera contaminada. No obstante, se admitira rebasar en dos veces los
niveles de emisién admisibles, durante un periodo méximo de media hora por dia.

d) La resistencia o demora en la instalacion de los elementos correctores que hubieran
sido impuestas.

€) Cualquier infraccion de las prescripciones dictadas como consecuencia de haber sido
declarada la situacion de emergencia.

f) La negativa a la instalacion o funcionamiento de dispositivos fijos de toma de muestras
de contaminantes 0 de aparatos de medicion de la contaminacion en las zonas de
atmésfera contaminada.

g) Laobstaculizacion de la labor inspectora de los Ministerios competentes por razén de
laactividad.

h) La puesta en funcionamiento de aparatos o instalaciones cuyo precintado, clausura o
limitacion del tiempo haya sido ordenado por la autoridad competente.

i) La comision de dos o mas faltas leves por parte de las industrias clasificadas en €
grupo A, cinco o més en las del grupo B y diez o mas en las del grupo C.

3. En todo caso, las responsabilidades derivadas de | as infracciones a que se refieren los nimeros anteriores no serén
exigibles cuando en la comision de lainfraccion haya concurrido caso fortuito o fuerza mayor.

84. La infraccién de los preceptos contenidos en este Decreto y €l incumplimiento de las obligaciones en €é
establecidas acarreara a los infractores, con independencia de otras responsabilidades legalmente exigibles, la



imposicion de las correspondientes sanciones, que consistiran en las multas que se sefidlen en los articulos
siguientes.

85. 1. Las faltas leves seran sancionadas con multas de hasta cincuenta mil pesetas; las graves, con multas desde
cincuentamil pesetas hasta quinientas mil pesetas.

2. En el acto en que se acuerde la sancién seindicara el plazo en que debera corregirse la causa que haya dado lugar
alamisma, salvo que pueda o deba hacerse de oficio y asi se disponga.

3. En caso de reiterada resistencia al cumplimiento de lo ordenado por los Ministerios competentes por razén de la
actividad o de la manifiesta actitud del titular de la industria en el sentido de dificultar, falsear o desvirtuar el
resultado de la inspeccion de dichos Departamentos, 1os Ministros correspondientes podran imponer sanciones de
hasta quinientas mil pesetas, en resolucion motivada en la que se haga constar las circunstancias en base alas cuales
se aprecio laintencionalidad o propésito fraudul ento.

4. En caso de reincidencia en faltas graves, el Ministro competente por razén de la actividad podra optar entre la
imposicion de multa de quinientas mil pesetas o la clausura temporal de la actividad industrial hasta tanto no se
hayan corregido las deficiencias que motivaron laimposicién de la sancion.

El cierre temporal se entenderd sin perjuicio de los intereses de los trabajadores, |os cual es continuaran adscritos ala
plantilla de la Empresa sancionada, percibiendo la totalidad de sus remuneraciones, calculandose el importe de las
primas a la productividad, segin el promedio de las devengadas en el trimestre natural anterior a la fecha de la
clausuratemporal.

Durante el periodo de cierre temporal, la Empresa sancionada quedara obligada a cotizar a la Seguridad Social por
las mismas bases y en igual cuantia que la correspondiente a mes anterior a la fecha del cierre, respecto a los
trabajadores afectados por el mismo.

5. A los efectos de |o dispuesto en el presente Reglamento se considerara reincidente al titular de unaindustria que
hubiera sido sancionada anteriormente una o mas veces por el mismo concepto en los doce meses precedentes.

6. En las zonas declaradas de atmosfera contaminada o en situacién de emergencia, las multas previstas en el
presente articulo podran imponerse hasta el duplo o €l triple de su cuantia, respectivamente.

7. En €l caso de infracciones graves, la resolucién recaida serd publicada en el «Boletin Oficial del Estado» y de la
provincia

86. Para determinar la cuantia de la sancién que proceda se atenderd a la valoracion conjunta de las siguientes
circunstancias:

a) La naturaleza de lainfraccion.

b) La capacidad econdémica de la Empresa.

c) Lagravedad del dafio producido en los aspectos sanitarios, social 0 material.
d) El grado de intencionalidad.

€) Lareincidencia.

87. Previa instruccion del oportuno expediente, que serd tramitado con arreglo a lo previsto en la Ley de
Procedimiento Administrativo, por la Delegacion Provincial del Ministerio competente por razén de la materia o por
el Ayuntamiento correspondiente, se elevard la oportuna propuesta de sancion a la autoridad competente o por €l
Ayuntamiento correspondiente, segin la Ley de Proteccién del Ambiente Atmosférico, para la imposicion de la
sancion que proceda conforme alo dispuesto en losarticulos 12 y 13 de lamisma
88. En el caso en que las obras 0 modificaciones necesarias para corregir las deficiencias observadas a que se refiere
el nimero dos del articulo 85 no fueran realizadas en €l plazo previsto, se estara a lo dispuesto en la Ley de
Procedimiento Administrativo.
89. Las resoluciones a que dé lugar la aplicacion del presente Decreto y disposiciones complementarias en materia
sancionadora seran, en todo caso, recurribles en la forma previstaen el articulo 14 de la Ley 38/1972, de 22 de
diciembre, de Proteccion del Ambiente Atmosférico.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
12 Las industrias en proyecto cuyas obras no hayan sido iniciadas, aun cuando hayan sido autorizadas, deberan
gjustar sus niveles de emision alos establecidos en el Anexo |V del presente Decreto paralas nuevas industrias.
En el caso de que hubiesen comprometido en firme un 20 por 100, al menos del coste total de la instalacién
autorizada, excluidos los terrenos necesarios para las mismas, dispondran de un plazo de otros dos afios, a partir de
lafechadelaentradaen vigor de este Decreto, para acomodarse a los niveles de emision establecidos por el mismo.
Para que sea vdlida esta circunstancia, €l interesado tendra que justificar documentalmente en el plazo de un mes
desde la entrada en vigor de dicho Decreto este extremo en la Delegacion Provincia del Ministerio competente por
razén de la actividad.




22 Las industrias que se encuentren en montaje a la entrada en vigor del presente Decreto deberan adaptar sus
proyectos a los limites de emision establecidos en el Anexo IV del mismo, para las nuevas industrias, si bien
dispondran para ello del plazo de dos afios, a partir de su puesta en marcha.
3 Lasindustrias incluidas en los grupos A y B del Catalogo de actividades potencialmente contaminadoras de la
atmésfera, en funcionamiento con anterioridad a la entrada en vigor del presente Decreto y que estén situadas en
zonas de atmosfera contaminada, dispondran del plazo de un afio, contado a partir de lafecha de declaracion de zona
de atmosfera contaminada para estudiar y evaluar sus emisiones de contaminantes a la atmdsfera, y presentar un
proyecto de |as instal aciones correctoras precisas.
A lavistadelos resultados de la evaluacion y control realizados sobre las emisiones de las industrias previstas en €l
parrafo precedente, el Ministerio competente por razén de la actividad dictara la resolucién que proceda. En dicha
resolucion se fijaran los plazos en que deberan entrar en funcionamiento las medidas correctoras que deban
aplicarse.
Sin perjuicio de los plazos que con carécter general se establezcan para cadatipo de actividad, podra establecerse en
cada caso particular un programa especifico para la mejora progresiva de la calidad de los vertidos a la atmdsfera,
asi como los plazos para su jecucion.
43 Con carédcter general y sin perjuicio de lo establecido en el articulo 48, apartado 2, las industrias existentes
deberan adaptarse alas prescripciones del mismo y disposiciones complementarias antes del 1 dejulio de 1976.
Aquellasindustrias que, por diversas razones debidamente justificadas y aceptadas por la Administracion, no puedan
gjustarse alos plazos establ ecidos requeriran una autorizacién especial para continuar en funcionamiento.
DISPOSICIONES FINALES Y DEROGATORIAS
12.1. Los Ministerios competentes elaborarédn en un plazo méaximo de dos afios un inventario nacional de los focos
contaminadores de la atmosfera bajo su jurisdiccion, que se mantendra puesto al dia en todo momento.
2. Las Empresas industriales estan obligadas a facilitar alos Ministerios citados |os datos que éstos les soliciten con
caracter extraordinario, periédico o permanente en todos los aspectos relacionados con la contaminacion del
ambiente atmosférico.
22, Por los Ministerios competentes se dictaran las disposi ciones complementarias oportunas para el mejor desarrollo
de lo dispuesto en el presente texto legal, debiéndose dar cuenta de las mismas a la Comisién Internacional del
Medio Ambiente.
32 Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan a la presente y en particular al
Decreto 2861/1968, de 7 de noviembre, sobre medidas para evitar la contaminacién atmosférica producida por
particulas sélidas en suspension y en los gases vertidos al exterior por fabricas de cemento, y la Orden del Ministerio
de Industria de 17 de enero de 1969, por la que se crea la Comision Técnica Asesora de Problemas de la
Contaminacion Atmosférica de Origen Industrial.
42, A los efectos de la contaminacion atmosférica, la adaptacion del Reglamento de Actividades Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas aprobado por Decreto de 30 de Noviembre de 1961, ala Ley 38/1972, de 22 de
diciembre, sobre Proteccion del Medio Ambiente Atmosférico, conllevara la consiguiente adaptacion de su
nomenclétor al presente Reglamento.
52 El presente Decreto entraraen vigor al dia siguiente de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».
ANEXO |
Normastécnicas de nivelesde inmision
«Las medidas se expresan en condiciones normales de temperatura y presién, considerandose condiciones normales
0° C de temperaturay 760 milimetros de presién.»
1. Definiciones.
1.1. Concentraciones de referencia.-Son los valores de inmision individualizados por contaminante y periodo de
exposicion, apartir de los cuales se determinarén las situaciones ordinarias, las de zona de atmdsfera contaminaday
las de emergencia.
1.2. Concentraciones de contraste.-Son los valores de inmisién diarios representativos de la evolucion admisible de
la contaminacion, desde el punto de vista higiénico-sanitario, que se determinan mediante las expresiones:
1.2.1. Para periodos anuales:
Cd*=Cl-alLd,cond=1,2 3... 365
siendo:
Cd*, el valor de la concentracion de contraste en el dia «d».
C1, el valor de concentracion de referencia paraun dia.
a, constante de proporcionalidad.
L d el logaritmo natural del nimero de dias transcurridos desde el origen del periodo.
Este origen se establece en el primer dia del mes en que se ha superado €l valor de referencia para un dia, o de no
alcanzarse en todo €l periodo, el del mes en que la concentracién fueramas alta.
1.2.2. Para periodos mensuales:
C*dm=Cl-alLd,cond=1,2,3..30,31
m=123..12
siendo:
C*dm, el valor de la concentracion de contraste en el dia «d» del mes «m».




1.3. Concentracién promedio en undia.-Es el valor medio obtenido de la medicién de la emision en una estacion que
ha funcionado ininterrumpidamente durante veinticuatro horas. Se representaa Vd.

1.4. Concentracién ponderada en un dia.-Valor resultante de la ponderacion de las concentraciones promedio de dias
anteriores mediante |as expresiones:

1.4.1. Para periodos anuales:

Vd+dCd-1

Cd = - ,cond=0,1,2..365

d+1

0 su equivalente

swvd

Cd = ---------- ,cond=1, 2... 365

d+1

en donde:

Cd, eslaconcentracién ponderada del dia «d».

d, esel nimero de dias transcurridos desde el origen.

Co = Vo, se consideran como el mismo valor que el alcanzado en el dltimo diadel periodo anterior.
1.4.2. Para periodos mensuales:

Vd+dCd-1, m

Cd, m= ,cond=0,1,2,...30,31

d+1m=1,23.12

0 su equivalente

SVdm

Cd=--mmm- ,cond=0,1, 2, 3...30, 31
d+1m=1,2 3...12

siendo:

Cd, m, la concentracion ponderada del dia «d», del mes «m».

d, es el nimero de dias transcurridos a partir del primero del mes considerado.

C31,m=Co,m+1=Vo,

m + 1, es decir, que la concentracion ponderada al final del periodo m coincide con el valor inicial del periodo
siguiente, m + 1.

1.5. indices de contaminaci6n.-Coeficientes numéricos que representan la desviacion de la contaminacion ponderada
en relacion con la de contraste.

1.5.1. indice de contaminacién anual: Responde a la expresion

Cd

la= ,cond=1, 2, 3... 365
Nd=1sCdfC*d

d=0sCd<C*d

enlaque:

la, es el indice anual.

N, esel nimero dediasenqued = 1.

1.5.2. indice de contaminacion mensual: Se obtiene mediante
Cdm

Im= ,cond=1,2,3..30,31

nm=1,2 3..12

d=1s..Cd,mfC*d,m

d=0s..Cd m<C*d,m

siendo:

Im, el indice mensual,

n, el nlmero dediasenqued=1.

2. Criterios de calidad de aire para O6xidos de azufre, expresados en didéxido
(Derogado por RD 1613/1985).

ANEXO 11
Catélogo de actividades potencialmente contaminador as de la atmosfera
Grupo A
1.1. Energia.
Generadores.

1.1.1. Centrales térmicas convencionales de potencia superior a 50 Mw.
1.1.2. Centrales térmicas nucleares.



Gas.

1.1.3. Féabricas de gas manufacturado.

1.1.4. Destilacién en saco de carbonesy madera.

Petroleo.

1.1.5. Refinerias de petréleo.

1.2. Mineria.

1.2.1. Tostacion, calcinacién, aglomeracién y sinterizacién de minerales.

1.3. Siderurgiay fundicion.

1.3.1. Siderurgiaintegral.

1.3.2. Aglomeracién de minerales.

1.3.3. Parque de minerales.

1.3.4. Produccion de arrabio en hornos altos.

1.3.5. Baterias de coque en las plantas sidertrgicas y fundiciones.

1.3.6. Acerias de oxigeno, incluidos los procesos LD, LDAC, KALDOy similares.

1.3.7. Fabricacion y afinado de acero en convertidor con inyeccion de aire, con o sin oxigeno, incluidos los
convertidores Bessemer.

1.3.8. AceriasMartin.

1.3.9. Fabricacion de acero en hornos de arco el éctrico de capacidad total de la planta superior a10 Tm.
1.3.10. Fabricacion de ferroal eaciones en horno eléctrico cuando la potencia del horno sobrepasa por 100 Kw.
1.4. Metalurgiano férrea.

1.4.1. Produccion de aluminio.

1.4.2. Producci6n de plomo en horno de cuba.

1.4.3. Refino de plomo.

1.4.4. Produccién de plomo de segunda fusion (recuperacion de la chatarra de plomo).

1.4.5. Produccién de cinc por reduccion de mineralesy por destilacion.

1.4.6. Produccion de cobre bruto o negro en horno de cuba, horno de reverbero u horno rotativo.
1.4.7. Produccién de cobre en el convertidor.

1.4.8. Refino de cobre en horno de anodos.

1.4.9. Produccién de antimonio, cadmio, cromo, magnesio, manganeso, estafio y mercurio.
1.4.10. Produccion de metales y aleaciones por electrélisis ignea, cuando la potencia de los hornos es mayor de 25
Kw.

1.5. Transformados metélicos.

Ninguna.

1.6. Industrias quimicas y conexas.

1.6.1. Produccion de fertilizantes organi cos e inorgani cos -excepto |os potasi cos.
Industriainorgéanica de base e intermedia.

1.6.2. Fabricacion de gases para sintesis quimica que emitan contaminantes incluidos en el Anexo Il de este Decreto.
1.6.3. Produccion de haldgenos y sushidracidos y procesos en que se emitan sistematicamente.
1.6.4. Produccién y utilizacién de fluoruros.

1.6.5. Produccién de cloruros, oxiclorurosy sulfuros de carbono, azufre y fosforo.

1.6.6. Produccion de azufre y sus &cidos y tratamientos de sulfuros minerales.

1.6.7. Produccion de acidos nitrico y fosforico.

1.6.8. Produccién de fésforo.

1.6.9. Producci6n de arsénico y sus componentesy procesos que |os desprenden.

1.6.10. Produccion y utilizacion de écido cianhidrico, sus salesy derivados.

1.6.11. Produccion de carburos metalicos.

Industria organica de base e intermedia.

1.6.12. Produccion de hidrocarburosaliféticos.

1.6.13. Produccidn de hidrocarburos arométicos.

1.6.14. Produccion de derivados orgénicos de azufre, cloro, plomo y mercurio.

1.6.15. Produccion de acrilonitrilo.

1.6.16. Produccion de coque de petroleo.

1.6.17. Produccion de betln, breay asfalto de petréleo.

1.6.18. Fabricacién de grafito artificial para electrodos.

Pigmentos.

1.6.19. Produccién de negros de humo.

1.6.20. Produccién de biéxido detitanio.

1.6.21. Produccién de 6xido de cinc.

Pastas de papel y papel.

1.6.22. Fabricacién de celulosay pastas de papel.

1.7. Industria textil.

Ninguna.



1.8. Industria alimentaria.

1.8.1. Cervecerias y malterias.

1.8.2. Azucareras, incluido el depdésito de pul pas himedas de remolacha.

1.8.3. Fabricacién de harina de huesos y gluten de pieles.

1.8.4. Produccion de harina de pescado y extraccion y tratamiento del aceite de pescado.

1.9. Industria de la madera, corcho y muebles.

Ninguna.

1.10. Industria de materiales para la construccién.

1.10.1. Fabricacion de clinker y de cemento.

1.10.2. Fabricacién de cal y yeso con capacidad de produccién superior a5.000 Tm./afio.

1.10.3. Calcinacién de la dolomita.

1.10.4. Fabricacion de lanaderocay otras lanas minerales.

1.10.5. Fabricacion de aglomerados asfalticos.

1.11. Industriade la piel, cuero y calzado.

Ninguna.

1.12. Industrias fabrilesy actividades diversas.

1.12.1. Plantas de recuperacién de metal es por combustion de desperdicios.

1.12.2. Incineracién de residuos industrial es.

1.12.3. Torrefaccién de huesos, cueros, cuernos, pezuiiasy otros desechos de animales parala fabricaci6n de abonos
y Otros usos.

1.12.4. Plantas de tratamiento de residuos urbanos, con capacidad superior a 150 Tm./dia.

1.12.5. Vertederos de basuras.

1.12.6. Plantas de compostgje.

1.12.7. Almacenamiento y manipulacion de minerales y material pulverulento a granel y a la intemperie en zonas
portuarias.

1.13. Actividades agricolas y agroindustrial es.

1.13.1. Establos para mas de 100 cabezas de ganado bovino.

1.13.2. Granjas paramés de 1.000 cerdos 0 10.000 aves de corral.

1.13.3. Mataderos con capacidad superior a 1.000 Tm./afio y talleres de descuartizamiento de animales con
capacidad superior a4.000 Tm./afio.

1.13.4. Tratamiento de cuerpos, materias y despojos de animales en estado fresco con vistas a la extraccion de
Cuerpos grasos.

1.13.5. Estercoleros.

1.13.6. Fabricacion de piensos y procesado de cereal es en grano.

1.13.7. Secado de piensos en verde en instal acionesindustrial es.

Grupo B

2.1. Energia

Generadores.

2.1.1. Centrales térmicas convencionales de potenciainferior a50 Mw.

2.1.2. Generadores de vapor de capacidad superior a veinte toneladas de vapor por horay generadores de calor de
potencia calorifica superior a2.000 termias por hora. Si varios equipos aislados forman parte de unainstalacién o si
varias instalaciones aisladas desembocan en una sola chimenea comun, se aplicara a estos efectos la suma de las
potencias de | os equipos o instal aciones ai sladas.

Carbon.

2.1.3. Fabricacién de aglomerados y briquetas de carbén.

2.1.4. Instalaciones de acondicionamiento y tratamiento del carbdn (machagueo, molienday cribado).

2.1.5. Almacenamiento alaintemperie de combustibles sélidos y residuos de las centrales térmicas.

2.1.6. Carbonizacién de la madera (carbon vegetal) en cuanto sea unaindustriafijay extensiva.

2.2. Mineria.

2.2.1. Extraccion derocas, piedras, gravasy arena (canteras).

2.2.2. Instalaciones de tratamiento de piedras, guijarros y otros productos minerales (machagueo, desmenuzado,
triturado, pulverizado, molienda, tamizado, cribado, mezclado, limpiado, ensacado), cuando la capacidad es superior
a 200.000 toneladas anuales, o para cualquier capacidad cuando la instalacién se encuentre a menos de 500 metros
de un nicleo de poblacion.

2.2.3. Instalaciones de manutencion y transporte en las expl otaciones mineras.

2.2.4. Almacenamiento alaintemperie de productos minerales, incluidos los combustibles sélidos y escoriales.

2.3. Siderurgiay fundicién.

2.3.1. Produccion de fundicion de hierro, hierro maleable y acero en hornos rotativos y cubilotes y hornos de arco
eléctrico, con capacidad de produccién igual o inferior a diez toneladas métricas.

2.3.2. Fabricacion de ferroal eaciones en horno el éctrico cuando la potencia del horno seaigual o inferior a 100 Kw.
2.3.3. Tratamiento de escorias siderurgicas.

2.4. Metalurgiano férrea.



2.4.1. Fabricacion de silico-al eaciones en horno el éctrico (silicio-aluminio, silice-calcio, silicio-manganeso, etc., con
excepcion de ferrosilicio), cuando la potencia del horno es superior a 100 Kw.

2.4.2. Refundicion de metales no férreos.

2.4.3. Recuperacion de los metales no férreos mediante tratamiento por fusion de las chatarras, excepto el plomo.
2.4.4. Preparacion, almacenamiento a la intemperie, carga, descarga, manutencién y transporte de minerales en las
plantas metal Grgicas.

2.5. Transformados metélicos.

2.5.1. Esmaltados de conductores de cobre.

2.5.2. Galvanizado, estafiado y emplomado de hierro, o revestimientos con un metal cualquiera por inmersién en
bafio de metal fundido.

2.5.3. Fabricacion de placas de acumuladores de plomo con capacidad superior a 1.000 Tm./afio.
2.6. Industrias quimicas y conexas.

Industriainorganica de base e intermedia.

2.6.1. Fabricacién de amoniaco.

2.6.2. Fabricacion de alumina.

2.6.3. Produccion de cloruro de amonio.

2.6.4. Produccion de derivados inorganicos del mercurio.

2.6.5. Produccion de sales de cobre.

2.6.6. Produccion de 6xidos de plomo (minio y litargirio) y carbonato de plomo (albayalde).
2.6.7. Produccién de selenio y sus derivados.

Industria organica de base eintermedia.

2.6.8. Produccion de hidrocarburos hal ogenados.

2.6.9. Produccion de fenol, creasoles y nitrofenoles.

2.6.10. Produccion de piridinay metilpiridinas (picolinas) y cloropicrina.

2.6.11. Produccion de formol, acetaldehido y acroleinay susalquil-derivados.

2.6.12. Produccion y utilizacién de aminas.

2.6.13. Produccion de écidos grasos industrial es.

2.6.14. Preparacion de mezclas bituminosas a base de asfalto, betunes, alquitranesy breas.
2.6.15. Produccion de benzol bruto.

Colorantes.

2.6.16. Produccion de col orantes organicos sintéti cos.

Pigmentos.

2.6.17. Produccién de litopon, azul de ultramar, azul de Prusiay perdxido de hierro.

Jabonesy detergentes.

2.6.18. Saponificacion y coccién del jabon.

Pléasticosy cauchos.

2.6.19. Regeneracion del caucho.

2.6.20. Produccion de plésticos para moldeo del tipo vinilico, fendlico, acrilico, uretanico y hal ogenado.
2.6.21. Produccién de cauchosnitrilicos y hal ogenados.

Fibras artificialesy sintéticas.

2.6.22. Produccion de viscosay fibras acrilicas.

Transformacion de pléasticos.

2.6.23. Fabricacién de guarniciones de friccién que utilicen resinasfenoplasticas.

Manufacturas de caucho.

2.6.24. Fabricacion de ebonita.

Pinturas.

2.6.25. Produccion de tintas de imprenta.

Plaguicidas.

2.6.26. Produccién de plaguicida.

Hidratos de carbono y colas.

2.6.27. Fabricacion de colasy gelatinas.

2.7. Industria textil.

Ninguna.

2.8. Industria alimentaria.

2.8.1. Destilerias de alcohol y fabricacién de aguardientes cuando |a produccién, expresada en alcohol absoluto, es
superior a 500 litros diarios.

2.8.2. Fabricacion de levadura.

2.8.3. Almacenamiento de sebos brutos destinados ala extraccion de grasas industrial es.

2.8.4. Fundiciodn, refundicion, neutralizacion, blanqueo y filtrado de grasasy sebos.

2.8.5. Produccion de alimentos precocinados y ahumado, secado y salazones de alimentos.

2.8.6. Produccion de conservas de pescado, crustaceosy moluscos.



2.8.7. Almacenamiento de pescados salados, ahumados o secados cuando la cantidad almacenada es superior a 500
kilogramos.

2.8.8. Almacenamiento de huevas de pescado.

2.9. Industria de la madera, corcho y muebles.

2.9.1. Impregnacion o tratamiento de la madera con aceite de creosota, alquitran y otros productos para su
conservacion.

2.10. Industria de material es para la construccion.

2.10.1. Fabricacion de cal y yeso, con capacidad de produccion igual o inferior a’5.000 Tm./afio.

2.10.2. Fabricacion de productos de arcilla para la construccion, azulejos, material refractario y articulos de
porcelana, lozay gres.

2.10.3. Fabricacion de vidrio.

2.10.4. Plantas de preparacion de hormigon.

2.11. Industriadelapiel, cuero y calzado.

2.11.1. Almacenamiento de pieles frescas o cueros verdes.

2.11.2. Tratamiento y curtido de cuerosy pieles.

2.12. Industrias fabrilesy actividades diversas.

2.12.1. Aplicacién en frio de barnices no grasos, pinturasy tintas de impresion sobre cualquier soporte, y coccién o
secado de los mismos, cuando la cantidad almacenada en el taller es superior a1.000 litros.

2.12.2. Plantas de tratamiento de residuos urbanos, con capacidad igual o inferior a 150 Tm./dia.

2.12.3. Hornos crematorios (hospitales y cementerios).

2.12.4. Almacenamiento alaintemperie y manipulacion de materialesy desperdicios pul verulentos.

2.12.5. Transformacion de tripas y tendones.

2.12.6. Instalaciones trituradoras de chatarra.

2.12.7. Instalaciones de chorreado de arena, gravilla u otro abrasivo.

2.12.8. Combustiones a cielo abierto.

2.12.9. Plantas de depuracion de aguas.

2.13. Actividades agricolas y agro-industrial es.

2.13.1. Fundido de grasas animal es.

2.13.2. Extraccién de aceites vegetal es.

2.13.3. Preparacion de pelos de puercos, crines de origen animal y plumas.

2.13.4. Triperias.

2.13.5. Almacenamiento de huesos, pelo, astas, cuernosy pezufias en estado verde.

2.13.6. Fumigacion aérea.

Grupo C

3.1. Energia.

Generadores.

3.1.1. Generadores de vapor de capacidad igual o inferior a 20 toneladas métricas de vapor por horay generadores
de calor de potencia calorificaigual o inferior a 2.000 termias por hora. Si varios equipos aislados forman parte de
unainstalacion o si varias instalaciones aisl adas desembocan en una sola chimenea comun se aplicara a estos efectos
la suma de | as potencias de | os equipos o instal aciones aislados.

Gas.

3.1.2. Produccién de gas pobre, de gasdégeno o de agua.

3.2. Mineria.

3.2.1. Instalaciones de tratamiento de piedras, guijarros y otros productos minerales (machaqueo, desmenuzado,
triturado, pulverizado, molienda, tamizado, cribado, mezclado, limpiado, ensacado) cuando la capacidad es inferior
a200.000 toneladas anuales.

3.2.2. Tallado, aserrado y pulido, por medios mecanicos, derocasy piedras naturales.

3.3. Siderurgiay fundicion.

3.3.1. Tratamientos térmicos de metales férreosy no férreos.

3.3.2. Operaciones de moldeo y tratamiento de arenas de fundicion y otras materias de mol deo.

3.3.3. Hornos de conformado de planchas o perfiles.

3.4. Metalurgiano férrea.

3.4.1. Refino de metales en hornos de reverbero a excepcion del plomo'y cobre.

3.4.2. Fabricacion de silicoaleaciones, excepto ferrosilicio, cuando la potencia del horno es igual o inferior a 100
Kw.

3.5. Transformados metalicos.

3.5.1. Fabricacion de placas de acumuladores de plomo con capacidad igual o inferior a 1.000 toneladas
meétricas/afio.

3.5.2. Instalaciones de soldadura en talleres de caldereria, astillerosy similares.

3.6. Industrias quimicas y conexas.

Industriainorganica de base e intermedia.

3.6.1. Produccion de cloruro y nitrato de hierro.



3.6.2. Produccion de compuestos de cadmio, cinc, cromo, magnesio, manganeso y cobre.
Industria organica de base e intermedia.
3.6.3. Produccién de arométicos nitrados.
3.6.4. Produccion de &cidos formico, acético, oxalico, adiptico, I&ctico, salicilico, maeico y ftélico.
3.6.5. Produccién de anhidridos, acético, maleico y ftalico.
Jabonesy detergentes.
3.6.6. Fabricacién de productos detergentes.
Plasticos y cauchos.
3.6.7. Produccion de celuloide y nitrocelulosa.
Pinturas.
3.6.8. Produccion de pinturas, barnicesy lacas.
Fotografia.
3.6.9. Recuperacion de la plata por tratamiento de productos fotograficos.
Resinas natural es.
3.6.10. Fundido de resinas.
Aceitesy grasas.
3.6.11. Oxidacion de aceites vegetales.
Cerasy parafinas.
3.6.12. Moldeo por fusion de objetosparafinicos.
3.7. Industria textil.
3.7.1. Desmotado de algodon.
3.7.2. Lavado y cardado de lana.
3.7.3. Enriado del lino, cafiamo y otras fibras textiles.
3.7.4. Hilaturadel capullo de gusano de seda.
3.7.5. Fabricacion defieltros y guatas.
3.8. Industria alimentaria.
3.8.1. Tostado y torrefactado del cacao, café, malta, achicoriay otros sucedéneos del café.
3.8.2. Destilerias de alcohol y fabricacion de aguardientes cuando la produccién diaria expresada en alcohol
absoluto esta comprendida entre 100 y 500 litros.
3.8.3. Preparacién de productos opoterdpicos y de extractos o concentrados de carnes, pescado y otras materias
animales.
3.8.4. Freiduriasindustrial es de productos alimentarios (pescado, patatas, etc.), en las aglomeraciones urbanas.
3.9. Industria de la madera, corcho y muebles.
3.9.1. Industrias de aserrado y despiece de lamaderay corcho.
3.9.2. Fabricacion de tableros aglomerados y de fibras.
3.9.3. Tratamiento del corcho y produccién de aglomerados de corcho y lindleos.
3.10. Industria de materiales para la construccion.
3.10.1. Centrales de distribucién de cementos a granel . Ensacado de cementos.
3.10.2. Fabricacion de productos de fibrocemento.
3.11. Industria de lapiel, cueroy calzado.
Ninguna.
3.12. Industrias fabriles y actividades diversas.
3.12.1. Aplicacién en frio de barnices no grasos, pinturasy tintas de impresi6n sobre cualquier soporte, y coccion o
secado de los mismos, cuando la cantidad almacenada en el taller seaigual o inferior a 1.000 litros.
3.12.2. Aplicacion sobre cualquier soporte (madera, cuero, cartdn, plasticos, fibras sintéticas, tejido, fieltro, metales,
etc.) de asfalto, materiales bituminosos o aceites asfélticos, de barnices grasos y aceites secantes para la obtencion
de papel recubierto, tejidos recubiertos, hules, cueros artificiales, telasy papeles aceitadosy lindleos.
3.12.3. Azogado de espejos.
3.12.4. Actividades que tengan focos de emision cuya suma de emisiones totalice 36 toneladas de emision continua
0 mas por afo, de uno cualquiera de |os contaminantes principales: SO2, CO, NOx, hidrocarburos, polvosy humos.
3.12.5. Funcionamiento de maguinaria auxiliar parala construccion.
3.13. Actividades agricolas y agroindustriales.
3.13.1. Secado de | as heces de vino.
3.13.2. Secado de lUpulo con azufre.
3.13.3. Almacenamiento de bagazos y orujos fermentables de frutos.
3.13.4. Secado deforrgjesy cereales.
3.13.5. Deshidratado de la afalfa
ANEXO I11

Relacion delos principales contaminantes de la atmésfera
a) Contaminantes principales
Anhidrido sulfuroso.
Mondxido de carbono.



Oxidos de nitrégeno.
Hidrocarburos.
Polvos (particul assedimentables y particulas en suspension).
Humos.
b) Contaminantes especiales
Derivados del azufre:
Anhidrido sulfdrico.
Nieblas de acido sulfurico.
Acido sulfhidrico.
Sulfuro de carbono.
Cloruros de azufre.
Derivados del nitrégeno:
Amoniacosy sus derivados.
Acido nitrico.
Ciandgeno.
Acido cianhidrico.
Cianuros.
Haldgenos'y sus derivados:
Fluor.
Cloro.
Bromo.
Y odo.
Acido fluorhidrico.
Acido clorhidrico.
Acido bromhidrico.
Acido yodhidrico.
Acido fluosilicico.
Fluoruros.
Oxicloruro de carbono o fosgeno.
Otros compuestos inorgani cos.
Arsénicoy sus derivados.
Compuestos organicos:
Acetileno.
Aldehidos.
Aminas.
Anhidrido y &cido maleico.
Anhidrido y &cido acético.
Acido fumérico.
Anhidrido y &cidoftélico.
Compuestos orgénicos volétiles del azufre (mercaptanosy otros).
Compuestos organicos del cloro.
Compuestos organicos del plomo.
Piridinay metilpiridinas (picolinas).
Particulas sdlidas:
Particulas no metalicas conteniendo fésforo, arsénico, antimonio, silicio, selenio, cloroy sus compuestos.
Particulas de metales pesados conteniendo cinc, cadmio, plomo, cobre, mercurio, aluminio, hierro, manganeso,
cromo, molibdeno, wolframio, titanio, vanadio y sus compuestos.
Particulas de metal es ligeros conteniendo sodio, potasio, calcio, magnesio, berilio y sus compuestos.
Particulas de sustancias mineral es (asbestos).
Aerosoles:
Aerosoles procedentes de las plantas de benceno.
Aerosoles procedentes de | as plantas de alquitran.
Varios:
Olores molestos.
Particul as radiactivas.
ANEXO IV
Niveles de emision de contaminantes a la atmésfera paralas principales actividades industriales
potencialmente contaminadoras de la atmosfera
1. Centralestérmicas
1.1. Centrales térmicas de carbon.
Emisién de particulas solidas:



Las centrales térmicas que se vean precisadas a quemar carbones de baja calidad con muy alto contenido en azufre
(superior a 1,5 por 100) o en cenizas (superior al 20 por 100), deberan cumplir unos niveles de emision especificos
gue en cada caso serén determinados por el Ministerio de Industria.
Opacidad:
No se superard €l nimero 1 de la Escala de Ringelmann (equivalente a un 20 por 100 de opacidad limite). Este
indice podréa alcanzar valores superiores a 2 de la Escala de Ringelmann en periodos de dos minutos cada hora.
Durante el periodo de encendido (estimado como méaximo en tres horas) no se sobrepasara el valor de 3 delaEscala
de Ringelmann, obtenida como media de cuatro determinaciones escalonadas a partir de quince minutos del
comienzo del mismo.
Emisiones de SO2:
Para cualquier potencia y tanto para instalaciones existente como nuevas: 2.460 mg/Nm3 para las centrales que
guemen hulla o antracita. Paralas que emplean lignitos, el limite de emision maximo sera de 9.000 mg/Nma3.
1.2. Centrales térmicas de fuel-ail.
Emisién de particulas solidas:
Opacidad:
No se superara el nimero 1 de la Escala de Ringelmann. Este indice podré alcanzar valores no superiores a 2 de la
Escala de Ringelmann en periodos de dos minutos cada hora.
Emisiones de SO2:
1.3. Centrales nucleares.
Se aplicaréan las disposiciones especificas.
2. Instalaciones de combustion industrial (excepto centralestérmicas).
2.1. Instalaciones que utilizan carbon.
Emision de particul as solidas:
Opacidad:
No se superara el nimero 1 dela Escalade Ringelmann o €l nimero 2 de la Escala de Bacharach. Este indice podra
alcanzar valores no superiores a 2 de la Escala de Ringelmann y 4 de la Escala de Bacharach, en periodos de dos
minutos cada hora. Durante el periodo de encendido (estimado como maximo en dos horas) no se sobrepasara el
valor 3 de la Escala de Ringelmann o el 6 de la Bacharach, obtenido como media de cuatro determinaciones
escalonadas a partir de quince minutos del comienzo del mismo.
Emisiones de SO2:
Para cualquier potenciay tanto para instal aciones existentes como nuevas: 2.400 mg/Nma3 paralas instalaciones que
guemen hulla o antracita. Paralas que empleen lignitos, el limite de emisién maximo sera de 6.000 mg/m3.
2.2. Instalaciones que utilizan fuel-oil.
Opacidad:
Los indices de ennegrecimiento para cualquier potencia no deberan sobrepasar los valores que a continuacion se
indican, salvo tres periodos inferiores a diez minutos cada dia.
Niveles de emision (mg/m3 N):

Instalaciones nuevas Prevision 1977  Prevision 1980

y existentes
Emision de SO2:
I nstalaciones que emplean 1.700 1.700 850
gas-oil, doméstico o fud-
oil BIA (bajo indice de
azufre)
I nstalaciones que emplean 4.200 2.500 1.700
fuel-oil pesado nimero 1
I nstalaciones que emplean 6.800 5.000 3.400

fuel-ail pesado nimero 2
Emisién de mondéxido de carbono:
El contenido en CO en los gases de combustion, para cualquier potenciay combustible, no sera superior a 1.445
ppm., que equivale a dos gramostermia o 4,8 X 1010 Kg/Joule.
3. Incineradores de residuos solidos.
Niveles de emision [mg/m3. N [1]]:
Instalaciones existentes Instalacionesnuevas  Prevision 1980
Emision de particulas @ (b) @ (b @ (b)
solidas:
- Capacidad
Hastauna Tm/h de 800 450 700 350 500 250
residuos
Entreunay tres Tm/h 600 300 500 250 100 200
deresiduos
Entretresy siete 450 225 400 200 300 250



Tm/h deresiduos

Entre sietey quince 350 175 300 150 250 150
Tm/h deresiduos

Masde 15 Tm/h de 250 150 250 150 150 120
residuos

(@) Zona higiénicamente aceptable.

(b) Zona de atmosfera contaminada.

[1] Con un exceso de aire corregido para corresponder a un contenido de CO2 del 10 por 100.

Opacidad humos:

La opacidad de los humos no excedera el 20 por 100, que equivale a no rebasar €l valor nimero 1 de la Escala de
Ringelmann. Este indice podra alcanzar valores no superiores a 2 (40 por 100 opacidad) de la Escala de Ringelmann
en periodos de tres minutos cada hora.

4. Sderurgia.

4.1. Preparacion y aglomeracion de minerales.

Niveles de emision (mg/m3 N):

Instalaciones Instalaciones Prevision 1980
existentes nuevas
Emision de particulas
solidas:
Aglomeracion de 400 250 50
minerales (sintetizacién
y peletizacién)
Preparacion del carbon 200 50 120
(molienda, etc.)

En las operaciones de aglomeracion de minerales, en instalaciones nuevas se permitiré alcanzar niveles de emision
de hasta 500 mg/m3 N durante periodos breves que no sobrepasen un maximo de 200 h/afio.
- Recomendaciones:

a) Disminuir la atura de caida en |las operaciones de cargay descarga.
b) Proteger las cintas transportadoras de la accion del viento.

c) Prever instalaciones de rociado de agua, incluso utilizando productos que aumenten la
tension superficial.
4.2. Baterias de coque e instal aciones de recuperaci6n de subproductos.
Niveles de emision (mg/m3 N):
I nstal aciones existentes Instal aciones nuevas Prevision 1980

Emision de particulas 200 150 150
sblidas:

Emision de SO2: 1.000 500 150
Emision de H2S: 2.500 2.000 2.000
Opacidad de humos:

La opacidad de los humos no excederd el 30 por 100, que equivale a no rebasar €l valor de 1,5 de la Escala de
Ringelmann. Este indice podra alcanzar los valores no superiores a 2,5 (50 por 100 de capacidad) de la escala de
Ringelmann en periodos de diez minutos cada hora en la cargay quince minutos cada hora durante la descarga.

4.3. Fabricacion de arrabio (horno alto).

Niveles de emision (mg/m3 N):

I nstal aciones existentes I nstal aciones nuevas Prevision 1980
Emisién de 200 100 100
particulassodlidas:
Emisién de SO2: Se aplicaran los mismos niveles que en | as instal aciones de combusti6n industrial es.

Nota.-El gas de horno alto que no se utilice como combustible y sea necesario lanzarlo al exterior, se quemara en
una o varias antorchas disefiadas para quemar un volumen-punta de gas de alto horno.

4.4. Fabricacién de acero.

Convertidores de oxigeno. (AceriasLd., Kaldo y similares.)

Niveles de emision* (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Emision de 200 150 120

particulassdlidas:
(*) Valores medios de un ciclo completo.



4.5. Acerias hornos el éctricos de arco.
Niveles de emisiéon* (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Prevision 1980
existentes nuevas
Emision de particulas 200 150 150
sblidas (humos rojos):
Hornos de capacidad 500 350 250

menor de cinco
toneladas métricas:
Hornos de capacidad 200 150 120
mayor de cinco
toneladas métricas:
[*] Vaores medios de un ciclo completo.
4.6. AceriasMartin Siemens.
Niveles de emision (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Emision de particulas 200 150 120

sblidas:
Estos limites deberan aplicarse alas AceriasMartin que no tengan previsto su desmantelamiento en un plazo inferior
asiete anos.
4.7. Fundiciones Cubilotes.
Niveles de emision (mg/Nm3):

Instal aciones Instal aciones Prevision 1980
existentes nuevas

Emisién de particulas

sblidas:

Cubilotes mayores de 800 600 250
unatonelada

meétrica’horay hasta

cinco toneladas/hora

Cubilotes mayores de 600 300 150
cinco toneladas

meétricas/hora
4.8. Hornos de recalentamiento y tratamientos térmicos.
Opacidad:

La opacidad de los hornos no excedera el 30 por 100, que equivale a no rebasar el valor 1,5 de la Escala de
Ringelmann.

4.9. Instalaciones siderurgicas en general.

Laemision de SO2 en cualquier instalacion siderdrgica se gjustara alo prescrito al respecto paralas instalaciones de
combustién industriales.

5. Metalurgia no férrea.

5.1. Aluminio.

Niveles de emision (Kg/Tm Al):

Instal aciones Instal aciones Prevision 1980
existentes nuevas
- Obtencién por
reduccién de alimina.
Emision de particulas 12 9 3,5
solidas:
Emision de SO2: 8 6 3
Emision defltor, acido 8 6 3
fluorhidrico y fluoruros
(gasy particulas)
(medidaen F):
Emisioén de fldor, acido 3,6 1,2

fluorhidrico y fluoruros
(gasy particulas)
(medidaen F):



Instalaciones

existentes
Aluminio de 2.a
fusion.
Emision de particulas 200
solidas:
5.2. Cobre.
Niveles de emisiéon (mg/Nm3):
Instalaciones
existentes
Emisién de
particulassdlidas:
Fusion de cobre 400
Refino de cobre 600
Niveles de emision (mg/Nm3)
Instal aciones
existentes
Hidrometalurgia 600
Emision de SO2 5.700
Emisién de HCI 500
5.3. Plomo.
Niveles de emision (mg/Nm3):
Instalaciones
existentes
Emisién de particulas
sblidas:
Cualquier proceso, 200
excepto hornos cuba
Hornos de cuna 300
(refino)
Emision de plomoy
salesde plomo (en
Pb):
Plantas pequefias y 120
medianas (volumen
de emision menor de
300 m3/min)
Plantas grandes 20
(volumen de emision
superior a 300
m3/min)
5.4. Cinc.
Niveles de emisién (mg/Nm3):
Instalaciones
existentes
Emision de particulas 600
sélidas:

6. Ferroaleaciones.
Niveles de emision (Kg/Tm3):

Instalaciones
existentes

Emisién de particulas
sOlidas:
Ferro-silicio 23
Ferro-silicio-cromo 30
Ferro-cromo-refinado 8
Ferro-silicio-manganeso 0,5
Ferro molibdeno 5
Emisiéon de HF:
Ferro-molibdeno 2

7. Refinerias de petroleo (1).
8. Fabricacién de cal.

Instalaciones
nuevas

150

Instal aciones
nuevas

300
500
Instalaciones
nuevas
500

2.850
300

Instal aciones
nuevas

150

200

100

15

Instal aciones
nuevas
200

Instalaciones
nuevas

15
20

0,5

Prevision 1980

100

Prevision 1980

150
350

Prevision 1980

300
1.500
300

Prevision 1980

100

10

Prevision 1980

50

Prevision 1980

10
15

0.3



Niveles de emision (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Emisién de particulas
solidas:
Trituradores, molinos, 500 250 150
desleidores de
cal transportadores,
silos, cargay descarga,
etc.:
9. Cementos.
Niveles de emision (mg/Nm3):
Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Emisién de polvos:
Hornos de cementos 400(*) 250(*) 150(*)
Enfriadores de clinker 170 100 50
Machacadoras, 300 250 150
molinos,
transportadoresy
ensacadoras

[*] Se admitira una tolerancia de 1.000 mg/Nm3 durante cuarenta y ocho horas consecutivas. Las instalaciones de
depuracion no podran funcionar incorrectamente mas de 200 h/afio.
Opacidad:
Se admitira una opacidad del 10 por 100 como maximo en todas las fuentes.
10. Ceramica.
Niveles de emision (mg/Nm3):
Previsién 1980
Emision de polvos: 500 250 150
11. Vidrioy fibras minerales.
Niveles de emisién (mg/Nm3):

Instal aciones I nstal aciones Prevision 1980
existentes nuevas
Emision de polvos: 300 200 150

11 bis. Fritas de vidrio para esmaltes.
Niveles de emision (mg/Nm3):

I nstal aciones Instal aciones nuevas Previsién 1980
existentes

Emision defldor en 300 200 150
particulas:
Zonahumeda de 20 20 20
pastizales
Otras zonas 40 40 40
Emision defllor gas:
Zona himeda de 20 20 20
pastizales
Otras zonas 40 40 40

12. Plantas de aglomer ados asfalticos.
Niveles de emision (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Secadores  rotativos, 300 200 150
elevadores de material
caliente, cribas, tolvas
mezcladoras.
Emision de particulas
solidas:
Plantas asfalticas a 400 250 100
menos de 500 metros
de zona habitada
Plantas asfélticas 800 500 200

situadas a dos



kilémetros por lo

menos de

edificacioneso

actividades que

puedan ser

molestadaspor las

emisionesdelas

mismas. Dichas

plantas pueden

permanecer en el

mismo sitio dos afios

por lo menos
Opacidad:

Ninguna descarga tendré& una opacidad de més de un Ringelmann.
13. Fabricacién de acido sulfurico.
Niveles de emision (mg/Nm3):
kg/Tm. &cido producido

Instal aciones Instal aciones Prevision 1980
existentes nuevas

13.1 Método de
camaras de plomo.
Emisién de SO2 5.600 4.275 -
Nieblas de H2S0O4 615 500 -
NO2 3.000 1.000 -
13.2. Método de
contacto:
S0O2 8.550 2.850 1.425
Nieblas de H2SO4 500 300 150

14. Fabricacion de acido nitrico.
Niveles de emisién (mg/Nm3):
Kg/Tm. &cido producido

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas

Emisiones de NOx [*]: 20 3 15

Emisiones de NOX, 3.200 410 205

como NO2;

Emisiones de NOX, 2.000 292 146

como NO:
[*] Valor medido como promedio de dos horas y &cido producido expresado en toneladas equivalente a &cido nitrico
100 por 100.
Opacidad:

Las emisiones alaatmésfera deben ser incoloras.
15. Fabricacion de fertilizantes.

15.1. Fertilizantes organicos.

Niveles de emision (mg/Nm3):

Instal aciones Instal aciones Prevision 1980
existentes nuevas
Emision de particulas
sOlidas:
Incinerador de 250 150 120
residuos
Opacidad:

Laopacidad de los humos del incinerador no sera superior al 20 por 100, que equivale a no sobrepasar el nimero 1
delaescalade Ringelmann salvo periodos de tres minutos cada hora, en que se podra llegar hasta una opacidad del
40 por 100 o nimero 2 del Ringelmann.

15.2. Fertilizantes inorganicos.

15.2.1. Nitrogenados.

Niveles de emision (mg/Nm3):

Instalaciones Instalaciones Previsién 1980
existentes nuevas
Emision de particulas 250 150 150

solidas:



15.2.2. Fosfatados.
Niveles de emision (mg/Nm3):

Instal aciones
existentes

Emision de particulas 250
solidas:
Kg F/Tm P2 05
Emision defldor,
fluorhidricoy
fluoruros:
Superfosfatos simples 0,4
Superfosfatos triples 0,3

16. Fabricacion de carburo de calcio.
Niveles de emision (mg/Nm3):

Instalaciones
existentes
Emision de particulas
solidas:
Instalacion de 300
preparacion
Horno 500

17. Fabricacion de negro de humo.
Niveles de emision (mg/Nm3):
Instalaciones
existentes

Emision de particulas 150
sblidas:

18. Fabricacién de alimina.

Niveles de emisién (mg/Nm3):

Instal aciones
existentes

Emision de particulas -
solidas:
19. Fabricacién decloro.

Niveles de emision (mg/Nm3):

I nstal aciones
existentes

Emisién de cloro: 230

I nstal aciones
nuevas
150

0,07
0,05

Instal aciones
nuevas
150
350
Instal aciones

nuevas
100

Instal aciones

nuevas
150

Instal aciones
nuevas
200

20. Fabricacién de carbonato de sosa (sosa Solvay).

Niveles de emision (mg/Nm3):
I nstal aciones
existentes
Emision de cloro: 460
21. Fabricacion de arsénico.
Niveles de emision (mg/Nm3):

I nstal aciones
existentes
Emisién de As2 O3:
Volumen inferior a 120
2.500 I/seg.
Volumen superior a 45
2.500 I/seg.

22. Fabricacién de antimonio.
Niveles de emisién (mg/Nm3):

I nstal aciones
existentes
Emision de Sh2 O3:
Volumen inferior a 120
2.500 I/seg.
Volumen superior a 45
2.500 I/seg.

23. Fabricacion de cadmio.

Instal aciones
nuevas
300

I nstal aciones

nuevas

80

30

I nstal aciones
nuevas

80

30

Prevision 1980

150

0,07
0,05

Prevision 1980

150

250

Prevision 1980

60

Prevision 1980

50

Prevision 1980

150

Prevision 1980

200

Prevision 1980

Prevision 1980



Niveles de emision (mg/Nm3):

Instal aciones I nstal aciones Prevision 1980
existentes nuevas
Emisién de cadmio: 40 25 17

Nota. El volumen total emitido no podra exceder de 1,36 Kg. por 168 horas semanales.
24. Fabricacion de pasta de papel.

24.1. Pasta al bisulfito.

Niveles de emision:

I nstal aciones I nstal aciones Prevision 1980
existentes nuevas

Emisién de SO2 20 110 5
(Kg/Tm. pasta):
Emisién de particulas
solidas:
Combustién delgjias 500 250 150
(mg/Nm3)

24.2. Pasta al sulfato o kraft.
Niveles de emisién (mg/Nm3):

Instal aciones I nstal aciones Prevision 1980
existentes nuevas
Hornos de
recuperacion delgjias:
Emisién de particulas 500 250 150
solidas:
Emision de H2S: 10[*] 10[**] 7,5

[*] Vaor medio en un periodo de ocho minutos. Este valor no debe ser rebasado durante mas del 10 por 100 del
tiempo de funcionamiento mensual.
[**] Vaor medio en un periodo de ocho minutos. Este valor no debe ser rebasado durante més del 5 por 100 del
tiempo de funcionamiento mensual.
25. Fabricacion de viscosa y otros procesos que emitan acido sulfhidrico.
Niveles de emisién (mg/Nm3):
Instalaciones Instalaciones  Prevision 1980
existentes nuevas

Emisién de 10 10 7,5

H2S:
26. Incineracion de lodos procedentes de las estaciones de depuracion de aguas residuales.
Laemision de particulas solidas no podra ser superior a 0,65 kilogramos de lodo seco.
Laopacidad de los humos no superara el nimero 1 de la escala de Ringelmann.
27. Actividades industrial es diversas no especificadas en este anexo.

Unidad de medida Niveles de emision
Contaminantes:
Particulas sélidas mg/Nm3 150
SO2 mg/Nm3 4.300
COp.p.m. 500
NOx (medio como NO2) p.p.m. 300
Flaor total:
Zonas hiimedas de pastizales mg/Nm3 40
Otras zonas mg/Nm3 80
Cl mg/Nm3 230
H Cl mg/Nm3 460
SH2 mg/Nm3 10
Opacidad:

El indice de ennegrecimiento no sera superior al nimero 1 de la escalade Ringelmann o al nimero 2 de la escala de
Bacharach, que equivale al 20 por 100 de opacidad.
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|. Disposiciones generales

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

20933 REAL DECRETO 1073/2002, de 18 de octu-
bre, sobre evaluacion y gestion de la calidad
del aire ambiente en relacion con el didxido
de azufre, diéxido de nitrégeno, dxidos de
nitrogeno, particulas, plomo, benceno y
monoxido de carbono.

La Directiva 96/62/CE del Consejo, de 27 de sep-
tiembre de 1996, sobre evaluacion y gestion de la cali-
dad del aire, modifica la normativa anteriormente exis-
tente en el ambito comunitario, partiendo de la reco-
mendacion de establecer objetivos de calidad del aire
recogida en el V Programa de accién en materia de medic
ambiente. Tal modificacion obedece a un planteamiento
general sobre la propia evaluacion de la calidad del aire,
adoptando criterios para el usc y la exactitud en las
técnicas de evaluacion, asi como la definicion de unecs
objetivos de calidad que han de alcanzarse mediante
una planificacién adecuada.

Este planteamiento general, que precisa del consi-
guiente desarrollo en relacidon con las distintas sustancias
contaminantes para mantener una buena calidad del aire
y mejorarla cuando resulte necesario, se ha venido a
concretar en la Directiva 1999/30/CE del Consejo,
de 22 de abril de 1999, relativa a los valores limite
de didxido de azufre, diéxido de nitrégeno vy éxidos de
nitrégeno, particulas y plomo en el aire ambiente (mo-
dificada por la Decision de la Comisién 2001/744/CE,
de 17 de octubre), asi como en la Directiva 2000/69/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de noviem-
bre de 2000, scbre los valores limite para el bencenc
vy el mondxido de carbono en el aire ambiente.

En nuestro ordenamiento juridico, la regulacion exis-
tente en relacion con los contaminantes regulados parte
de la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de proteccion
del ambiente atmosférico, desarrollada por el Decre-
to 833/1975, de 6 de febrero. La incorporacion de la
anterior normativa comunitaria en la materia se llevé
a cabo, con sucesivas adaptaciones, mediante el Real
Decreto 1613/1985, de 1 de agosto, por el que se modi-
fica parcialmente el Decreto 833/1975, de 6 de febrero
y se establecen nuevas normas de calidad del aire en
lo referente a contaminacién por diéxido de azufre y
particulas, asi como a través del Real Decreto 717/1987,
de 27 de mayo, por el que se modifica parcialmente
el Decreto 833/1975, de 6 de febrero, y se establecen
nuevas normas de calidad del aire en lo referente a con-
taminacion por didxido de nitrégeno y plomo. La obligada
incorporacion al derecho interno de las normas comu-
nitarias anteriormente citadas comporta una revision
importante de nuestra regulacion sectorial, que particu-
larmente se concreta en las correspondientes disposi-

ciones reglamentarias sobre calidad del aire referidas
a las distintas sustancias contaminantes.

La necesaria base legal de este Real Decreto se
encuentra en la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de
proteccion del ambiente atmosférico, que exige la adop-
cion de medidas para mantener la calidad y pureza del
aire, habilitando al Gobierno para determinar los niveles
de inmision, entendiendo por tales los limites maximos
tolerables de presencia en la atmdsfera de cada con-
taminante, aisladamente o asociado con otros en su
caso, y posibilitando la adopcién de niveles de emision
mas estrictos que los de caracter general cuando, aun
observandose éstos y ponderando debidamente las cir-
cunstancias, estime que resulian directa y gravemente
perjudicados personas o bienes, o se rebasen los niveles
generales de inmision. Asimismo, la Ley 14/1986,
de 25 de abril, General de Sanidad, atribuye a la Admi-
nistracion del Estado, sin menoscabo de las competen-
cias de las Comunidades Auténomas, la determinacion,
con caracter general, de los métodos de analisis y medi-
cion y de los requisitos y condiciones minimas en materia
de control sanitaric del medio ambiente.

De acuerdo con lo anterior, y en consonancia con
la citada normativa comunitaria objeto de transposicién,
este Real Decreto incluye disposiciones sobre evaluacion
y gestion de la calidad del aire que afectan, de forma
general, a las distintas sustancias contaminantes, asi
como preceptos particulares relativos a cada uno de
dichos contaminantes, estableciendo objetivos de cali-
dad del aire que han de alcanzarse, mediante una pla-
nificacién adecuada, en las fechas que se fijan con la
determinacion de los correspondientes valores limite.

Ello ha de permitir, a partir de los métodos vy criterios
de evaluacion gque se establecen, y para las zonas y aglo-
meraciones derivadas de los valores limite, el mante-
nimiento de la calidad del aire 0 su mejora cuando sea
precisa, conforme a los planes de actuacion que al res-
pecto se adopten, incluyendo, asimismo, las medidas
mas severas previstas para los episodios en que los
umbrales de alerta fijados puedan ser rebasados.

Por ultimo, ademas de la informacién que ha de sumi-
nistrarse a ciudadanos y organizaciones, se estable-
cen también mediante este Real Decreto los cauces
necesarios para dar cumplimiento tanto a la Deci-
sion 97/101/CE del Consejo, de 27 de enero de 1997,
por la que se establece un intercambio reciproco de
informacioén y datos de las redes y estaciones aisladas
de medicion de la contaminaciéon en los Estados miem-
bros, medificada por la Decisién 2001/752/CE de la
Comision, de 17 de octubre de 2001, como, asimismeo,
a la Decision 2001/839/CE de la Comision, de 8 de
noviembre de 2001, estableciendo un cuestionario que
debe utilizarse para presentar informacion anual sobre
la evaluacién de la calidad del aire ambiente de con-
formidad con las Directivas 96/62/CE y 1990/30/CE
del Consejo. De esta manera quedan determinados los
formatos y la periodicidad que permiten un tratamiento
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de la informacion de forma armonizada, con métodeos
y criterios comunes.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Medio
Ambiente y de Sanidad y Consumo, de acuerdo con
el Consejo de Estado y previa deliberacién del Consejo
de Ministros en su reunion del dia 18 de octubre
de 2002,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

El presente Real Decreto tiene por objeto definir y
establecer valores limite y umbrales de alerta con res-
pecto a las concentraciones de dioxido de azufre, dioxido
de nitrégeno y oxidos de nitrégeno, particulas, plomo,
bencenc y mondxido de carbono en el aire ambiente;
regular la evaluacion, el mantenimiento y la mejora de
la calidad del aire en relacion con dichas sustancias,
asi como la informacion a la poblacion y a la Comision
Europea. Ello tiene como finalidad evitar, prevenir y redu-
cir los efectos nocivos de las sustancias reguladas sobre
la salud humana y el medic ambiente en su conjunto.

Articulo 2. Definiciones.

A efectos del presente Real Decreto se entendera
por:

a) «Aire ambiente»: el aire exterior de la troposfera,
excluidos los lugares de trabajo.

k) «Contaminante»: cualquier sustancia introducida
directa o indirectamente por el hombre en el aire ambien-
te que pueda tener efectos nocivos sobre la salud huma-
na o el medio ambiente en su conjunto.

c) «Nivel»: la concentracion de un contaminante en
el aire ambiente o su depdsito en superficies en un
momento determinado.

d) «Evaluacién»: cualquier método utilizado para
medir, calcular, predecir o estimar el nivel de un con-
taminante en el aire ambiente.

e) «Valor limite»: un nivel que no debe superarse
fijado basandose en conocimientos cientificos, con el
fin de evitar, prevenir o reducir los efectos nocivos para
la salud humana y para el medio ambiente en su con-
junto.

f) «Umbral de alerta»: un nivel a partir del cual una
exposicidon de breve duracion supone un riesgo para la
salud humana.

a) «Margen de tolerancia»: porcentaje del valor limi-
te o cantidad en que éste puede sobrepasarse con arre-
glo a las condiciones establecidas.

h) «Zona»: porcién de territorio.

i) «Aglomeracion»: area con una concentracion de
poblacion de mas de 250.000 habitantes, o bien con
una densidad de habitantes por km?Z que justifique que
la Administracién competente evalie y controle la cali-
dad del aire ambiente.

i) «Oxidos de nitrégeno»: la suma, en partes por mil
millones en volumen de oxido nitrico y dioxido de nitré-
geno, expresada como diéxido de nitrégeno en micro-
gramos por metro cubico (ug/m?3).

k) «PMo»: las particulas que pasan a través de un
cabezal de tamafo selectivo para un diametro aerodi-
namico de 10 {um con una eficiencia de corte del 50
por 100.

[) «PMyg»: las particulas que pasan a través de un
cabezal de tamafo selectivo para un diametro aerodi-
namico de 2,5 um con una eficiencia de corte del 50
por 100.

m) «Umbral de evaluacion superior»: el nivel por
debajo del cual puede utilizarse una combinacion de

mediciones y técnicas de modelizaciéon para evaluar la
calidad del aire ambiente.

n) «Umbral de evaluacién inferiors: el nivel por deba-
jo del cual es posible limitarse al empleo de técnicas
de modelizacidon o de estimacién objetiva para evaluar
la calidad del aire ambiente.

fi) «Fenémeno natural»: las erupciones volcanicas,
las actividades sismicas o geotérmicas, los incendios
forestales, los fuertes vientos, la resuspension atmos-
ferica y el transporte de particulas naturales procedentes
de regiones aridas.

o) «Mediciones fijas»: las mediciones de contami-
nantes realizadas en lugares fijos, ya sea de forma con-
tinua o mediante un muestreo aleatorio, siendo el nume-
ro de mediciones suficiente para determinar los niveles
observados.

Articulo 3. Actuaciones de las Administraciones publi-
cas.

1. Las Comunidades Auténomas, en el ambito de
sus respectivas competencias, y las Entidades locales,
cuando corresponda segun lo previsto en el articulo 26
de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases
de Régimen Local, en los articulos 41 y 42 de la Ley
14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad y en la
legislacion de las Comunidades Autonomas:

a) Designaran los érganos competentes, laborato-
rios, institutos u organismos técnicocientificos acredi-
tados, encargados de la aplicacion de las normas sobre
calidad del aire ambiente.

b) Realizaran en su ambito territorial la toma de
datos y evaluacién de las concentraciones de los con-
taminantes regulados, asi como la delimitacion y cla-
sificacion de las zonas y aglomeraciones en relacién con
la calidad del aire ambiente y el suministro de infor-
macion al publico.

c¢) Adoptaran las medidas necesarias para garantizar
que las concentraciones de los contaminantes regulados
no superen los valores limite y para la mejora de dichas
concentraciones, asi como las medidas de urgencia ten-
dentes al restablecimientc de las concentraciones de
los contaminantes regulados por debajo de los umbrales
de alerta y comunicaran la informacion correspondiente
al publico en caso de superacion de éstos.

2. El Ministerio de Medio Ambiente, a través de la
Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental,
adoptara las medidas de coordinacién que, en aplicaciéon
del presente Real Decreto, resulten necesarias para faci-
litar a la Comision Eurcpea los datos e informaciones
derivados de la normativa comunitaria y para llevar a
cabo programas comunitarios de garantia de la calidad
organizados por la Comisiéon Europea.

3. Las Administraciones publicas intercambiaran los
correspondientes datos e informaciones para la evalua-
cion y correcta gestion de la calidad del aire, y recibiran,
con arreglo a los requisitos de calidad y control técnico
establecidos, cuantos datos e informaciones tengan su
origen en otras estaciones, explotadas por Administra-
ciones publicas o entidades privadas, de vigilancia y pre-
vision de la contaminacion atmosférica.

Cuando el nivel de un contaminante regulado sea
superior o exista el riesgo de que sea superior al valor
limite incrementado en el margen de tolerancia, o bien
al umbral de alerta, como consecuencia de una con-
taminacion significativa originada en otro Estado miem-
bro de la Union Europea, las Comunidades Auténomas
afectadas lo notificaran al Ministerio de Asuntos Exte-
riores a efectos de que se realicen las necesarias con-
sultas entre Estados para remediar la situacion.
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Articulo 4. Valores limite y umbrales de alerta.

1. Los valores limite, margenes de tolerancia y
umbrales de alerta para las concentraciones en el aire
ambiente de diéxido de azufre, didxido de nitrégenc vy
oxidos de nitrogeno, particulas, plomo, benceno vy
monodxido de carbono seran los que se detallan, res-
pectivamente, en los anexos |, I, lll, IV, V y VI. Los valores
limite no deberan superarse a partir de las fechas sefia-
ladas en los anexos citados.

2. Las Comunidades Autonomas elaboraran listas
diferenciadas donde se incluyan las zonas y aglomera-
ciones siguientes:

a) Aquellas en que los niveles de los contaminantes
regulados sean inferiores a sus valores limite.

k) Las que tengan los niveles de uno o mas de los
contaminantes regulados comprendidos entre los valo-
res limite y dichos valores limite incrementados en su
margen de tolerancia.

c¢) Aquellas donde se supere, por uno o mas de los
contaminantes regulados, su valor limite incrementado
en el margen de tolerancia.

3. Asimismo, se podran designar zonas o aglome-
raciones en que se superen los valores limite de dioxido
de azufre debido a fuentes naturales; zonas o aglome-
raciones donde se superen los valores limite de particu-
las PM 4 debido a fendmenos naturales que varien con-
siderablemente sus concentraciones de fondo, asi como
zonas o aglomeraciones en que se rebasen los valores
limite de particulas PM,y a causa de resuspension de
particulas por el vertido invernal de arena para el man-
tenimiento de las carreteras.

Articulo 5. Mantenimiento y mejora de la calidad del
aire ambiente.

1. Las Administraciones publicas adoptaran las
medidas necesarias para garantizar el respeto de los valo-
res limite de los contaminantes regulados, teniendo en
cuenta un enfoque integrado de la proteccion del medio
ambiente, que no se causen efectos negativos y sig-
nificativos sobre el medic ambiente de los demas Esta-
dos miembros de la Unién Europea, y que no se con-
travenga la legislacién sobre proteccion de la salud vy
seguridad de los trabajadores en el lugar de trabajo.

2. En aquellas zonas o aglomeraciones en que los
niveles de los contaminantes regulados sean inferiores
a sus valores limite, se adoptaran las medidas necesarias
para mantener esta situacion, de forma gque se obtenga
la mejor calidad del aire compatible con el desarrollo
sostenible.

3. En los supuestos en que exista riesgo de supe-
racion de los valores limite, o de los umbrales de alerta,
las Administraciones competentes elaboraran planes de
accioén de caracter preventivo en los que se determinen
las medidas a adoptar a corto plazo. En estos planes
se podra prever, en su caso, medidas de control o supre-
sion de aquellas actividades que sean significativas en
la situacién de riesgo, incluido el trafico automovilistico.

Articulo 6. Medidas aplicables en las zonas en que se
superen los valores limite.

1. Enlas zonas y aglomeraciones en que los niveles
de uno o mas de los contaminantes regulados superen
su valor limite incrementado en el margen de tolerancia
0, sl éste no esta establecido, el valor limite, las Admi-
nistraciones competentes adoptaran planes de actuacion
que permitan alcanzar los valores limite en los plazos

fijados. Estos planes habran de integrar todos los con-
taminantes afectados y contener, al menos, la informa-
cion a que se refiere el anexo XII.

2. Los planes de actuacion correspondientes a las
particulas PM, también tendran por objetivo reducir
las concentraciones de particulas PM, 5.

3. Enlas zonas o aglomeraciones donde se superen
los valores limite sélo sera aplicable la obligacion de
ejecutar planes de actuacion cuando la superacion de
los valores limite se deba a emisiones antropogénicas,
distintas del vertido de arena en periodc invernal para
el mantenimiento de las carreteras.

Articulo 7. Medidas aplicables cuando se superen los
umbrales de alerta.

Cuando se superen o se prevea que se van a superar
los umbrales de alerta, las Administraciones competen-
tes adoptaran las medidas necesarias de urgencia e infor-
maran a la poblacion de los niveles registrados o pre-
vistos y de las medidas que se vayan a adoptar. Las
Entidades locales, en su caso, informaran a la Admi-
nistracion de la Comunidad Auténoma correspondiente.

Articulo 8. Evaluacion de la calidad del aire ambiente.

1. La evaluacién de la calidad del aire ambiente se
realizara utilizando bien mediciones directas, bien téc-
nicas de modelizacion o de estimacién objetiva, bien
campanas de mediciones representativas, de investiga-
ciones o de valoraciones.

2. Sera obligatorio efectuar mediciones directas de
la calidad del aire, en lugares fijos y para los contami-
nantes regulados, en los casos siguientes:

a) Cuando se trate de aglomeraciones y para aque-
llos contaminantes que tengan fijado el umbral de alerta.

b) En las zonas donde los niveles igualen o superen
los umbrales de evaluaciéon superior establecidos.

3. Podra utilizarse una combinacion de mediciones
directas y de técnicas de modelizacion si los niveles
detectados, para un determinado contaminante, estan
comprendidos entre los umbrales inferior y superior de
evaluacién. Si los niveles de calidad del aire encontrados
para un determinadoc contaminante son inferiores al
umbral de evaluacién inferior, se podran utilizar sélo téc-
nicas de modelizacion o de estimacion cobjetiva.

Articulo 9. Mediciones.

1. Los umbrales de evaluaciéon superior e inferior,
la ubicacion de los puntos de muestreo para la medicion
de las concentraciones de los distintos contaminantes,
los criterios de determinacion del nimero minimo de
puntos de muestreo para la medicion fija de las
concentraciones, los objetivos de calidad de los datos
vy presentacién de resultados, asi como los métodos de
referencia para la evaluacion de las concentraciones, se
ajustaran respectivamente al contenido de los anexos
VI, VI, X, Xy X1

2. Ladeterminacion de la superacion de los umbra-
les de evaluacion superior e inferior de cada zona o aglo-
meracion se revisara por lo menos cada cinco arios con
arreglo al procedimiento establecido en el apartado |l
del anexo VII. Esa revision podra tener lugar antes de
lo establecido si se producen cambios significativos en
las actividades que puedan tener incidencia sobre las
concentraciones en el aire ambiente de los contaminan-
tes expresados.
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3. En las zonas y aglomeraciones en que la infor-
macion proporcionada por las estaciones de medicion
fijas se complete con informacion procedente de otras
fuentes, tales como inventarios de emisiones, métodos
de medicién indicativa y modelos de la calidad del aire,
el nimero de estaciones de medicion fijas que deben
instalarse y la resolucion espacial de las demas técnicas
deben ser suficientes para que sea posible determinar
las concentraciones de los contaminantes regulados, con
arreglo a lo establecido en el apartado | del anexo VIII
vy en el apartado | del anexo X.

4. Se registraran, en su caso, las concentraciones
de dioxido de azufre promediadas en periodos de diez
minutos, y hasta el 31 de diciembre de 2003, en las
estaciones de medicion seleccionadas como represen-
tativas de la calidad del aire en las areas habitadas proxi-
mas a las fuentes en que se midan las concentraciones
horarias.

5. Habran de instalarse estaciones de medicion que
proporcionen datos representativos sobre las concen-
traciones de particulas PM, g y, en su caso, posibilitar
que los puntos de muestreo de PM; g se ubiquen en
el mismo lugar que los puntos de muestirec de PMo.

Articulo 10. Informacion a facilitar por las Comunida-
des Autonomas y Entes locales.

La Administracién de las Comunidades Auténomas
v las Entidades locales facilitaran a la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental del Ministerio de
Medio Ambiente, para el cumplimiento del deber de
informacion a la Comisién de la Union Europea, la infor-
macion que se detalla en el anexo XIII.

Articulo 11. Informacion al publico.

1. Las Administraciones publicas pondran a dispo-
sicion del publico la informacién sobre las designaciones
a que se refiere el apartado 1.a) del articulo 3 de esta
norma.

2. Las Administraciones publicas pondran periodi-
camente a disposicion del publico y de las organizaciones
interesadas informacion actualizada sobre las concen-
traciones de diéxido de azufre, diéxido de nitrégeno vy
oxidos de nitrogeno, particulas, plomo, benceno vy
monoxido de carbono en el aire ambiente. Esta infor-
macion debera facilitarse a través de medios de difusion
apropiados, como radio, television, prensa, pantallas de
informacion o servicios de redes informaticas, teletexto,
teléfono o fax.

3. La informacién sobre las concentraciones de
dioxido de azufre, didxido de nitrogenc y particulas en
el aire ambiente se actualizara, como minimo, cada dia,
y cada hora, en su caso, por lo que respecta a los valores
horarios de didxido de azufre y de diéxido de nitrdgeno.
La informacidon sobre concentraciones de plomo en el
aire ambiente se actualizara trimestralmente.

4. La informacidon sobre las concentraciones en el
aire ambiente de benceno, expresadas como promedio
de los ultimos doce meses, se actualizara al menos una
vez al trimestre y, en su caso, una vez al mes. La infor-
macion sobre las concentraciones en el aire ambiente
de mondéxido de carbono, expresadas como el promedio
movil de ocho horas maximo, se actualizara al menos
diariamente vy, en su caso, cada hora.

5. Lainformacion al publico indicara todos los casos
en que las concentraciones superen los valores limite
y los umbrales de alerta durante los periodos especi-
ficados en los anexos | a VI. También incluira una breve
evaluacién en relacién con los valores limite y con los

umbrales de alerta, asi como informacién adecuada en
relacion con las repercusiones sobre la salud.

Cuando se rebase el umbral de alerta a que se refiere
el apartado Il de los anexos | 6 1|, los detalles difundidos
al publico incluiran, como minimo, los aspectos reco-
gidos en la lista de la seccién lll de los anexos citados.

6. Las Administraciones publicas pondran a dispo-
sicién de la poblacion los planes adoptados segun el
apartado 1 del articulo 6 vy los facilitaran, asimismo, a
las organizaciones interesadas. La informacion debera
incluir los resultados de la evaluacidn de la calidad del
aire del apartado |l del anexo X.

7. La informacidon disponible por el publico y por
las organizaciones en virtud de lo dispuesto en los ante-
riores apartados debera ser clara, comprensible y acce-
sible.

Articulo 12. Régimen sancionador.

Al incumplimiento de lo dispuesto en el presente Real
Decreto le sera de aplicacién el régimen sancionador
previsto en la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de
proteccion del ambiente atmosférico y en la Ley 14/1986,
de 25 de abril, General de Sanidad.

Disposicion adicional Gnica. Evaluacion preliminar.

En el ambito de sus respectivas competencias, las
Administraciones publicas deberan realizar una evalua-
cion preliminar de la calidad del aire en relacion con
los contaminantes regulados conforme a lo dispuesto
en el presente Real Decreto, cuando no dispongan de
mediciones representativas de los niveles de dichos con-
taminantes correspondientes a todas las zonas y aglo-
meraciones.

Disposicion transitoria primera. Concentraciones de
dioxido de azufre, diéxido de nitrogeno y plomo.

Los valores limite de diéxido de azufre, plomo y diéxi-
do de nitrogenc establecidos en el Real Decre-
to 1613/1985, de 1 de agosto, por el que se modifica
parcialmente el Decreto 833/1975, de 6 de febrero,
y se establecen nuevas normas de calidad del aire en
lo referente a contaminacion por diéxido de azufre y
particulas, vy en el Real Decreto 717/1987, de 27 de
mavyo, por el que se modifica parcialmente el Decreto
833/1975, de 6 de febrero, y se establecen nuevas
normas de calidad del aire en lo referente a contami-
nacidon por didxido de nitrdgeno y plomo, se aplicaran
hasta las fechas indicadas en los apartados 2 y 3 de
la disposicion derogatoria Unica del presente Real Decre-
to. No obstante, hasta ese momento las concentracicnes
de dichos contaminantes y la calidad del aire se eva-
luaran de acuerdo con los métodos de medicion vy las
estaciones que se regulan en el presente Real Decreto.

Disposicion transitoria segunda. Evaluacion de fa con-

centracion de particulas.

Los valores limite de particulas PM ¢ correspondiente
al método gravimétrico, establecidos en la tabla B del
Real Decreto 1613/1985, de 1 de agosto, se aplicaran
hasta el 1 de enero de 2005. Hasta ese momento, las
concentraciones de dicho contaminante podran evaluar-
se de acuerdo con los métodos de medicion y las esta-
ciones que se regulan en el presente Real Decreto, mul-
tiplicando los datos asi recogidos por un factor de 1,2.
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Disposicion derogatoria unica. Derogacion normativa.

1. A partir de la entrada en vigor de este Real Decre-
to, y sin perjuicio de su régimen transitorio, quedan dero-
gadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango
se opongan a lo dispuesto en el mismo vy, en particular,
las siguientes:

a) Los apartados 2, 3, 4, b y 7 {en lo referente al
plomo molecular y particulas sedimentables) del anexo |
del Decretoc 833/1975, de 6 de febrero, por el que se
desarrolla la Ley 38/1972, de 22 de diciembre, de pro-
teccién del ambiente atmosférico.

b) Los Reales Decretos 1613/1985, de 1 de agosto,
vy 717/1987, de 27 de mayo, se derogan en su totalidad,
con excepcion de los preceptos que se recogen en los
apartados 2 y 3 de esta disposicion derogatoria.

2. Quedaran derogadas, a partir del 1 de enero
de 2005, las siguientes disposiciones:

a) Los apartados 6 y 7.1 {en lo referente a hidro-
carburos) del anexo | del Decreto 833/1975, de 6 de
febrero.

b) Losarticulos 1, 2, 3, 5, 6 y 7 {en lo que se refiere
a diéxido de azufre, particulas y plomo), y las ta-
blas A, B, Cy D vy el apartado 4 del anexc del Real
Decreto 1613/198b, de 1 de agosto.

c) El apartado 1 del articulo 5 en relacién con el
plomo, la tabla C del anexo y el apartado |l del anexc
en lo referente al plomo, del Real Decreto 717/1987,
de 27 de mayo.

d) Los apartados 2 y 3 del anexo 2, el anexo 3
vy el anexo 4 de la Orden de 10 de agosto de 1976,
sobre normas técnicas para analisis y valoracion de con-
taminantes de naturaleza quimica.

e) La Orden de 22 de marzo de 1990, por la que
se modifica la Orden de 10 de agosto de 1976, respecto
al método de referencia para humo normalizado.

3. Se derogan las disposiciones siguientes a partir
del 1 de enero de 2010:

a) El articulo 7, en lo referente al diéxido de nitré-
geno, del Real Decreto 1613/1985, de 1 de agosto.

b) Los articulos 1. 2 y 3, el apartado 1 del articu-
lo b en lo referente al diéxido de nitrégenc y las tablas A
v B del anexo del Real Decretoc 717/1987, de 27 de
mavyo.

Disposicion final primera. Fundamento constitucional.
El presente Real Decreto se dicta al amparo de las
competencias exclusivas que al Estado otorga el articu-
lo 149.1.16.7 y 23.7 de la Constitucion, en materia de
bases y coordinacion general de la sanidad y de legis-
lacion basica sobre proteccion del medio ambiente.

Disposicion final segunda. Autorizacion de desarrolio.

Se autoriza a los Ministros de Medio Ambiente y de
Sanidad y Consumo para dictar, en el ambito de sus
respectivas competencias, las disposiciones necesarias
para el desarrollo y aplicacién de este Real Decreto v,
en particular, para el establecimiento o la revision de
los métodos de referencia que han de utilizarse en la
evaluacion de las concentraciones de las sustancias con-
taminantes reguladas.

Disposicion final tercera.  Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente al de su integra publicacion en el «Boletin Ofi-
cial del Estado».

Dado en Madrid a 18 de octubre de 2002.

JUAN CARLOS R.

El Vicepresidente Primero del Gobierno
y Ministro de la Presidencia,

MARIANC RAJOY BREY

ANEXO|

Valores limite y umbral de alerta para el diéxido de azufre

I. Valores limite del diéxido de azufre.

Los valores limite se expresaran en ug/m®. El volumen a la temperatura de 293 K y a la presion de 101,3 kPa.

Periodo de

promedio Valor limite

Fecha de cumplimiento

Margen de tolerancia o
9 del valor limite

1. Valor limite hora-| 1 hora.
rio para la protec-
cion de la salud
humana.

2. Valor limite diario| 24 horas.
para la proteccion
de la salud huma-

3. Valor limite paralAfio civil e in-|20 pg/m3.
la proteccion de| vierno (del 1 de
los ecosistemas”. octubre al 31 de

marzo).

125 ug/m?, valor|Ninguno.
gque no podra
superarse en mas

na. de 3 ocasiones

por afo civil.

350 pg/m?, valor|90 ug/m?, a la entrada en vigor|1 de enero de 2005.
que no podra|l del presente Real Decreto,
superarse en mas
de 24 ocasicnes
por afo civil.

reduciendo el 1 de enero de
2003 vy posteriormente cada
12 meses 30 ug/m?, hasta
alcanzar el valor limite el 1 de
enero de 2005.

1 de enero de 2005.

A la entrada en vigor
de la presente nor-
ma.

Ninguno.

* Para la aplicacion de este valor limite se tomaran en consideracion los datos obtenidos en las estaciones de medicion representativas
de los ecosistemas a proteger, sin perjuicio, en su caso, de la utilizacién de otras técnicas de evaluacion.
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Il.  Umbral de alerta del didéxido de azufre.

El valor correspondiente al umbral de alerta del diéxi-
do de azufre se sitia en 500 pug/m? registrades durante
tres horas consecutivas en lugares representativos de
la calidad del aire en un area de, como minimo, 100
km? o en una zona o aglomeracion entera, tomando
la superficie que sea menor.

lll. Informaciones minimas que deberan comunicar-
se a la poblacion en caso de superacion del umbral de
alerta del didéxido de azufre.

La informacidén que debe comunicarse a la poblacidon
incluira, como minimo, los detalles siguientes: fecha,
hora y lugar del episodio y causas del episodio si se
conocen; previsiones: modificacion de las concentracio-
nes {mejora, estabilizacién o deterioro), causa de la modi-
ficacion prevista, zona geografica afectada, duracion;
tipo de poblacién potencialmente sensible al episodio;
precauciones que debe adoptar la poblacion sensible.

ANEXO Il

Valores limite para el diéxido de nitrégeno (NO,) y los 6xidos de nitrogeno (NO,) y umbral de alerta para
el diéxido de nitrégeno

. Valores limite del dioxido de nitrégeno y de los oxidos de nitrégeno.

Los valores limite se expresaran en pg/m®. El volumen se normalizaré a la temperatura de 293 K y a la presién

de 101,3 kPa.

Periodo de

promedio Valor limite

Fecha de cumplimiento

Margen de tolerancia c
9 del valor limite

1. Valor limite hora-| 1 hora.
rio para la protec-
cion de la salud

humana.

200 pug/m* de NO,
gue no podran
superarse en mas
de 18 ocasiones
por afio civil.

2. Valor limite anual|1 afio civil. 40 ug/m*® de NO,.

para la proteccion

de la salud huma-
na

3. Valor limite anual|1 afio civil. 30 ug/m?® de NO,.
para la proteccion

de la vegetacion®.

Ninguno.

80 ug/m? a la entrada en vigor del|1 de enero de 2010.

presente Real Decreto, reduciendo
el 1 de enero de 2003 y posterior-
mente cada 12 meses 10 pg/m
hasta alcanzar el valor limite el 1
de eneroc de 2010.

16 ug/m?®, a la entrada en vigor del|1 de enero de 2010.

presente Real Decreto, reduciendo

el 1 de enero de 2003 vy posterior-

mente cada 12 meses

2 ug/ms, hasta alcanzar el valor

limite el 1 de enero de 2010.

A la entrada en vigor
de la presente nor-
ma.

* Para la aplicacién de este valor limite se tomarédn en consideracion los datos obtenidos en las estaciones de medicién representativas
de los ecosistemas a proteger, sin perjuicio, en su caso, de la utilizacién de otras técnicas de evaluacion.

Il.  Umbral de alerta del didxido de nitrogeno.

El valor correspondiente al umbral de alerta del dioxi-
do de nitrégeno se sitia en 400 ug/m® registrados
durante tres horas consecutivas en lugares representa-
tivos de la calidad del aire en un area de, como minimo,
100 km? o en una zena o aglomeracién entera, tomando
la superficie que sea menor.

lll. Informaciones minimas que deberan comunicar-
se a la poblacidn en caso de superacion del umbral de
alerta del didéxido de nitrégeno.

La informacion que debe comunicarse a la poblacion
incluira, como minimo, los datos siguientes: fecha, hora
y lugar del episodio y causas del episodio, si se conocen;
previsiones: modificacion de las concentraciones (me-
jora, estabilizacion o deterioro), causa de la modificacién
prevista, zona geografica afectada, duracion; tipo de
poblacién potencialmente sensible al episodio; precau-
ciones que debe adoptar la poblacion sensible.

ANEXO Il

Valores limite para las particulas (PM ) en condiciones ambientales

Periodo de

promedio Valor limite

Fecha de cumplimiento

Margen de tolerancia b
9 del valor limite

Fase !

1. Valor limite dia-|24 horas.
rio para la pro-
teccioén de la
salud humana.

50 ug/m? de PMqo
que no podran
superarse en
mas de 3b oca-
siones por ano.

15 ug/m?2, a la entrada en vigor del|1 de enero de 2005.

presente Real Decreto, reducien-
do el 1 de enero de 2003 y pos-
teriormente cada 12 meses
5 ug/m®, hasta alcanzar el valor
limite el 1 de enero de 2005.
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F;:’;:?:eo d?ﬂoe Valor limite Margen de tolerancia FEChge?sacll;mﬁ:?éemo
2. Valor limite|1afocivil. |40 pg/m?® de PM6.|4.8 ug/m®, a la entrada en vigor del|1 de enero de 2005.
anual para la presente Real Decreto, reducien-
proteccion de la do el 1 de enero de 2003 vy pos-
salud humana. teriormente cada 12 me-
ses 1,6 p.lg/ms, hasta alcanzar el
valor limite el 1 de enero de
20065b.
Fase Il *
1. Valor limite dia-|24 horas. 50 ug/m® de PM,,|Se derivara de los datos y sera equi-|1 de enero de 2010.
rio para la pro- que no podran valente al valor limite de la fase
teccién de la superarse en
salud humana. mas de 7 oca-
o S|ones por afio.
2. Valor limite|1 afo civil. 20 ug/m® de PM1,.|20 ug/m® el 1 de enero de 2005,|1 de enero de 2010.
anual para la reduciendo el 1 de enero de

proteccién de la
salud humana.

2006 y posteriormente cada 12
meses 4 ug/m?2, hasta alcanzar
el valor limite el 1 de enero de

2010.

* Valores limites indicativos que deberan revisarse a la luz de una mayor informacidn acerca de los efectos sobre la salud y sl medio ambiente, la
viabilidad técnica y la experiencia en la aplicacidn de los valeres limite de la fase | en los Estados miembros de la Unidn Europea.

ANEXO IV

Valor limite para el plomo en condiciones ambientales

Valor limite anual
para la proteccion
de la salud huma-
na.

Periodo de Valor limite Margen de tolerancia Fecha de cumplimiento
promedio del valor limite
1 afio civil. 0,5 ug/m®. 0,3 ug/m?, ala entrada envigor|1 de enero de 2005 o el

del presente Real Decreto,
reduciendo el 1 de enero de
2003y posterlormente cada
12 meses 0,1 ug/m?, hasta
alcanzar el valor Ilmlte el 1
de enero de 2005.

0,5 ug/m?=, a la entrada en vigor
del presente Real Decreto, en
las inmediaciones de fuentes
especificas, que se notifica-
ran a la Comision, reducien-
do el 1 de enero de 2006
Y posterlormente cada 12
meses 0,1 ug/m3, hasta alcan-
zar el valor Ilmlte el 1 de ene-
rode 2010.

1 de enero de 2010, en
las inmediaciones de
fuentes industriales espe-
cificas, situadas en luga-
res contaminados a lo lar-
go de decenios de acti-
vidad industrial. Dichas
fuentes se notificaran ala
Direccion General de Cali-
dad vy Evaluacidn
Ambiental a efectos de
informar a la Comision a
la entrada en vigor de la
presente norma *

* Dicha notificacion debera ir acompafiada de una justificacion apropiada. La zona en que sean aplicables valores limite superiores no sobrepasara
un radio de 1.000 metros a contar de dichas fuentes especificas.

El valor limite se expresara en ug/m?®

ANEXOV
Valor limite para el benceno

referido a una temperatura de 293 K y a una presion de 101,3 kPa.

Valor limite para la
proteccion de la
salud humana.

Periodo de Valor limite Margen de tolerancia Fecha de cumplil_‘niento
promedio del valor limite
e - *
Afio civil. 5 ug/m?. 5 ug/m?, a la entrada en vigor del pre-| 1 de enero de 2010 *.

sente Real Decreto, re ucnendo el
1deenerode 2006y posterlormen—

te cada doce meses 1 ug/m>

alcanzar el valor limite eI 1 de enero

de 2010

hasta

* Excepto en las zonas y aglomeraciones en las que se haya concedido una prérroga.
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ANEXO VI

Valor limite para el monéxido de carbono

El valor limite se expresara en mg/m?2. El volumen debe ser referido a una temperatura de 293 K vy a una
presionde 101,3 kPa_

Periodo de Valor limite Margen de tolerancia Fecha de cumpllmlento
promedio del valor limite

Valor limite para la|Media de|[10 mg/m?2. 6 mg/m?®, a la entrada en vigor del|1 de enero de 2005.
proteccion de la| ocho ho- Real Decreto, reduciendo el 1 de
salud humana. ras maxima enero de 2003 y posteriormente
en un dia. cada doce meses 2 mg/m? hasta
alcanzar el valor limite el 1 de enero
de 2005.

La media octohoraria maxima correspondiente a un dia se escogera examinando las medias méviles de ocho
horas, calculadas a partir de datos horarios y que se actualizaran cada hora. Cada media octohoraria asi calculada
se atribuira al dia en que termine el periodo, es decir, el primer periodo de calculo para cualquier dia dado sera
el periodo que comience a las 17:00 de la vispera y termine a la 1:00 de ese dia; el ultimo periodo de calculo
para cualquier dia dado sera el que transcurra entre las 16:00 y las 24:00 de ese dia.

ANEXO VII

Determinacién de los requisitos necesarios para la evaluaciéon de las concentraciones de diéxido de azufre,
dioxido de nitrégeno (NO;) y oxidos de nitrogeno (NO,), particulas (PM,g), plomo, benceno y monéxido de
carbono, en el aire ambiente dentro de una zona o aglomeracién

. Umbrales superior e inferior de evaluacion.
Seran aplicables los siguientes umbrales de evaluacién superior e inferior.

a) Didxido de azufre:

Proteccion de la salud Proteccion de los ecosistemas

Umbral de evaluacion superior.|60% del valor limite diario {75 ug/m?® que no podran|60% del valor limite de invierno

superarse en mas de 3 ocasiones por afio civil). (12 ug/m?).
Umbral de evaluacion inferior.|40% del valor limite diario {50 ug/m? que no podran|40% del valor limite de invierno
superarse en mas de 3 ocasiones por afio civil). (8 ug/m?®).

k) Didxido de nitrogeno y oxides de nitrogeno:

Valor limite horario Valor limite anual Valor limite anual
para la proteccién para la proteccion para la proteccién
de la salud humana (NOz) de la salud humana (NOz) de la vegetacion (NO,)

Umbral de evalua-| 70% del valor limite {140 ug/m? que no podran|80% del valor limite {32 |80% del valor limite

cidn superior. superarse en mas de 18 ocasicnes por afio| ug/m®) (24 ug/m?)
civil).
Umbral de evalua-|50% del valor limite {100 ug/m? que no podran|65% del valor limite {26|65% del valor limite
cion inferior. superarse en mas de 18 ocasiones por afio| ug/m®). (19,5 ug/m?)
civil).

¢) Particulas:

Los umbrales superior e inferior de evaluacion correspondientes a PM,, se basan en los valores limite que
deben cumplirse para el 1 de enero de 2010.

Media diaria Media anual

Umbral de evaluacién superior.|60% del valor limite {30 pg/m? que no podran superarse en| 70% del valor limite
mas de 7 ocasiones por afio civil). (14 ug/m?3).
Umbral de evaluacion inferior.|40% del valor limite {20 pg/m? que no podran superarse en| 50% del valor limite
mas de 7 ocasiones por afio civil). (10 ug/m?)
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d) Plomo:

Media anual

Umbral de evaluacion superior. |70% del valor limite
(0,35 ug/m°).
Umbral de evaluaciéon inferior. [50% del valor limite
(0,25 pg/m®).

e) Benceno:

Promedio anual

Umbral de evaluacién superior. |70% del valor limite
o (3,5 ng/m?®). _
Umbral de evaluacion inferior. [40% del valor limite
(2 ug/m®).

f) Monodxido de carbono:

Promedio de periodos
de ocho horas

Umbral de evaluacién superior. [ 70% del valor limite {7
ma/m>).
Umbral de evaluacién inferior. [60% del valor limite {b
ma/m?>).

Il. Determinacion de la superacion de los umbrales
superior e inferior de evaluacion.

La superacion de los umbrales superior e inferior de
evaluacion se determinara sobre la base de las concen-
traciones registradas durante los cinco afios anteriores,
si se dispone de datos suficientes. Se considerara que
se ha superado un umbral de evaluaciéon cuando, en
el transcurso de esos cinco afios anteriores, se haya
superado el valor numérico del umbral durante al menos
tres afos distintos.

Cuando los datos disponibles se refieran a un periodo
inferior a cince afos, las autoridades competentes
podran combinar las campafas de medicion de corta
duracion realizadas durante el periodo del afo, y en los
lugares susceptibles de registrar los niveles mas altos
de contaminacién, con los resultados obtenidos de los
inventarios de emisiones y con la modelizacion, para
determinar los casos de superacion de los umbrales
superior e inferior de evaluacion.

ANEXO Vil

Ubicacion de los puntos de muestreo para la medicién
de las concentraciones de diéxido de azufre, diéxido
de nitrégeno y 6xidos de nitrégeno, particulas, plomo,
benceno y monéxido de carbono en el aire ambiente

Las consideraciocnes que a continuacion se exponen
se aplicaran a la medicion en lugares fijos.

. Macroimplantacién.
a) Proteccién de la salud humana:

Los puntos de muestreo orientados a la proteccion
de la salud humana deberan estar situados de manera
que:

. Proporcionen datos sobre las areas situadas den-
tro de las zonas y aglomeraciones que registren las con-
centraciones mas altas a las que la poblacion puede

llegar a verse expuesta, directa o indirectamente, durante
un periodo significativo en comparacién con el periodo
de promedio utilizado para el calculo del valor o valores
limite.

Il. Proporcionen datos sobre las concentraciones
registradas en otras areas dentro de las zonas y aglo-
meraciones gque son representativas de la exposicion de
la poblacion.

Por regla general, los puntos de muestreo deberan
estar situados de tal manera que se evite la medicién
de microambientes muy pequefios en sus proximidades.
A ftitulo indicativo, un punto de muestreo debera estar
situado de manera que sea representativo de la calidad
del aire en sus alrededores dentro de un area de al menos
200 m? en los emplazamientos orientados al trafico y
de varios kilométros cuadrados en los emplazamientos
orientados al fondo urbano.

Cuando sea posible, los puntos de muestreo deberan
ser también representativos de emplazamientos simila-
res que no estén en su proximidad inmediata.

Debera tenerse en cuenta la necesidad de ubicar pun-
tos de muestreo en islas cuando sea necesario para pro-
teger la salud humana.

b) Proteccién de los ecosistemas y de la vegetacién:

Los puntos de muestreo dirigidos a la proteccion de
los ecosistemas y de la vegetacion estaran situados a
una distancia superior a 20 km de las aglomeraciones
o a mas de b km de otras zonas edificadas, instalaciones
industriales o carreteras. A titulo indicativo, un punto
de muestreo estara situado de manera que sea repre-
sentativo de la calidad del aire en sus alrededores dentro
de un area de al menos 1.000 km?. Las Administraciones
competentes podran establecer que un punto de mues-
treo esté situado a una distancia menocr o que sea repre-
sentativo de la calidad del aire en una zona de menor
superficie, teniendo en cuenta las condiciones geogra-
ficas.

Debera tenerse en cuenta la necesidad de evaluar
la calidad del aire en las zonas insulares.

Il.  Microimplantacion.

En la medida de lo posible, deberan seguirse las direc-
trices siguientes: no deberan existir restricciones al flujo
de aire alrededor del punto de entrada del muestreo,
ni obstaculos que afecten al flujo de aire en la vecindad
del sistema de muestreo (por regla general, el punto
de entrada del muestreo se colocara a varios metros
de edificios, balcones, arboles y otros obstaculos, y, como
minimo, a 0,5 m del edificio mas proximo en el caso
de puntos de muestreo representativos de la calidad del
aire en la linea de edificios); en general, el punto de
entrada del muestrec debera estar situado entre 1,5 m
(zona de respiracion) y 4 m sobre el nivel del suelo.
En algunos casos podra resultar necesaria una posicion
mas elevada (hasta 8 m). Posiciones mas elevadas pue-
den también ser adecuadas si la estacion es represen-
tativa de un area extensa; el punto de entrada del mues-
treo no debera estar situado en las proximidades de
fuentes de emision para evitar la entrada directa de emi-
siones sin mezclar con el aire ambiente; la salida del
sistema de muestreo debera colocarse de tal forma que
se evite la recirculacion del aire saliente hacia la entrada
del sistema; ubicacién de los sistemas de muestreo orien-
tados al trafico: en lo que respecta a todos los con-
taminantes, los puntos de muestreo deberan estar al
menos a 25 m del borde de los cruces principales y
al menos a 4 m del centro del carril de trafico mas
proximo; para el didxido de nitrégeno las entradas de
aire no deberan estar a mas de 5 m del bordillo de
la acera; para particulas y plomo, las entradas de aire
deberan estar situadas de tal manera que fueran repre-
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sentativas de la calidad del aire cercana a la linea de
edificios; en lo que respecta al monodxido de carbono,
las entradas de aire no deberan estar a mas de b m
del borde de la acera; en lo que respecta al benceno
las entradas de aire deberan estar situadas de forma
que sean representativas de la calidad del aire junto
a la linea de edificios.

Ademas podran tenerse en cuenta los factores
siguientes: fuentes de interferencias, seguridad, accesos,
posibilidad de conexion a la red eléctrica y telefonica,
visibilidad del lugar en relacion con su entorno, seguridad
de la poblacion vy de los técnicos, interés de una implan-

tacion comun de puntos de muestreo de distintos con-
taminantes, normas urbanisticas.

lll. Documentacion y reevaluacion de la eleccion del
emplazamiento.

Los procedimientos de eleccidn del emplazamiento
deberan documentarse completamente en la fase de cla-
sificacion, por ejemplo, mediante fotografias del area cir-
cundante con indicacién de la orientacion y un mapa
detallado. La eleccion del emplazamiento debera revi-
sarse a intervalos regulares con nueva documentacion
para cerciorarse de que los criterios de seleccidon siguen
siendo validos.

ANEXO IX

Criterios de determinacién del niimero minimo de puntos de muestreo para la medicién fija de las concentraciones
de dioxido de azufre {S0,), didxido de nitrégeno (NO,) y oxidos de nitrégeno, particulas, plomo, benceno y
monodxido de carbono en el aire ambiente

. Numero minimo de puntos de muestreo para la medicion fija dirigida a evaluar el cumplimiento de los valores
limite establecidos para la proteccion de la salud humana vy sobre los umbrales de alerta en zonas y aglomeraciones

donde la mediciodn fija es la unica fuente de informacion.

a) Fuentes difusas:

Silas concentraciones
superan el umbral
de evaluacién superior

Poblacion de la
zona o aglomeracion {miles)

Para SO, y el NO,,
en aglomeraciones donde
las concentraciones maximas
son inferiores al umbral
de evaluacién inferior

Si las concentraciones
maximas se encuentran entre
los umbrales de evaluacién
superior e inferior

0-249
250-499
500-749
750-999
1.000-1.499
1.500-1.999
2.000-2.749
2.750-3.749
3.750-4.749
4.750-5.999

26.000 10

OO WNN =

al trafico.

Con respecto al NO, vy las particulas: deben
instalarse, como minimo, una estacién
urbana de fondo y una estacion orientada

No aplicable

B RWWNN = = = =
COMNDMNMNNE=S A Ao

b) Fuentes puntuales:

Para evaluar la contaminacion en las proximidades de fuentes puntuales, el nimerc de puntos de muestreo
para la medicion fija debe calcularse teniendo en cuenta las densidades de emisién, las pautas probables de distribucion
de la contaminacion del aire ambiente y la exposicion potencial de la poblacion.

. Numero minimo de puntos de muestreo para la medicion fija destinada a evaluar el cumplimiento de los
valores limite para la proteccion de ecosistemas y de vegetacion en zonas que no sean aglomeraciones. No aplicable

al benceno ni al monodxido de carbono.

Si las concentraciones mMaximas son superiores
al umbral de evaluacién superior

Si las concentraciones maximas se encuentran entre los
umbrales de evaluacion superior e inferior

1 estacion por 20.000 km?2

1 estacion por 40.000 km?2

En las zonas insulares el nimero de puntos de muestreo se calculara teniendo en cuenta las pautas probables
de distribucion de la contaminacion del aire ambiente y la exposiciéon potencial de los ecosistemas y de la vegetacion.
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ANEXO X

Objetivos de calidad de los datos y presentacién de los resultados de la evaluacién de la calidad del aire

. Objetivos de calidad de los datos.

A titulo orientativo para los programas de garantia de la calidad, se han establecido los siguientes objetivos
de calidad de los datos, para la exactitud requerida de los métodos de evaluacion, la periodicidad minima y la

captura minima de datos.

Medicion fija
Incertidumbre
Captura minima de datos ..

Medicion indicativa
Incertidumbre

Captura minima de datos ..
Periodicidad minima

Diéxido de azufre, didxido de nitrégeno y 6xidos
de nitrégeno

Particulas y plomo

15%
90%

25%
90%

14% {una medicion por semana al azar, dis-
tribuidas uniformemente a lo largo del
afio, u ocho semanas distribuidas unifor-
memente a lo largo del afio).

25%
90%

50%
90%
14% (una medicion por semana al azar, dis-
tribuidas uniformemente a lo largo del afio,
u ocho semanas distribuidas uniforme-
mente a lo largo del afio).

Modelizacion
Incertidumbre:
Medias horarias .............. 50-60% —
Medias diarias ........... .. .. 50% Sin definir por el momento.
Medias anuales .............. 30% 50%
Estimacion objetiva
Incertidumbre ................ 75% 100%
Benceno Monoxido de carbono
Mediciones fijas

Incertidumbre ................ 25% 15%
Captura minima de datos .. 90% 90%
Cobertura temporal minima .|35% en emplazamientos de fondo urbano

y de trafico {repartidas durante el afio de

manera que sean representativas de las

diversas condiciones climaticas y de tra-

fico).

90% en emplazamientos industriales.
Mediciones indicativas

Incertidumbre ................ 30% 25%
Captura minima de datos .. 90% 90%

Cobertura temporal minima .

Modelizacion
Incertidumbre:

Promedios de ocho horas ..
Promedios anuales

Estimacion objetiva
Incertidumbre

14% (mediciones un dia por semana al azar,
distribuida uniformemente a lo largo del
afio, u ocho semanas distribuidas unifor-
memente a lo largo del afio).

50%

100%

14% {mediciones un dia por semana al azar,
distribuida uniformemente a lo largo del
afio, u ocho semanas distribuidas unifor-
memente a lo largo del afio).

50%

75%

La incertidumbre de la medida se define en la «Guia
para la expresion de la incertidumbre de medida»
(ISO 1993) o enla norma UNE 82009-1:1998. Exactitud
(veracidad y precision) de resultados y métodos de medi-
cion. Parte 1: Principios generales y definicion {equiva-

lente a ISO 5725-1:1994).

Los porcentajes de incertidumbre mencionados en el
cuadro anterior se refieren a un promedio de mediciones
individuales, tomadas durante el periodo considerado,
para el valor limite, para un valor de confianza del 95
por ciento {sesgo mas dos veces la desviacion tipica).

La incertidumbre para las mediciones fijas debera enten-
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derse que es aplicable en la regién del valor limite corres-
pondiente.

La incertidumbre de la modelizacion y de la estimacion
objetiva viene definida como la desviacién maxima de
los niveles de concentracion medidos y calculados,
durante el periodo considerado, para el valor limite, sin
tener en cuenta la periodicidad de los hechos.

Los requisitos correspondientes a la captura minima
de datos y a la cobertura temporal minimas no incluyen
las pérdidas de datos debidas a la calibracién periédica
o al mantenimiento normal de los aparatos.

Como excepcidn, se podran aplicar mediciones al azar
en lugar de mediciones fijas para las particulas y el plo-
mo, si se puede demostrar que la diferencia con respecto
a las mediciones fijas se encuentra dentro del 10 por
ciento para un nivel de confianza del 95 por ciento.
El muestreo al azar debera distribuirse uniformemente
a lo largo del afio. Para el benceno se podran aplicar
mediciones al azar.

Para el benceno se podran aplicar mediciones al azar
en lugar de mediciones fijas, si pueden demostrar que
la incertidumbre, incluida la incertidumbre debida al
muestreo aleatorio, cumple el objetivo de calidad del 25
por ciento. El muestreo al azar debera distribuirse uni-
formemente a lo largo del afio para evitar resultados
sesgados.

Il. Resultados de la evaluacién de la calidad del aire.

Debera reunirse la informacién siguiente para las
zonas o aglomeraciones donde se emplean otras fuentes
que complementan los datos de la medicion o son los
unicos medios de evaluacion de la calidad del aire: des-
cripcion de las actividades de evaluacion realizadas;
meétodos especificos utilizados, con referencias a des-
cripciones del método; fuentes de datos e informacion;
descripcion de los resultados, incluida la exactitud y los
datos sobre la exactitud vy, en particular, la extension
de cada area o, si procede, la longitud de la carretera
en el interior de la zona o aglomeracion en la que las
concentraciones superan el valor o valores limite o,
segun el caso, el valor o valores limite incrementados
por el margen o margenes de tolerancia de cada zona
donde las concentraciones superen el umbral de eva-
luacion superior o el umbral de evaluacion inferior; con
respecto a los valores limite cuyo objeto es la proteccion
de la salud humana, la poblacidn potencialmente expues-
ta a concentraciones superiores al valor limite.

Cuando sea posible, las Administraciones competen-
tes deberan elaborar mapas que indiquen la distribucion
de las concentraciones dentro de cada zona o aglome-
racion.

Ill. Normalizacion.

Respecto al dioxido de azufre y a los 6xidos de nitro-
geno, el benceno y el mondxido de carbono, el volumen
debera normalizarse a temperatura de 293 K y presion
de 101,3 kPa.

ANEXO XI

Métodos de referencia para la evaluacién de las con-

centraciones de di6éxido de azufre, diéxido de nitrégeno

y 6xidos de nitrégeno, particulas (PM 4o y PM5 g), plomo,
benceno y monéxido de carbono *

. Meétodo de referencia para el analisis del didxido
de azufre.

ISO/FDIS 10498 (proyecto de nhorma) Aire ambiente
—Determinacidn del diéxido de azufre— Método de fluo-
rescencia ultravioleta.

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier otro método si pueden demostrar que da resultados
equivalentes al método anterior.

Il. Método de referencia para el analisis de didxido
de nitrégeno y oxidos de nitrégeno.

UNE 77212:1993 Calidad del aire. Determinacion de
la concentracion masica de los o6xidos de nitrégeno.
Meétodo de qguimioluminiscencia. Equivalente a SO
7996:1985.

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier otro método si pueden demostrar que da resultados
equivalentes al método anterior.

LA Meétodo de referencia para el muestreo de plo-
mao.

El método de referencia para el muestreo de plomo
sera el descrito en el anexo de la Directiva 82/884/CEE
hasta la fecha en que debe cumplirse el valor limite
especificado en el anexo IV del presente Real Decreto;
a partir de entonces el método de referencia sera el
del PM,o como se especifica en el apartado IV del pre-
sente anexo.

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier otro método si pueden demostrar que da resultados
equivalentes al método anterior.

LB Meétodo de referencia para el analisis de plomo.

UNE 77230:1998 Aire ambiente. Determinacion del
plomo particulado en aerosoles, captados en filtros.
Método de espectrometria de absorcion atdmica. Equi-
valente a ISO 9855:1993.

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier otro método si pueden demostrar que da resultados
equivalentes al método anterior.

IV. Meétodo de referencia para el muestreo y analisis
de PM10.

El método de referencia para el muestreo y analisis
de PM,o sera el descrito en la norma UNE-EN 12341
«Calidad del aire-Determinacién de la fraccion PMqq de
la materia particulada en suspensiéon. Método de refe-
rencia y procedimiento de ensayo de campo para demos-
trar la equivalencia de los métodos de medida al de
referencia».

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier otro método si pueden demostrar que daresultados
equivalentes al método anterior, o cualquier otro método
si se puede demostrar que presenta una relacion cohe-
rente con el método de referencia. En tal caso, los resul-
tados obtenidos deberan corregirse mediante un factor
pertinente para producir resultados equivalentes a los
que se habrian obtenido con el método de referencia.

Las autoridades competentes informaran del método
utilizado a la Direccion General de Calidad y Evaluacion
Ambiental para su traslado a la Comisién Europea.

V. Meétodo de referencia provisional para el mues-
treo y analisis de PM; g.

El método de referencia para el muestreo y analisis
de PM; 5 sera el de muestreo por aspiracién en filtros
seguido de determinacion gravimétrica, que esta siendo
normalizado por el CEN. En ausencia de un método nor-
malizado del CEN, las autoridades competentes podran
utilizar los métodos normalizados nacionales basados
en el mismo método de medicion.

Las autoridades competentes podran utilizar cual-
quier método que consideren adecuado, informando de
ello a la Direccion General de Calidad y Evaluacion
Ambiental para su traslado a la Comisidon Europea.

~ VI Metodo de referencia para el muestreo y el ana-
lisis de benceno.

El método de referencia para la medicion del benceno
sera el de muestreo por aspiracién en un cartucho adsor-
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bente seguido de determinacién por cromatografia de
gases, que esta siendo normalizado por el CEN. En ausen-
cia de un método normalizado del CEN, las autoridades
competentes podran utilizar los métodos normalizados
nacionales basados en la misma técnica de medicion.

Las autoridades competentes también podran utilizar
cualquier otro método si pueden demostrar que da resul-
tados equivalentes al método mencionado anteriormente.

VIl. Método de referencia para el analisis del
menoéxido de carbono.

El método de referencia para la medicién del monoxi-
do de carbono sera la espectrometria infrarroja no dis-
persiva (IRND) que esta siendo normalizado por el CEN.
A falta del método normalizado del CEN, las autoridades
competentes podran utilizar métodos normalizados
nacionales basados en el mismo método de medicidn.

Las autoridades competentes también podran utilizar
cualquier otro método si pueden demostrar que da resul-
tados equivalentes al método mencionado anteriormente.

*

Los métodos de referencia serdn revisados cuando el progreso
técnico lo haga aconsejable.

ANEXO XII

Informacidén que debe incluirse en los programas loca-
les, regionales o nacionales de mejora de la calidad
del aire ambiente

Informacion que debe facilitarse en virtud del apar-
tado 1 del articulo 6:

1. Localizacion de la superacion: region, ciudad (mapa},
estacion de medicién (mapa, coordenadas geograficas

2. Informacién general: tipo de zona (ciudad, area
industrial o rural), estimacién de la superficie contami-
nada (km?) y de la poblaciéon expuesta a la contami-
nacion, datos climaticos utiles, datos topograficos per-
tinentes, informacion suficiente acerca del tipo de orga-
nismos receptores de la zona afectada que deben pro-
tegerse.

3. Autoridades responsables: nombres y direcciones
de las personas responsables de la elaboracién y eje-
cucion de los planes de mejora.

4. Naturaleza y evaluacion de la contaminacion: con-
centraciones observadas durante los afios anteriores (an-
tes de la aplicacién de las medidas de mejora), con-
centraciones medidas desde el comienzo del proyecto,
técnicas de evaluacion utilizadas.

5. Origen de la contaminacidn: lista de las princi-
pales fuentes de emisién responsables de la contami-
nacién {mapa), cantidad total de emisiones procedentes
de esas fuentes (t/afio), informacién sobre la contami-
nacion procedente de otras regiones.

6. Analisis de la situacion: detalles de los factores
responsables de la superacién {transporte, incluidos los
transportes transfronterizos, formacién), detalles de las
posibles medidas de mejora de la calidad del aire.

7. Detalles de las medidas o proyectos de mejora
que existian antes de la entrada en vigor de la presente
norma, es decir: medidas locales, regionales, nacionales
o internacionales, efectos observados de estas medidas.

8. Informacion sobre las medidas o proyectos adop-
tados para reducir la contaminacion tras la entrada en
vigor del presente Real Decreto: lista y descripcion de
todas las medidas previstas en el proyecto, calendario
de aplicacién, estimacion de la mejora de la calidad del
aire que se espera conseguir y del plazo previsto para
alcanzar esos objetivos.

9. Informacion sobre las medidas o proyectos a lar-
go plazo previstos o considerados.

10. Lista de las publicaciones, documentos, traba-
jos, etc., que completen la informacion solicitada en el
presente anexo.

ANEXO X1l

Informacién que deben suministrar las Comunidades

Autdnomas y los Entes Locales a la Direccion General

de Calidad y Evaluacién Ambiental en virtud del
articulo 10

1. La informacién sobre las designaciones a que se
refiere el apartado 1.a) del articulo 3. En relacién con
la evaluacion preliminar a que se refiere la disposicion
adicional Unica, la correspondiente informacién sobre los
métodos utilizados, y, a mas tardar, el 13 de diciembre
de 2002 con respecto al mondéxido de carbono y ben-
ceno.

2. Las listas de las zonas y aglomeraciones con-
templadas en el apartado 2 del articulo 4, en los seis
meses siguientes al final de cada afio.

3. Enlas zonas y aglomeraciones en que se rebasen
los valores limite incrementados en el margen de tole-
rancia, o el valor limite en ausencia de margen de 1ole-
rancia, indicaran:

a) La aparicion de dichos niveles, las fechas o perio-
dos en que se han observado, los valores registrados
y sUs motivos, dentro de los cuatro meses siguientes
al final de cada afio.

b) Los planes a que se refiere el apartado 3 del
articulo 5, tan pronto como sea posible.

c¢) Los planes o programas de actuacién contem-
plados en el apartado 1 del articulo 6, en el afio y medio
siguiente al final del afio en que se hayan registrado
los niveles.

d) Lamarcha del plan, cada tres afos.

e) El resumen de los valores observados o evalua-
dos, en los seis meses siguientes al final de cada periodo
de tres afos, coincidiendo el primer periodo con la remi-
sion del informe sectorial al que se refiere la Directiva
91/692/CEE, de 23 de diciembre, sobre la normaliza-
cion y la racionalizacién de los informes relativos a la
aplicacion de determinadas directivas referentes al
medioc ambiente.

4. La superacion de los umbrales de alerta, niveles
registrados y medidas adoptadas, al mismo tiempo que
se informa a la poblacion.

b. Cada afo, y, a mas tardar, seis meses después
de finalizar el afio, la media aritmética, la mediana, el
percentil 98 y la concentracion maxima, calculados a
partir de las mediciones de PM, g durante 24 horas en
ese afo. El percentil 98 se calculara con arreglo al pro-
cedimiento establecido en la seccién 4 del anexo | de
la Decision 97/101/CE del Consejo, de 27 de enero
de 1997, por la que se establece un intercambic reci-
proco de informacion y datos de las redes y estaciones
aisladas de medicion de la contaminacion atmosférica
en los Estados miembros.

6. La justificacion necesaria de las concentraciones
debidas a fuentes naturales en las zonas y aglomera-
ciones a que se refiere el apartado 3 del articulo 4.

7. Cuando se superen los valores limite de PMq
a que se refiere la fase | del anexo lll debido a fendmenos
naturales que varien considerablemente sus concentra-
ciones de fondo, se informara de este episodio lo antes
posible. Dentro de los cuatro meses siguientes al final
de cada afio, facilitaran la justificacion necesaria para
demostrar que dichas superaciones se deben a fuentes
naturales, a efectos de su remisién a la Comisién Euro-
pea.

8. La informacidn correspondiente a la contamina-
cidn significativa originada en otro Estado miembro de
la Union Europea, recogida en el articulo 3.3 de este
Real Decreto.

9. En relacidon con las concentraciones de diéxido
de azufre a que se refiere el apartado 4 del articulo 9,
el nimero de las concentraciones promediadas durante
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periodos de diez minutos que excedan los 500 ug/m?,
el nimero de dias dentro del afio civil en que ocurrié
tal hecho, el nimero de dias simultaneos en que las
concentraciones horarias de didxido de azufre excedie-
ron también los 350 ug/m? y la maxima concentracion
registrada en los periodos de diez minutos.

10. Cuando el valor limite establecido para el ben-
ceno en el anexo V sea dificil de lograr a causa de las
caracteristicas de dispersion propias de un lugar, o de
sus condiciones climaticas, como velocidad del viento
baja o alta evaporacion, y en el caso de que la aplicacion
de las medidas pueda ocasionar graves problemas
socioeconémicos, se podra solicitar de la Comisién de
la Unidn Eurcpea una prérroga del plazo de aplicacion,
para lo que habra que remitir a la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental la siguiente informa-
cion: designacion de las zonas o aglomeraciones afec-
tadas, pruebas justificativas necesarias, adopcion de
medidas razonables para disminuir las concentraciones
de contaminantes de que se trate y reducir al minimo
la zona afectada, evolucion futura en relacién con las
medidas de aplicacién del plan o programa de actuacion
adoptado.

11. La adopcion de niveles mas estrictos que los
correspondientes a los valores limite establecidos en el
ordenamiento estatal.

12. En tanto estén en vigor, toda superacion de los
valores limite establecidos en el Real Decreto
1613/1985, de 1 de agosto, y en el Real Decreto
717/1987, de 27 de mayo, asi como de los valores
registrados, las razones de cada episodio y las medidas
adoptadas para evitar su repeticion. Esta informacion
se comunicara anualmente durante los cuatro primeros
meses de cada afio.

13. Losdatos e informaciones requeridas por la Deci-
sién del Consejo 97/101/CE, de 27 de enero de 1997,
por la que se establece un intercambio reciproco de infor-
macion y datos de las redes y estaciones aisladas de
medicién de la contaminacién atmosférica, modificada
por la Decision 2001/752/CE de la Comision, de 17
de octubre de 2001, asi como por la Decision
2001/839/CE de la Comision, de 8 de noviembre
de 2001, estableciendo un cuestionario que debe uti-
lizarse para presentar informacion anual sobre la eva-
luacion de la calidad del aire ambiente de conformidad
con las Directivas 96/62 /CE y 1990/30/CE del Consejo.

El suministro de la informacion se ajustara a la forma
establecida por la normativa comunitaria aplicable.

14. Todas las informaciones referidas a contaminan-
tes regulados que se sefalan en los anexos anteriores
del presente Real Decreto.

MINISTERIO DE ECONOMIA

20934 ORDEN EC0O/2652/2002, de 24 de octubre,
por la que se desarrollan las obligaciones de
comunicacion de operaciones en relacion con
determinados paises al Servicio Ejecutivo de
la Comision de Prevencion del Blanqueo de
Capitales e Infracciones Monetarias.

La Orden del Ministro de Economia de 3 de agosto
de 2000 sometié a comunicacion mensual al Servicio
Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo
de Capitales e Infracciones Monetarias las operaciones
coh una serie de jurisdicciones no comprendidas en el
Real Decreto 1080/1991, de 25 de julio, como paraisos
fiscales y que fueron identificadas como paises o terri-
torios no cooperantes (PTNC) por el Grupo de Accién

Financiera Internacional scbre Blanqueo de Capita-
les (GAFI).

Esta Orden tenia como fundamento lo dispuesto en
el articulo 7.2 del Real Decreto 925/1995, de 9 de
junio, por el que se aprueba el Reglamento de la
Ley 19/1993, de 28 de diciembre, sobre determinadas
medidas de prevencion del blanqueo de capitales {ope-
raciones que en todo caso deberan ser comunicadas
al Servicio Ejecutivo con periodicidad mensual) y el con-
tenido establecido en la disposicién transitoria Unica del
Reglamento. En concreto, en la letra c) del articulo 7.2
contempla como operaciones a incluir en esta comu-
nicacion, aparte de las previstas en las letras a) v b),
cualesquiera otras que, a propuesta de la Comision de
Prevencion del Blanquec de Capitales e Infracciones
Mconetarias, se recojan en las disposiciones de aplicacion
del Reglamento.

La competencia del Ministro de Economia para dictar
disposiciones de aplicacion del Reglamento deriva de
la habilitacién normativa establecida en la disposicidn
final primera del Real Decreto 925/199b, en virtud de
la cual el Ministro de Economia y Hacienda, previo cum-
plimiento de los tramites legales oportunos, dictara cuan-
tas disposiciones sean necesarias para el desarrollo de
lo establecido en el Reglamento que se aprueba por
el presente Real Decreto.

Con posterioridad a la publicacion de dicha Orden,
el GAF| ha variado la relacién de jurisdicciones consi-
deradas como PTNC, habiendo sido aprobadas estas
variaciones en su Ultima Sesion Plenaria, celebrada en
Paris entre los dias 18 a 21 de junio de 2002, por lo
que procede la actualizaciéon de la lista establecida por
Orden de 3 de agosto de 2000, mediante Orden minis-
terial fundamentada en los preceptos antes sefialados.

La iniciativa del proyecto ha sido propuesta por la
Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias en su reunién de 17 de sep-
tiembre de 2002, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 7.2 c) del Reglamento dela Ley 19/1993.

En su virtud, dispongo:

Articulo Unico. Jurisdicciones afectadas.

Las obligaciones de comunicacion al Servicio Ejecu-
tivo que han de efectuar los sujetos obligados en todo
caso respecto a las operaciones descritas en el articu-
lo 7.2.b) del Reglamento, aprobado por Real Decre-
to 92b/199b, se extienden a aquellas operaciones que
se realicen con alguno de los siguientes paises o terri-
torios:

Egipto.

Filipinas.

Guatemala.

Indonesia.

Mianmar {antigua Birmania).
Nigeria.

Ucrania.

Disposicion derogatoria Unica.
precedente.

Derogacidn de la norma

Queda derogada la Orden del Ministro de Economia
de 3 de agosto de 2000, por la que se desarrollan las
obligaciones de comunicacion de operaciones al Servicio
Ejecutivo de la Comision de Prevencion del Blanqueo
de Capitales en cumplimiento del articulo 7.2 del Real
Decreto 925/1995.
Disposicion final Unica. Secuencia de entrada en vigor.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Respecto de los paises y territorios incluidos por pri-
mera vez (Egipto, Guatemala, Indonesia, Mianmar, Nige-
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DEPARTAMENT
DE MEDI AMBIENT

DECRET

323/1994, de 4 de novembre, pel qual es regulen
les instal-lacions d’incineracio de residus i els li-
mits de les seves emissions a l'atmosfera.

La regulaci6 legal de I'operacié de tractament
dels residus per incineraci6 s’ha d’adequar als
objectius i determinacions de la legislacié comu-
nitaria per garantir un alt nivell de qualitat am-
biental i disposar de les normes, prescripcions
t&cniques i nivells d’emissié aplicables.

Ateés que, d’acord amb la normativa comuni-
taria, la legislaci6 basica de I'Estat i la legisla-
ci6 de la Generalitat reguladora dels residus i,
molt especialment, la reguladora de les instal-la-
cions i operacions d’incineracié, és necessari:

a) Definir les instal-lacions d’incineracié i la
seva capacitat nominal i el régim d’autoritzacié
administrativa.

b) Classificar les instal-lacions i establir les
condicions minimes que han de complir per ga-
rantir el compliment dels requeriments legals,
tant pel que fa als equipaments com als nivells
d’emissi6 de contaminants.

c) Regularla gesti6 adequada de les instal-la-
ctons d’incineraci6 i establir. especificament. els
terminis per a ’adaptacio de les instal-lacions
existents a les noves determinacions.

Per tot aix0, a proposta del conseller de Medi
Ambient, d’acord amb el dictamen de la Comis-
si6 Juridica Assessora i d’acord amb el Govern
de la Generalitat,

DECRETO:

CaritoL 1
Normes generals

Article 1
Objecte

Regular els sistemes de tractament de resi-
dus per incineracié per tal d’aconseguir un alt
nivell de proteccié del medi ambient, i preser-
var la salut de les persones, els ecosistemes 1 el
paisatge.

Article 2

Exclusions

—1 S’exclouen de I'aplicacié d’aquest Decret
les instal-lacions d’incineracié:

a) De residus radioactius.

b) De qualsevol residu liquid combustible

que no pugui provocar, en els gasos de la com-
bustid, emissions diferents de les procedents del
gasoli, tal i com es defineix a I'apartat 1 de 'ar-
ticle 1 de la Directriu 75/716/CEE, o una con-
centracié d’emissions superior a la resultant de
la combusti6 del gasoli, segons aquesta defini-
cié. Aquestes instai-lacions resten subjectes a
les determinacions que el Departament de
Medi Ambient fixi pel que fa al subministra-
ment de dades respecte a volums, procedéncia
i caracteristiques dels residus admesos i a la
instal-lacié de sistemes de control d’emissions
a 'atmosfera.
—2 Queden excloses dels tramits fixats a I’ar-
ticle 5 les instal-lacions d’incineracid de residus
que formen part d’un procés industrial, ja si-
gui per recuperar productes inicials, ja sigui
com a font energetica del propi procés. llevat
del cas que es tracti d’incineracio de residus que
pugui donar lloc a emissions de productes ha-
logenats.

Article 3
Definicions
—1 Installaci6 d’incineracié: conjunt d’equips
tecnics dedicats al tractament per combusti6 de
residus mitjancant oxidacié térmica, amb o sense
la recuperacié de calor, aixi com la pirolisi i també
d’altres processos de tractament térmic com, per
exemple, el plasma, en la mesura en qué els pro-
ductes resultants s’incinerin a continuacié. S’hi
inclouen també aquelles instal-lacions que utilitzin
residus especials com a combustible normal o
addicional per a qualsevol procés i lustrial.
Aquesta definicié inclou tant 'emplacament
com el conjunt de ]a instal-lacid, que abasta totes
les dependencies de recepcid, emmagatzematge
i tractament previ dels residus; I'incinerador, els
seus sistemes d’alimentac. 5, els combustibles
auxiliars i I'aire; els sistemes de tractament dels
gasos de combustié i les aigiies residuals, i els
aparells i dispositius necessaris per controlar les
operacions d'incineracié i per mesurar i enregis-
trar de forma continua o periodica les condicions
en que es realitza el procés d’'incineracio.
—2 Capacitat nominal de la instal-lacié d’in-
cineracié: la suma de les capacitats d’incinera-
ci6 de residus equivalents de cada un dels dife-
rents forns que conformen la instal-lacid.
expressades en la quantitat de residus incinerats
per hora i tenint en compte el poder calorific dels
residus i les seves caracteritzacions o tipologi-
es diferents.
—3 Responsable: qualsevol persona fisica o ju-
ridica que exploti la instal-lacié d’incineracié. o
que exerceixi o estigui facultat per exercir so-
bre aquesta un poder econdomic decisiu.

Atrticle 4

Principis generals

—1 L'operaci6 de tractament de residus per
incineraci6 es limita ais residus que estableixi la
legislacié vigent en el que pertoca a la seva va-
loritzacié previa.

—2 Lesplantes d’incineracié han d'aprofitar
la produccié de calor procedent de la combus-
ti6 per a la produccié d’energia, sempre que sigui
possible.

—3 Laincineraci6 en origen de residus espe-
cials només s’autoritzara en aquells casos que
no puguin ser tractats en instal-lacions de servei
ptblic. Excepcionalment, es podran autoritzar
operacions de tractament en origen de residus
especials mitjangant incineracié quan es demos-
trin rendiments econdmics i ambientals superi-
ors als que ofereix el servei piblic.

Article 5

Autoritzacié

—1 Lespiantes d'incineracio de residus estan
subjectes a avaluacié d’'impacte ambientaliala
declaracié d’impacte ambiental per part de la
Comissié Centrald Activitats Classificades del
Departament de Me.li Ambient.

—2 L'estudi d’impacte ambiental que s’ha
d’adjuntar al projecte tecnic es referira als ni-
vells de qualitat de I'aire de la zona.

—3  En lautoritzacié de la Junta de Residus
es fixaran les determinacions especifiques se-
glients:

a) Relacié de les categories de residus admis-
sibles en les instal-lacions, aixi com la relaci6 ex-
plicita dels tipus i quantitats genériques dels
residus especials admissibles i determinacié de
la capacitat total de I'incinerador.

b) Quantia de la pdlissa d’asseguranga de la
responsabilitat civil.

¢) Dades que s’han de subministrar al Depar-
tament de Medi Ambient sobre volums, proce-
déncia i caracteristiques dels residus admesos i,
si escau, de 'energia generada i la seva destina-
cid i la periodicitat amb qué s’han de subminis-
trar.

d) La constitucid, si s’escau, d’una comissié
de seguiment i control del funcionament de la
instal-lacié, amb la composicié i funcions que en
cada cas es determini.

e) Periodes maxims de temps permesos per
ainterrupcions, fallades o avaries en qué es pu-
guin sobrepassar els limits d’emissi6 fixats. En les
instal-lacions d'incineraci6 de residus especials no
€s permetran interrupcions per aquests motius
per periodes de temps superiors a quatre hores
ininterrumpudes ni a seixanta hores anuals.

f) Sensors de vigilancia de la contaminacié
atmosferica que es considerin necessaris.

g) Relacié dels residus previstos que es va-
gin a produir anualment per la incineraci6 (inclo-
ses les escories, cendres volatils, pans de filtracié
1aigiies residuals). indicant el tipus de residus que
es tracti i la seva destinaci6 definitiva.

Article 6
Classificacio de les instal-lacions d'incineracio

Als efectes d'aquest Decret, les instal-lacions
d'incineracid es classifiquen com segueix:

—1 Dracord amb la naturalesa dels residus ob-
jecte d'incineracio6:

A) Instal-lacions d’incineracio de residus mu-
nicipals i assimilables que segons la seva capa-
citat de tractament es classifiquen en:

a) Incineradors amb una capacitat inferior a
1 t/h.

b) Incinerador amb una capacitat entre 1
i3t/h.

¢) Incinerador amb una capacitat entre 3
16 t/h.

d) Incinerador amb una capacitat igual o su-
perior a 6 th.

B) Instal-lacions d'incineracié de residus es-
pecials.

C) Instal-lacions que utilitzen residus espe-
cials com a combustible addicional.

—2 D’acord amb la data d’autoritzacié del
funcionament de les instal-lacions:

A) Instal-lacions d’incineracié de residus
existents, que sén:

a) Pel que fa ales d'incineraci6 de residus mu-
nicipals i assimilables, les autoritzades per primera
vegada abans del dia 1 de desembre de 1990.

b) Pelque faalesd'incineracié de residus es-
pecials. les autoritzades abans de ['entrada en
vigor d'aquest Decret.

B) Installacions d'incineracid de residus de
nova implantaci6 que son les que no s'inclouen
en l"apartat 2.A).

CapiToL 2
Condicions de les instal-lacions

SECCIO 1
Condiciones generals

Article 7
De les instal-lacions d'incineracio
—1 Les instal-lacions d’incineraci6 hauran
d’estar equipades, com a minim, dels segiients
elements:

a) Oficina de recepcid. dotada de bascula,
equip de presa de mostres i laboratori d'iden-
tificacié i caracteritzacié dels residus especials.
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b) Diposit de descarrega, impermeabilit-
zat i dotat de canalitzacié i sistema de reco-
Nida de lixiviats, i de capacitat i disseny apro-
piats per poder efectuar les operacions de
barreja dels residus més idonies per a la cor-
recta combusti6.

¢) Forn o forns de combusti6 que permetin
assolir els parametres de temperatura dels ga-
sos de combusti6 i preséncia d’oxigen que es de-
terminen en 'annex 1 d’aquest Decret per a les
diferents classes de residus.

d) Cremadors auxiliars que garanteixin
'acompliment permanent, inclosos els moments
de posada en marxa i tancament de la instal--
lacié, de les condicions de temperatura dels
gasos de combusti6 que s’exigeixen segons les
determinacions de I'apartat anterior.

e) Sistema de bloqueig de I'alimentacié de
residus del forn quan no es puguin complir les
determinacions fixades en 'annex 1 d’aquest
Decret i quan es sobrepassin els valors limits
d’emissié que es fixen a I'annex 2 d’aquest De-
cret.

f) Equips de presa de mostres i d’analisi au-
tomatica dels gasos de combustié i punts de mos-
treig necessaris.

g) Xemeneia de sortida de gasos depurats,
d’al¢ada i diametre, calculats mitjancant un es-
tudi de dispersi6 atmosferica.

h) Sensors de vigilancia dels nivells d’immis-
si6, quan sigui necessaria.

1) Instal-lacions de depuracié i d’evacuacié
de les aigiies residuals, incloses les procedents
de rentatge de fums.

j) Instal-lacions i sisterna d’'emmagatzematge
1, si escau, valoritzaci6 1 disposicié del rebuig dels
residus que s’originin en la instal-lacié d'incine-
racio.

—2 Els limits d’emissi6 i les prescripcions i
condicions tecniques dels elements a qué es re-
fereix I’apartat 1, anterior, son les que es fixen
en 'annex 2 d’aquest Decret.

—3 Lesinstai-lacions d’incineracio en origen
de residus es podran eximir d’alguns dels ele-
ments assenyalats en 'apartat 1, sempre que es
justifiqui la seva innecessarietat.

Article 8

De la gestio de les instal-lacions d’incineracié
—1 Peraunacorrecta gestié ambiental de la
planta d’incineracié de residus caldra:

a) Identificar i caracteritzar els residus espe-
cials que es pretenen incinerar i establir el sis-
tema de control del compliment estricte de les
condicions dels residus admissibles a la planta.
A aquest efecte, les mostres representatives que
es prenguin s’hauran de conservar com a minim
durant un mes i les analisis durant tres anys. Per
a I’acceptaci6 de residus especials a les instal -
lacions d’incineraci6 caldra que s’aporti la des-
cripci6 de: la composicié dels residus, els riscs
inherents que comporten, les substancies que no
poden barrejar-se i les precaucions que s’han de
prendre en la seva manipulacié.

b) Verificar el compliment estricte de les de-
terminacions sobre la combustid i emissi6 de
gasos.

c) Mesurar els parametres i les substancies
que figuren a Pannex 3 d’aquest Decret.

d) Gestionar els residus que s’originin en la
instal-lacié d'incineraci6 d’acord amb les deter-
minacions legals vigents sobre residusi atenent
les técniques de tractament que per a la pols
procedent dels filtres i altres residus fixi la Junta
de Residus.

¢) Nomenar un técnic responsable de la ges-
ti6.

f) Subscriure una polissa d’asseguranca de la

responsabilitat civil i dipositar la fianca precep-
tiva, en les modalitats 1 quanties que es fixi en
la Hicencia o autoritzacid.
—2 Es prohibit I'abocament directe de les ai-
giies residuals procedents del rentatge de ga-
sos de sortida. En qualsevol cas, I'autoritzacié
d’abocament exigeix un tractament previ per
separat que garanteixi el compliment dels limits
d’emissid.

Article 9
Inspeccio i vigilancia

L’ Administracié competent procedira a
comprovar periddicament que les instal--
lacions d’incineraci6 de residus compleixen,
amés dels requisits de caracter general impo-
sats per la legislacié vigent a les activitats
potencialment contaminadores. les condicions
establertes en aquest Decret. que, en qualse-
vol cas, podran ser revisades per adaptar-les
a la millor tecnologia disponible i a la situa-
ci6 del medi ambient.

Article 10
Informacio al public

S’adoptaran les mesures corresponents per-
que les sollicituds dautoritzacid i les decisions
de I' Administraci6, i també la informacié sobre
les condicions de funcionament i els resultats
dels mesuraments dels sistemes d’operacid i els
limits d’emissi6 previstos. es posin a disposicié
del piiblic per al seu coneixement.

SECCIO 2
Valoritzacio prévia

Article 11
Dels residus municipals i assimilables i dels es-
pecials

Per tai de garantir la limitaci6 establerta en
I’Article 4.1 d’aquest Decret caldra que:

A) Els municipis usuaris d'una instal-lacié
d'incineracio tinguin establert, d'acord amb el
programa definit a I’ Article 6 de la Llei 6/1993.
de 15 de juliol, reguladora dels residus, el servei
de recollida selectiva i el de reciclatge.

B) La resta de productors i posseidors dels
residus que es destinen a la incineracié que jus-
tifiquin davant el responsable de la instal-lacid,
i com a condicié perque siguin admesos:

a) Que no contenen subproductes, matéries
ni substancies valoritzables.

b) Que no contenen els metalls pesants sus-
ceptibles de ser immobilitzats o estabilitzats.

¢) Que no sén susceptibles de ser inertizats.

d) Que nosigui possible el seu tractament per
oxidacié humida.

SECCIO 3

Condicions especifiques per a les instal-lacions
que utilitzin residus especials com a combustible
addicional

Article 12

Ambit d’aplicacié i requisits

—1 Esconsideren incloses en les determina-
cions d’aquest Decret, referents a la incineracié
de residus especials, les instal-lacions que inci-
nerin residus especials com a combustible ad-
dicional.

—2 Lainstal-laci6 haura de garantir:

a) El compliment dels limits d’emissié de
Pannex 2 caiculats a partir de les condicions es-
tablertes en I’annex 4.

b) La col-locacié dels cremadors i que els re-
sidus s’alimenten de manera que s’aconsegueix
una combustié completa.

—3 Laincineracio de residus especials com a
combustible addicional esta subjecta a 'autorit-
zaci6 especifica de la Junta de Residus.

En aquesta autoritzaci6 s’especificaran com
a minim:

a) Larelaci6 de les categories /o els tipus ge-
nérics de residus admissibles.

b) Els fluxos minims i maxims de massa del
residus.

c) El percentatge maxim de la calor allibe-
rada per la combustié dels residus respecte de
la calor total alliberada en la instal-lacié en qual-
sevol moment del seu funcionament.

d) Els valors calorifics minims i maxims.

e) El contingut maxim de substancies peri-
loses i, especialment: PCB, clor, fluor, sofre i me-
talls pesants.

f) La col-locaci6 dels cremadors i un sistema
d"alimentacié dels residus mitjancant els quals
s’aconsegueixi una combustié completa.

—4 Lautoritzacid tindra una vigéncia de 4
anys. prorrogables per dos periodes successius
de 3 anys.

DisPOSICIO ADDICIONAL
Auoritzacio d'instal-lacions en condicions diferents

—1 EnTlautoritzaci6 d'instal-lacions d’incine-
raci6 en condicions especifiques es podran au-
toritzar requisits propis diferents als establerts
en aquest Decret, justificats adequadament.
quan s"utilitzin técniques adients en els forns
d'incineraci6 o en els equips de tractament dels
gasos de combustié, sempre que amb la utilit-
zaci6 d’aquestes técniques els nivells d’emissid
siguin equivalents o inferiors als obtinguts en les
condicions establertes en aquest Decret.

—2 Els valors dels annexos d’aquest Decret
quedaran automaticament actualitzats d"acord
amb els que fixi la Directriu comunitaria rela-
tiva a la incineracio de residus perillosos.

DISPOSICIONS TRANSITORIES

—1 Adaptaci6 de les instal-lacions existents.

1.1 Les installacions existents de residus
municipals i assimilables s’hauran d’adaptar a
les determinacions d'aquest Decret en els ter-
minis maxims segiients:

a) Installacions amb capacitat nominal igual
o superior a 6 tm de residus per hora, abans de
1'1 de desembre de I'any 1996.

b) Instal-lacions amb capacitat nominal entre
116 t/ha partir de I'1 de desembre de 1995 o de
1'1 de desembre del 2000, segons s’especifica en
els annexos.

c) Instal-lacions amb capacitat nominal infe-
rior a 1 t/h a partir de I'1 de desembre de 1995
o de I'l de desembre del 2000, segons s’especi-
fica en els annexos.

12 Les installacions existents d’incineracio
de residus especials s’hauran d’adaptar a les de-
terminacions d’aquest Decret abans de quatre
anys de la seva entrada en vigor.

—2 Instal-lacions mobils d'incineracié de re-
sidus especials.
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A partir de I’entrada en vigor d’aquest De-
cret, I’autoritzacié d’instal-lacions mobils exis-
tents de residus especials podra ser prorrogada
per un periode de dos anys mitjangant resolu-
ci6 de la Junta de Residus, d’acord amb les con-
dicions segtients:

a) Compliment de les determinacions gene-
rals establertes en la seccié 1 del capitol 2
d’aquest Decret i del requisit de no-admissié de
residus valoritzables.

b) Enla prorroga de I'autoritzacié es fixaran
les determinacions especifiques assenyalades en
els articles 5.31 7.1 d’aquest Decret.

¢) Aprovaci6 anual per la Junta de Residus
del corresponent programa de funcionament
que recollira les oportunes mesures de control
i de protecci6 del medi.

DISPOSICIONS FINALS

—1 Esfaculta el conseller de Medi Ambient
per dictar, en I'ambit de les seves competenci-
es, els actes necessaris per 1’aplicacié d’aquest
Decret.

—2 Agquest Decret entrara en vigor al'endema
de la seva publicacié al DOGC.

Barcelona, 4 de novembre de 1994

Jorp1 PusoL
President de la Generalitat de Catalunya

ALBERT VILALTA I GONZALEZ
Conseller de Medi Ambient

ANNEX 1

Condicionaments per a la temperatura, temps de
residéncia i contingut d’'oxigen

A) Instal-lacions noves i existents d’incine-
racié de residus especials i instal-lacions noves
de residus municipals i assimilables (sense dis-
tinci6 de capacitat):

La temperatura minima dels gasos de com-
busti6 després de 1'dltima injeccié d’aire de
manera controlada i homogenia i en les condi-
cions més desfavorables sera:

a) Incineracid de residus municipals i assimi-
lables i especials no halogenats.

T=850°C

b) Incineracié de residus especials que con-
tinguin més de 1'1 % de substancies organiques
halogenades.

T=1100°C

Aquesta mesura es fara en la paret interna de
la cambra de combustid i les condicions esmen-
tades s’hauran de donar al llarg d’un temps de
residéncia minim de 2 segons, en preséncia de,
com a minim, un 6% d’oxigen.

Quan el forn s’alimenti  1b residus especi-
als liquids vinicament 0 amb una mescla de subs-
tancies gasoses i sdlides pulveritzades provinents
d’un tractament t&rmic previ dels residus espe-
cials amb deficit d’oxigen, i quan la part gaso-
sa produeixi més del 50% de tota la calor alli-
berada, el contingut d’oxigen existent després
de dltima injecci6 d'aire de combustié haura
d’arribar almenys al 3%.

Quan els residus especials s’incinerin en una
atmosfera d’oxigen pur, els resultats de les me-
sures podran normalitzar-se en referéncia a un
contingut d’oxigen, establert per I'autoritat com-
petent, que reflecteixi les circumstancies espe-

cials del cas particular. En el cas de la incineracié
addicional de residus especials, els resultats de
les mesures es normalitzaran en referéncia al
contingut total d’oxigen calculat de conformi-
tat amb I’annex 4.

Es verificaran adeqiiadament, per a totes les
intal-lacions noves d’incineracié, com a minim
en la posada en marxa de la instal-lacié d’inci-
neraci6 i en les condicions més desfavorables de
funcionament que es puguin preveure, €l temps
de residéncia, la temperatura minima i el con-
tingut en oxigen a la cambra de combustié.

B) Instal-lacions existents de residus muni-
cipals i assimilables:

La temperatura minima dels gasos de com-
bustié després de iltima injecci6 d"aire, de
manera controlada i homogenia, i en les condi-
cions més desfavorables sera:

T=temperatura; PO=preséncia d'oxigen minima:
TR=temps de residéncia minim, en segons.

Capacitat T PO TR
Capacitat > 6 t/h 850°C 6% O, 2
{a partir de 1'1.12.1996)

Capacitat < 6 t/h 850°C 6% 0O, (*)

(a partir de '1.12.2000)

(*) Temps adeterminar per I’Administracié
competent.

Aquesta mesura es fara en la paret interna
de la cambra de combustid.

A més amés, en tota installacié d’incinera-
ci6 existent s’haura de comprovar que, en les
condicions més desfavorables del seu funciona-
ment. els gasos provinents de la combustié dels
residus compleixen les condicions de tempera-
tura minima, durant el temps exigit en aquest
mateix precepte. La comprovacié haura de re-
alitzar-se almenys un cop després de qualsevol
possible readaptacié de la instal-lacié i, en qual-
sevol cas, abans de I'1 de desembre de 1995.

ANNEX 2.1
Valors limit d’emissio per a:
Noves incineradores de residus especials.

Incineradores de residus especials existents a
partir de quatre anys de I'entrada en vigor del
present Decret.

Sense distincié de capacitat de tractament i
referits a les condicions segiients:

T=273 K, p=1013 KPa, 11% d'0, i gas sec.

12h  12h  24n

Periode de mesura 1) (1
Particules totals 30 10 10
ANNEX 2.2

1/2h 1/2h  24h

Periode de mesura 6)) (11)
Compostos organics:

(en carboni organic total) 20 10 10
Clorur d’hidrogen (HCl) 60 10 10
Fluorur d’hidrogen (HF) 4 2 1
Dioxid de sofre (S02)200 50 50

Oxids de nitrogen (NOx) 300 (***)
Monoxid

de carboni (CO) 100 (**) 150 (*) 50

Tots els limits d’emissi6 s’enteren com a va-
lors mitjans de concentracié expressats en mg/m-.

Els resultats de les mesures es podran norma-
litzar al contingut d’oxigen previst anteriorment,
només quan aquest, mesurat en el mateix peri-
ode de temps, passi del contingut normal d’oxi-
gen corresponent.

Per al calcul d’aquests valors es tindran en
compte unicament les hores de funcionament
efectiu de la instal-lacié. incloses les fases de
posada en marxa i aturada de forns.

(*) Percentil 95 de totes les mesures integrades
com a valors mitjans cada 10 minuts en un pe-
riode de 24 hores.

(**) Valor mitja de totes les mesures integrades
com a valors mitjans cada 1/2 hora.

(***) Valor expressat en ppm de NO..

Nota: I'aplicacid de les columnes (I) i (IT) s’es-
pecifica a 'annex 3.6.

Contaminant Concentracié (mg/m°)
Cadmi (Cd)+Tali (T1) Total
0.05(*)
0.1 (*%)
Mercuri (Hg) 0.05 (*)
0.1 (**)
Antimonti (Sb)+Arsénic (As)+Plom
(Pb)+ Crom (Cr)+Cobalt (Co)+Coure
(Cu)+Manganés (Mn)+Niquel
(Ni)+Vanadi (V)+Estany (Sn) Total
0.5 (*)
1 (**)

(*) Noves instal-lacions.
(**) Instal-lacions existents.

Nota: tots els valors mitjans presos durant un pe-
riode de mostreig d'un minim de 0.5 i un maxim
de 8 hores.

Aquests valors inclouran també les formes ga-
soses i el vapor de les emissions dels metalls pe-
sants corresponents, aixi com dels seus compos-
tos, i es considerara que es compleixen els valors
limit d’emissio si tots els valors mitjans agafats
al llarg del periode de mostreig abans esmentat
no els sobrepassen.

Valors limit d’emissié per a noves instal-lacions d"incineracié de residus municipals i assimilables

Capacitat (C) C<l1th 1th<C<3th C23th
Condicions de mesura (1) 2) (2) (2)
Particules totals 80 200 100 30
Clorur d’hidrogen (HCl) 100 250 100 50
Monoxid de carboni CO 40+ 100** 100%+ 150*  100** 150*
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Capacitat (C) C<1th 1t/h<C<3th C23th
Compostos organics (en carboni organic total) 8 20 20 20
Metalls pesants:
Pb+Cr+Cu+Mn 5 5
Ni+As 1 1
Cd+Hg 02 0.2
Fluorur d’hidrogen (HF) 4 2
Dioxid de sofre (SO,) 300 300
Oxids de nitrogen (NOx) 300%++

Tots els limits d’emissi6 s’entenen com a va-
lors mitjans de concentracié expressats en mg/m’.

(1) Valors referits a les condicions seglients:
T=273K, p=101,3KPa, 17% d’0, i gas sec.
(2) Valors referits a les condicions segiients:
T=273K, p=101,3KPa, 11% d’0,0 9% de CO,
igassec.

Els resultats de les mesures es podran norma-
litzar al contingut d’oxigen previst anteriorment
només quan aquest, mesurat en el mateix peri-
ode de temps, passi del contingut normal d’oxi-
gen corresponent.

(*) P90=percentil 90 de totes les mesures rea-
litzades en un periode determinat de 24 hores.
(**) Valor mitja de totes les mesures realitza-
des en una hora.

(***) Valor expressat en ppm de NO,.

Els valors de concentracié de particules to-
tals i de clorur d’hidrogen que requereixen me-
sura en contin no superaran en cap cas el va-
lor limit corresponent en cap mitjana de set dies
mobils, ni en mes del 30% d’aquest valor limit
en cap mitjana diaria.

Respecte a les mesures periodiques. s’enten-
dra que es compleixen els valors limit d’emis-
si6 quan els resultats de cada série diaria de me-
sures no superin aquests valors limit.

Per al calcul d’aquests valors es tindran en
compte tnicament les hores de funcionament
efectiu de la instal-lacio. incloses les fases de
posada en marxa i aturada de forns.

ANNEX 2.3
Condicions addicionals aplicables a:

Noves incineradores de residus especials.
Incineradores de residus especials existents.

Noves incineradores de residus municipals de
capacitat superior a 3 t/h.

Es procedira a disminuir el maxim possible
I’emissi6 de dioxines i furans mitjancant les técni-
ques més avangades. Es procurara que els valors
mitjans promitjos durant un periode de mostreig
d'un minim de 6 hores i un maxim de 8 no sobre-
passin el valor de referéncia de 0.1 ng/m* (nano-
gram per metre cubic), analisis que hauran de
realitzar-se per un laboratori degudament condi-
cionat i equipat. que haura de ser préviament ho-
mologat. Aquest valor de referéncia es converteix
en valor limit a partir de I'] de gener de 1997 per
a les incineradores de residus especials.

Aquest valor de referéncia es determina mul-
tiplicant les concentracions en massa de les di-
oxines i dels furans pels segiients factors d’equi-
valéncia i fent la suma total.

Factor d’equivalencia toxica

2,_3;,8 Tetraclorodibenzodioxina (TCDD) ot
1,2,3,7,8 Pentaclordibenzodioxina (PeCDD) 0
1,2,3,4,7.8 Hexaclordibenzodioxina (HxCDD) 0.1
1,2,3,7.8,9 N Hexaclordibenzodioxina (HxCDD) ~ 0,1
1,2,3,6,7,8 Hexaclordibenzodioxina (HxCDD) ) )
1,2.3,4,6,7,8 Heptaclordibenzodioxina (HpCDD) 0.01

Octaclordibenzodioxina (OCDD) o h001
2,3.7,8 Tetraclordibenzofura (TCDF) . 0,1
2,3,4,7,8 Pentaclordibenzofura (PeCDF) 05
1,2,3,7,8 Pentaclordibenzofura (PeCDF) 005
1.2,3.4,7.8 Hexaclordibenzofura (HxCDF) 0.1
1,2,3,7,8,9 Hexaclordibenzofura (HxCDF) o 0,1
1,2,3,6,7,8 Hexaclordibenzofura (HxCDF) 0.1
2,.3,4,6,7.8 Hexaclordibenzofura (HxCDF) N 0.1
1,2,3.4,6,7,8 Heptaclordibenzofura (HpCDF) 0.01
1,2,3,4,7,8,9 Heptaclordibenzofura (HpCDF) 0.01

Octaclordibenzofura (OCDF) 0,001

El valor de referéncia estara referit a les con-
dicions segiients:

T=273 K, p=1013KPa, 11% d’O, i gas sec.

ANNEX 2.4

Valors limit d’emissié per a instal-lacions existents
d’incineracié de residus municipals i assimilables

Capacitat 2 6t/h ; a partir de "1.12.1996)
Particules totals 30
Clorur d'hidrogen (HCl) 50
Monoxid de carboni (CO) 100**  150*
Metalls pesants:

Pb+Cr+Cu+Mn 5
__ Ni+As 1
Cd+Hg 0.2
Dioxid de sofre (SO2) 300

Tots els limits d'emissio s’entenen com a va-
lors mitjans de concentraci expressats en mg/m’.

Valors referits a les condicions segiients:
T=273K.p=101.3KPa. 11% d’0, 0 9% de CO,
i gas sec. ) )

Els resultats de les mesures es podran norma-
litzar al contingut d'oxigen previst anteriorment.
només quan aquest. mesurat en el mateix peri-
ode de temps. passi del contingut normal d'oxi-
gen corresponent.

(*) PY0: percentil 90 de totes les mesures efec-
tuades >n un periode determinat de 24 hores.
(**) V:lor mitja de totes les mesures realitza-
des en una hora.

Els valors de concentracié de particules to-
tals i de clorur d'hidrogen mesurats en conti-
nu no superaran en cap cas el valor limit cor-
responent en cap mitjana de set dies mobils. ni
en mes del 30% d aquest valor limit en cap
mitjana diaria.

Respecte a les mesures periodiques. s'enten-
dra que es compleixen els valors limit d’emis-
si¢ quan els resultats de cada série diaria de me-
sures no superin aquests valors limit.

Per al calcul d’aquests valors es tindran en
compte dnicament les hores de funcionament
efectiu de la installacié. incloses les fases de
posada en marxa i aturada de forns.

ANNEX 2.5

Valors limit per a instal-lacions exisients d inci-
neracio de residus municipals i assimilables

(Capacitat<6t/h: periode de 1'1.12.1995 a
1'1.12.2000)

Capacitat (C) C<lth 1th<C<6th
Condicions 1) @) (2)
Particules totals 240 600 100
Periode de mesura 24h 1h
Monoxid de carboni CO 100 100

Tots els limits d'emissid s’entenen com a va-
lors mitjans de concentracié expressats en mg/m®.

(1) Valors referits a les condicions segiients:
T=273 K. p=101.3KPa, 17% d'O, i gas sec

(2) Valors referits a les condicions segiients:
T=273K.p=1013KPa, 11% d’'0,0 9% de CO,
i gas sec.
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Els resultats de les mesures es podran norma-
litzar al contingut d’oxigen previst anteriorment
només quan aquest, mesurat en el mateix peri-
ode de temps, passi del contingut normal d’oxi-
gen corresponent.

Els valors de concentracié de particules to-
tals mesurats en continu no superaran en cap cas
el valor limit corresponent en cap mitjana de set
dies mobils ni en més del 30% d’aguest valor
limit en cap mitjana diaria.

Respecte a les mesures periddiques, s’en-
tendra que es compleixen els valors limit
d’emissi6 quan els resultats de cada série di-
aria de mesures no superin aquests valors li-
mit.

Per al calcul d’aquests valors es tindran en
compte tinicament les hores de funcionament
efectiu de la instal-lacid, incloses les fases de
posada en marxa i aturada de forns.

ANNEX 2.6

Valors limit d’emissio per a instal-lacions existents
d’incineracié de residus municipals i assimilables
(a partir de I'1.12.2000)

1=C<1 t/h;
2=1t/h < C<3t/h;
3=3t/h < C<6t/h.
Capacitat (C) 1 2 3
Condicions OE @ @
Particules totals 80 200 100 30
Clorur d’hidrogen HCI 100250 100 50
Metalls pesants:
Pb+Cr+Cu+Mn S 5
Ni+As 1 1
Cd+Hg 02 02
Fluorur d’hidrogen HF 4 2
Dioxid de sofre (SO,) 300 300
Periode de mesura 24h 1h 1h

Monoxid de carboni (CO) 100 100 100

Tots els limits d’emissid s’entenen com a
valors mitjans de concentracié expressats en
mg/m3,

(1) Valors referits a les condicions segiients:
T=273K, p=101,3 KPa, 17% d’0, i gas sec.
(2) Valors referits a les condicions segiients:
T=273K.p=101,3KPa,11% d'0, 0 9% de CO,
igas sec.

Els resultats de les mesures es podran norma-
litzar al contingut d’oxigen previst anteriorment,
només quan aquest, mesurat en el mateix peri-
ode de temps, passi del contingut normal d’oxi-
gen corresponent.

Els valors de concentraci6 de particules to-
tals i de clorur d’hidrogen mesurats en conti-
0u no superaran en cap cas el valor limit cor-
responent en cap mitjana de set dies mobils, ni
en més del 30% d’aquest valor limit en cap
mitjana diaria.

Respecte a les mesures periddiques, s’enten-
dra que es compleixen els valors limit d’emis-
si6 quan els resultats de cada série diaria de me-
sures no superin aquests valors limit.

Per al calcul d’aquests valors es tindran en
compte tnicament les hores de funcionament
efectiu de la instal-laci6, incloses les fases de
posada en marxa i aturada de forns.

ANNEX 3.1
Programa de vigilancia ambiental

Noves incineradores de residus especials (sen-
se distinci6 de capacitat).

Incineradores de residus especials existents
a partir de quatre anys de I'entrada en vigor del
present Decret.

Parametres d’operaci6 a mesurar en continu:

Temperatura de la cambra de combusti6 des-
prés de I'dltima injecci6 d’aire de combustié.

Concentracié d’oxigen.

Pressid, temperatura i vapor d’aigua en els ga-
sos de sortida.

La mesura de vapor d’aigua no sera necessa-
ria si els gasos de combusti6 s6n assecats abans
d’efectuar ’analisi de les emissions.

Contaminants a mesurar en continu en els ga-
sos finals d’emissi6:

Monoxid de carboni.

Particules totals.

Compostos organics en estat gas expressats
com a carboni organic total.

Clorur d’hidrogen.

Dioxid de sofre.

Oxids de nitrogen expressats com a NO..

Contaminants: a realitzar com a minim dues
mesures anuals, encara que al llarg dels 12 pri-
mers mesos de funcionament es realitzara un
mesurament cada 2 mesos:

Fluorur d’hidrogen.

Cadmi i els seus compostos expressats com
cadmi (Cd) + tali i els seus compostos expres-
sats com tali (T1).

Merecuri i els seus compostos expressats com
mercuri (Hg).

Antimoni i els seus compostos expressats com
antimoni (Sb) + Arsénic i els seus compostos ex-
pressats com arsenic (As) + Plom i els seus com-
postos expressats com plom (Pb) + Crom i els
seus compostos expressats com crom (Cr) +
Cobalt i els seus compostos expressats com co-
balt (Co) + Coure i els se s compostos expres-
sats com coure (Cu) + Manganes i els seus com-
postos expressats com manganes (Mn) + Niquel
i els seus compostos expressats com niquel (Ni)
+ Vanadi i els seus compostos expressats com
vanadi (V) + Estany i els seus compostos expres-
sats com estany (Sn).

Dioxines i furans.

Nota: no sera necessari mesurar en continu els

contaminants particules totals, compostos orga-
nics en estat gas, clorur d’hidrogen. dioxid de
sofre i 0xids de nitrogen si es preveu una emissié
mitjana inferior al 10% dels valors limits. Haura
d’establir-se un proces de verificacié mitjangant
mesures periddiques progressives en el temps
o una cafnpanya especifica de verificacié en I'au-
toritzacié de la instal-laci6.

ANNEX 3.2
Vigilancia ambiental
Noves incineradores de residus municipals i
assimilables amb capacitat > 1 t/h.
Incineradores existents de residus municipals
i assimilables amb capacitat > 6 t/h (a partir de
I'1.12.1996).
Parametres d’operacié a mesurar en continu:
Temperatura de la cambra de combustio des-
prés de I'tltima injeccid d'aire de combustié.
Concentracié d’oxigen.
Pressi6, temperatura i vapor d'aigua = els ga-
sos de sortida.

La mesura de vapor d’aigua no sera necessa-
ria si els gasos de combusti6 s6n assecats abans
d’efectuar I'analisi de les emissions.

Contaminants a mesurar en continu en els ga-
sos finals d’emissi6:

Particules totals.

Monoxid de carboni.

Clorur d’hidrogen.

Contaminants a mesurar periddicament en
els gasos finals d'emissié: (minim de 3 mesu-
res anuals):

xids de nitrogen (1).

Fluorur d’hidrogen.

Dioxid de sofre.

Compostos organics expressats com a carboni
organic total (1).

Pb+Cr+Cu+Mn.

Ni + As.

Cd + Hg.

Dioxines i furans (1).

Nota: no sera necessari mesurar en continu els
contaminants particules totals i clorur d’hidro-
gen si es preveu una emissié mitjana inferior al
10% dels valors limit. Haura d’establir-se un
procés de verificacié mitjancant mesures peri-
odiques progressives en el temps o una campa-
nya especifica de verificacié en I'autoritzacié de
la instal-lacié.

(1) No seranecessaria la mesura periddica (mi-
nim de 3 mesures anuals) d’aquests contami-
nants per al cas de les incineradores existents de
residus municipals i assimilables amb capacitat
>6 t/h fins a1'1.12.2000.

ANNEX 3.3
Vigilancia ambiental

Noves incineradores de residus municipals i
assimilables amb capacitat < 1 t/h.

Parametres d operaci6 a mesurar en continu:

Temperatura de la cambra de combustid
després de I'iltima injecci6 d"aire de combus-
tid.

Concentracié d’oxigen.

Pressi6. temperatura i vapor d'aigua en els ga-
sos de sortida.

Lamesura de vapor d'aigua no sera necessa-
ria si els gasos de combusti6 son assecats abans
d’efectuar I'analisi de les emissions.

Contaminants a mesurar en continu en els ga-
sos finals d emissié:

Monoxid de carboni.

Contaminants a mesurar periodicament en
els gasos finals d’emissi6 (minim de 3 mesures
anuals).

Particules totals.

Clorur d’hidrogen.

Compostos organics expressats com a carboni
orgcénic total.

ANNEX 3.4
Vigildncia ambiental

Incineradores de residus municipals i assimi-
lables existents amb capacitat > 1 thi< 6 t/h.

Periode d'aplicacié: de I'1.12.1995a1'1.12.2000.

Parametres d’operacié a mesurar en continu:

Temperatura de la cambra de combustié des-
prés de Iiltima injecci6 d'aire de combustié.

Concentracié d’oxigen.

Pressié, temperatura i vapor d'aigua en els ga-
sos de sortida.
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-Lamesura de vapor d’aigua no sera necessa-
ria si els gasos de combusti6 s6n assecats abans
d’efectuar Panalisi de les emissions.

Contaminants a mesurar en continu en els ga-
sos finals d’emissié:

Particules totals.

Monoxid de carboni.

Periode d’aplicaci6 a partir de 1'1.12.2000.

S’adaptaran a les condicions establertes per
a les incineradores noves d’igual capacitat.

Nota: no sera necessari mesurar en continu els
contaminants particules totals si es preveu una
emissi6 mitjana inferior al 10% dels valors limit.
Haura d’establir-se un procés de verificacié
mitjancant mesures periddiques progressives en
el temps o una campanya especifica de verifica-
¢i6 en Pautoritzacié de la instal-laci6.

ANNEX 3.5
Vigildancia ambiental

Incineradores de residus municipals i assimi-
lables existents amb capacitat < 1 t/h.

Periode d’aplicaci6: de '1.12.1995 a'1.12.2000.

Parametres d’operacié a mesurar en continu:

Temperatura de la cambra de combustié des-
prés de Piltima injecci6 d’aire de combusti.

Concentraci6 d’oxigen.

Pressi6, temperatura i vapor d’aigua en els ga-
sos de sortida.

La mesura de vapor d’aigua no sera necessa-
ria si els gasos de combustié s6n assecats abans
d’efectuar 'analisi de les emissions.

Contaminants a mesurar periddicament en els
gasos finals d’emissi6 (minim 3 mesures anuals):

Particules totals.

Monoxid de carboni.

Periode d’aplicacié: a partir de 1'1.12.2000.

S’adaptaran a les condicions establertes per
a les incineradores noves d’igual capacitat.

ANNEX 3.6

Condicions addicionals per al compliment dels
limits d’emissié

En el cas d’incineradores de residus especi-
als:

S’entendra que es compleixen els valors limit
d’emissi6 si al llarg de Pany:

a) Respecte als limits semihoraris. La tota-
litat dels valors mitjans agafats cada mitja hora
no sobrepassa els valors limit d’emissi6 de la co-
lumna (I) de 'annex 2.1, o si el 97% d’aquests
valors no sobrepassa els valors limit d’emissié
de la columna (II) de I'annex 2.1.

_ b) Respecte als limits diaris. La totalitat dels
valors mitjans diaris no sobrepassa els valors
limit d’emissid.

Els valors mitjans semihoraris i els presos cada
deu minuts es determinaran dins el temps de
funcionament real, amb inclusié dels periodes
de posada en marxa i de parada en els que s’es-
tiguin incinerant residus, a partir dels valors
mesurats, després de restar el valor de linter-
val de confianga de la taula d’aquest annex. Els
valors mitjans diaris es determinaran a partir
d’aquests valors mitjans validats.

Els valors dels intervals de confianga del 95%
determinats en els valors limit d’emissié no so-
brepassaran els percentatges segiients:

Monoxid de carboni (CO): 10%.

Particules totals: 30%.

Dioxid de sofre (SO,): 20%.

Compostos organics n estat gas expressats
com carboni organic total: 30%.

Clorur d’hidrogen (HCY): 40%.

Oxids de nitrogen (NOx): 30%.

Pot ser que no sigui necessari efectuar les me-
sures dels contaminants particules totals, com-
postos organics en estat gas expressats com a
carboni organic total, clorur d’hidrogen, dioxid
de sofre i dxids de nitrogen, sempre que en l’au-
toritzacié es permeti dnicament la incineracié
de residus especials que no puguin donar lloc a
valors mitjans dels contaminants esmentats su-
periors al 10% dels valors limit d’emissié esta-
blerts a 'annex 2.1.

c) Respecte ales mesures periddiques, s’en-
tendra que es compleixen els valors limit d’emis-
si6 quan els valors mitjans agafats al llarg del pe-
riode de mostreig no superin aquests valors limit.

Tant en el cas d’incineradores de residus es-
pecials com de residus municipals i assimilables:

Respecte a les mesures periddiques, I'admi-
nistraci6 competent establira els programes de
mesura adequats per garantir que els resultats
siguin representatius del nivell d’emissions de
les substancies corresponents.

ANNEX 4

Determinacié dels valors limit d’emissié i de re-
feréncia per a la incineracié addicional de resi-
dus especials

El valor limit o de referéncia per a cada subs-
tancia contaminant i per al monoxid de carbo-
ni (CO) del gas procedent de la incineraci6 ad-
dicional de residus especials haura de calcular-se
de la manera segiient:

Vresidu x Cresidu+Vprocés x Ccombustible

C
Vresidu+Vprocés

On:

Vresidu=volum de gasos procedent de la in-
cineraci6 de residus especials determinat iinica-
ment a partir dels residus amb el menor valor
calorific especificat en I'autoritzacié i normalit-
zaci6 en les condicions que s’especifiquen a ’an-
nex 2.1.

Si Pemissié de calor resultant de la incinera-
ci6 de residus perillosos és inferior al 10% del ca-
lor total emes a la instal-laci6, el Vresidu haura
de calcular-se a partir de la quantitat (tedrica) de
residus que, en incinerar-se produirien una emis-
si6 de calor igual al 10%, i és fixa I'emissié total
de calor.

Cresidu=valors limit d’emissi6 establerts per
ales instal-lacions destinades a incinerar només
residus especials (al menys, els valors limit
d’emissié i el valor de referéncia pels contami-
nants i el monoxid de carboni) tal com s’esta-
bleix a 'annex 2.1.

Vprocés=volum de gasos procedents del pro-
cés realitzat a la instal-laci6, inclosos els proce-
dents de cremar els combustibles autoritzats uti-
litzats normalment en la instal-laci6 (amb
exclusié dels residus especials), determinat se-
gons el contingut d’oxigen en el que han de
normalitzar-se les emissions, d’acord amb el qué
disposa la legislaci6 vigent. A manca de legis-
laci6 per aquesta classe d’instal-lacions, haura
d'utilitzar-se el contingut real d’oxigen a la sor-
tida de gasos, sense afegir-hi aire innecessari pel

procés de combusti6. La normalitzaci6 en les al-
tres condicions s’indica a 'annex 2.1.

Cprocés=valors limit d’emissi6 dels contami-
nants corresponents i del monoxid de carboni
en els gasos de sortida de les instal-lacions se-
gons la legislacié vigent aplicable a dites instal-
lacions quan cremen els combustibles autorit-
zats normalment (excloent els residus especials).
A manca de disposicions reglamentaries, s’uti-
litzaran els valors limit d’emissié que estableix
I'autoritzacié. A manca d’autoritzacié s’utilit-
zaran els valors corresponents reals en massa.

C=valor limit d’emissi6 total o valor de refe-
réncia total del CO i dels contaminants perti-
nents, que substitueixen els valors limit d’emissié
i el valor de referéncia esmentats a 'annex 2.1.
El contingut total d’oxigen que substituira el
contingut d'oxigen per a la normalitzacié de I'an-
nex 2.1 es calculara d’acord amb €l contingut an-
terior, respectant els volums parcials.

En qualsevol cas, atesos els residus perillosos
autoritzats que poden incinerar-se addicional-
ment, el valor limit d’emissi6 total (C) haura de
calcular-se de manera que es redueixin al ma-
xim les emissiors en ¢l medi ambient.

(94.321.011)

ORDRE

de 28 de novembre de 1994, per la qual s’atorga
un nou termini de presentacié de sol-licituds per
concérrer a la convocatoria d’ajuts adregats a ens
locals per I'Ordre de 20 de maig de 1994.

Atesa la necessitat d’establir un nou termini
de presentacié de sol-licituds corresponent a
1'Ordre de convocatdria d’ajuts esmentada,

ORDENO:

S’atorga fins al 23 de desembre un nou termini
per concorrer a la convocatdria adregada a ens
locals, oberta per 'Ordre de 20 de maig de 1994,
de convocatoria del programa per al foment de
la recollida selectiva de residus municipals.

Barcelona, 28 de novembre de 1994

ALBERT VILALTA 1 GONZALEZ
Conseller de Medi Ambient

(94.335.004)
%k
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DECRET 80/2002, de 19 de febrer, regulador de les
condicions per a la incineracio de residus
DOGC num. 3594, 13.03.2002

La Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora de la incineracié de
residus, té per objecte establir les condicions en que s’ha de realitzar la
incineracio de residus a Catalunya, amb la finalitat de protegir la salut
de les persones i el medi ambient.

D’altra banda, amb I’aprovacié de la Directiva 2000/76/CE, de 4 de
desembre, relativa a la incineracio de residus, s’han fixat en I’ambit de
la Unié Europea els requeriments aplicables a aquesta activitat de
gestid dels residus.

Aquest Decret, en desenvolupament de la Llei esmentada 1 en el marc
de les noves orientacions comunitaries, regula els aspectes relatius als
sistemes de recuperacid6 d’energia de que han de disposar les
instal-lacions d’incineracio de residus fixant-ne el rendiment energetic
minim; estableix els requeriments aplicables a la gestio de les cendres
resultants del procés d’incineraci6 1 determina els valors limit d’emissio
a I’atmosfera de metalls pesants, dioxines 1 furans per a aquest tipus
d’instal-lacions.

D’acord amb el dictamen de la Comissi6 Juridica Assessora, a proposta
del conseller d’Industria, Comer¢ 1 Turisme 1 del conseller de Medi
Ambient, 1 d’acord amb el Govern,

Decreto:
Article 1
Objecte
Aquest Decret té per objecte regular determinades condicions técniques
de la incineraci6 de residus per tal d’evitar o limitar els efectes nocius
que se’n puguin derivar amb 1’objectiu d’aconseguir un alt nivell de

proteccio de la salut de les persones i el medi ambient.

Article 2

29/08/2008



DECRET 80/2002, de 19 de febrer, regulador de les condicions per a la incineracio ...

http://www.upf.edu/sintesi/2002/dm80.htm

Ambit d’aplicacio

Aquest Decret ¢és d’aplicaci6 a les instal-lacions d’incineracié de
residus regulades per la Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora
de la incineraci6 de residus, sens perjudici del que es preveu a la
disposici6 addicional.

Article 3
Recuperacié de 1’energia

3.1 Les instal-lacions d’incineracié de residus han de tenir sistemes de
recuperacid de D’energia que es desprén en el procés d’eliminacid
termoquimica, de manera que puguin ser considerades centres
d’aprofitament energetic.

3.2 En condicions normals de funcionament, 1’energia recuperada en el
proceés d’aprofitament energetic, convertida en termes d’energia
primaria, ha de ser equivalent com a minim al 40% de 1’energia
continguda en els residus gestionats, mesurada com a poder calorific
inferior.

Per calcular si es compleix aquest requeriment es divideix 1’energia
electrica obtinguda per un factor de 0,35 (incloent-hi generacio 1
transport) o 1’energia termica obtinguda per un factor de 0,90 (incloent-
hi vapor, oli térmic, aigua calenta i gasos calents).

3.3 Altres formes d’aprofitament energétic, com ara la recuperacié de
productes, poden ser assimilades a la recuperacido energetica. Amb
aquesta finalitat, caldra justificar la transposicié d’aquesta recuperacio
en termes d’energia primaria aplicant el criteri del contingut energetic
de la fabricaci6 del producte recuperat.

3.4 El Departament d’Industria, Comer¢ 1 Turisme podra demanar la
realitzacio de mesures de calibratge o de poder calorific dels residus
quan es produeixin modificacions substancials de les instal-lacions o
dels residus gestionats. Aquestes mesures hauran de ser realitzades per
una entitat acreditada per 1’ Administracid 1 aniran a carrec del titular de
la instal-lacio.

Article 4
Cendres resultants del procés d’incineracio

4.1 Les instal-lacions d’incineracidé de residus reduiran al minim la
quantitat 1 la perillositat de les cendres generades en el procés
d’incineracid. Aquests residus s’hauran de gestionar d’acord amb la
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29/08/2008



DECRET 80/2002, de 19 de febrer, regulador de les condicions per a la incineracio ...

Péagina 3 de 5

Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus; el Decret 34/1996,
de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de residus de Catalunya,
modificat pel Decret 92/1999, de 6 d’abril, 1 el Decret 93/1999, de 6

d’abril, sobre procediments de gestio de residus.

4.2 Les cendres es valoraran sempre que les condicions técniques i

econdomiques ho permetin.

4.3 El transport 1 I’emmagatzematge temporal de les cendres es
realitzara de manera que s’eviti la seva dispersié al medi, amb

contenidors tancats o amb altres sistemes técnicament adequats.
Article 5

Valors limit d’emissio a I’atmosfera

5.1 Els valors limit d’emissié de metalls pesants per a les instal-lacions
d’incineraci6 de residus incloses en 1’ambit d’aplicacié d’aquest Decret
son els fixats per a les noves incineradores de residus especials en el
Decret 323/1994, de 4 de novembre, pel qual es regulen les
instal-lacions d’incineracio6 de residus i els limits de les seves emissions

a I’atmosfera.

5.2 El valor limit d’emissi6 de dioxines 1 furans es fixa en 0,1 ng/Nm3.

Disposici6 addicional

D’acord amb la Directiva 2000/76/CE, de 4 de desembre, relativa a la
incineracio de residus, les previsions d’aquest Decret no son d’aplicacio

a les instal-lacions d’incineraci6 de residus segiients:
a) Les instal-lacions que tractin els residus segiients:

Residus vegetals d’origen agricola 1 forestal.

Residus vegetals procedents de la industria de 1’elaboracidé d’aliments

amb recuperacio de calor.

Residus vegetals fibrosos obtinguts de la produccio de polpa verge 1 de
la produccié de paper a partir de polpa, si es coincinera en el lloc de

produccio 1 es recupera la calor generada.

Residus de la fusta, amb excepci6 dels que puguin contenir compostos
organohalogenats o metalls pesants com a conseqiiéncia del tractament
amb substancies protectores de la fusta o de revestiment, la qual cosa
inclou els materials d’aquest tipus procedents de residus d’enderrocs 1

de la construccio.
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Residus de suro.
Residus radioactius.

Residus d’origen animal inclosos en 1’ambit d’aplicacié de la Directiva
90/667/CE.

b) Les instal-lacions experimentals utilitzades per a la investigacio, el
desenvolupament 1 la realitzacidé de proves per tal de millorar el procés
d’incineracié i que tractin menys de 50 tones de residus 1’any.
Disposicions transitories

Primera

Els valors limits d’emissid fixats en aquest Decret s’hauran de complir
en els terminis seglients:

a) Instal-lacions d’incineracié de residus existents a 1’entrada en vigor
d’aquest Decret: abans del 28 de desembre de 2005.

b) Noves instal-lacions d’incineraci6 de residus: abans del 28 de
desembre de 2002.

Segona

1. En el termini de tres mesos des de I’entrada en vigor d’aquest Decret,
les persones titulars de les instal-lacions d’incineraci6 de residus han de
presentar, per a la seva aprovacid, davant del Departament d’Industria,
Comerg 1 Turisme, un pla per determinar el rendiment energetic de la
instal-laci6. Aquest pla haura de ser executat en el termini d’un any.

2. Les instal-lacions d’incineraci6 de residus existents a 1’entrada en
vigor d’aquest Decret que no assoleixin els rendiments energetics
minims exigits s’han d’adaptar als valors minims de rendiment en el
termini de cinc anys.

Barcelona, 19 de febrer de 2002

Jordi Pujol

President de la Generalitat de Catalunya

Antoni Subira i Claus

Conseller d’Industria, Comerg 1 Turisme

Ramon Espadaler 1 Parcerisas
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Conseller de Medi Ambient

(02.039.115)
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